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© 2022 Welch Allyn . Med ensamratt. For att stodja den avsedda anvandningen av produkten som beskrivs i denna publikation tillats inkoparen av
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flera patent som &r relaterade till denna enhet.

For Masimo-patentinformation ber vi dig ga in pa www.masimo.com/patents.htm.

Nellcor SpO2 Patient Monitoring System with OxiMax Technology och Nellcor SpO2 OxiMax Technology &r varumarken som tillhor ett Medtronic-
foretag.

Braun och ThermoScan ar registrerade varumarken som tillhér Braun GmbH.
Nonin &r ett registrerat varumarke som tillhér Nonin Medical, Inc.

Bluetooth ordmadrke och logotyper &r registrerade varumarken som dgs av Bluetooth SIG, Inc. och all anvandning av sddana marken av Welch Allyn
sker under licens.

Programvaran i den har produkten dr upphovsrattsskyddad 2022 av Welch Allyn eller dess saljare. Med ensamrdtt. Programvaran skyddas av
amerikanska upphovsréttslagar och internationella fordragsbestammelser som ar tillampliga éver hela vérlden. Enligt sédana lagar har
licenstagaren ratt att enligt avsikt anvanda den kopia av programvaran som ingar i instrumentet vid anvandning av produkten dar programvaran
sitter. Programvaran far inte kopieras, dekompileras, bakatkompileras, demonteras eller pa annat satt omvandlas till begripbart format.
Programvaran eller exemplaret av programvaran saljs inte, utan alla rattigheter, rattsansprak och dganderatter med avseende pa programvaran
ligger kvar hos Welch Allyn eller dess aterforsaljare.

Denna produkt kan innehdlla "fri" programvara eller programvara med "6ppen kéllkod" (free and open source software, FOSS). Hill-Rom anvénder
och stodjer anvandning av FOSS. Vi anser att FOSS gor vara produkter sdkrare och mer robusta, och att det ger oss och vara kunder storre
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Inledning

I den har handboken beskrivs Connex Spot-monitorns (monitor) funktioner och drift. Informationen
i bruksanvisningen, inklusive illustrationerna, gdller en monitor som &r konfigurerad med matning
av icke-invasivt blodtryck (NIBP), kroppstemperatur, pulsoximetri (SpO2), andningsfrekvens (RR) och
pulsfrekvens. Om din monitors konfiguration saknar ndgot av de har extra tilloehéren galler
eventuellt inte viss information i bruksanvisningen.

Innan du anvander monitorn ska du ldsa avsnitten i bruksanvisningen som berér hur du kommer
att anvanda monitorn.

Anvandningsomrade

Serien Connex Spot Monitors ar avsedd att anvandas av kliniker och medicinskt behérig personal
for overvakning och icke invasiv matning av blodtryck, puls, icke invasiv syrgasmattnad for
funktionellt hemoglobin (SpO2) samt kroppstemperatur i normalt lage och i armhalan pa nyfodda,
barn och vuxna patienter.

Den typiska platsen for Gvervakning av patienter ar allmanmedicinska eller kirurgiska avdelningar,
allmanna sjukhus och alternativa vardmiljoer.

Denna produkt finns tillgdnglig for forsaljning endast pa lakares eller legitimerad sjukvardspersonals
ordination.

Kontraindikationer

Det hdr systemet dr inte avsett att anvandas:

«  pa patienter som ar kopplade till hjart-/lungmaskiner

+  pa patienter som transporteras utanfor en halsovardsanlaggning
« indrheten aven MRT-apparat

«  ien overtryckskammare

«indrheten av brandfarliga bedévningsmedel

« indrheten av elektrokauteriseringsinstrument

Information om kontraindikationer for SpO2-sensorer finns i bruksanvisningen fran
sensortillverkaren.

For en monitor som dr utrustad med Masimo SpO2 och SpO2-fingersensor, som kan mata
andningsfrekvens (RR), ar den icke-invasiva matningen av andningsfrekvens inte avsedd att
anvandas pa neonatalpatienter.
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Relaterade dokument

Nar du anvander den har handboken ska du ldsa foljande:

Connex® Spot Monitor Servicehandbok https://assets.hillrom.com/is/content/hillrom/
80019225LITPDEpdf

Welch Allyn Service Tool:

https://www.hillrom.com/en/services/welch-allyn-service-tool/

Welch Allyn Service Tool Installations- och konfigurationshandbok:
https://www.hillrom.com/en/services/welch-allyn-service-tool/
Welch Allyn BRAUN ThermoScan® PRO 6000, Bruksanvisning till termometer pé CD
Welch Allyn Bruksanvisning till laddningsstationen BRAUN ThermoScan® PRO 6000

Welch Allyn Anvédndaranvisning till 9600 Plus kalibreringstestare https://assets.hillrom.com/is/
content/hillrom/80020333LITPDFpdf

Hillrom webbplats: hillrom.com
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Symboler och definitioner

Dokumentationssymboler

Om du vill ha information om ursprunget fér de har symbolerna kan du ga till symbolordlistan for
Welch Allyn: https.//www hillrom.com/content/dam/hillrom-aem/us/en/sap-documents/LIT/

80022/80022945LITPDF.pdf.

A

VARNING Texter med denna symbol i manualen anger forhallanden eller
forfaranden som kan leda till sjukdom, skada eller dédsfall. Varningsmeddelanden

visas med gra bakgrund i svartvita dokument.

A

FORSIKTIGHET Texter med denna symbol i handboken anger férhallanden eller
forfaranden som kan orsaka skada pa utrustningen eller annan egendom eller

dataforlust.

7d

hillrom.com

Folj bruksanvisningen — obligatorisk atgard.

En kopia av bruksanvisningen finns pa den har webbplatsen.

Du kan bestélla en tryckt kopia av bruksanvisningen fran Welch Allyn. Den levereras

inom 7 kalenderdagar.

Stromsymboler

0

Standby

Potentialutjidmning

Natsladdens kontakt

Batteri saknas eller fungerar
inte

Véxelstrom finns, batteriet
fulladdat

B X| <

Batteriets laddningsniva

aol e

Véxelstrom finns, batteriet
haller pa att laddas

J

Batteri



https://www.hillrom.com/content/dam/hillrom-aem/us/en/sap-documents/LIT/80022/80022945LITPDF.pdf
https://www.hillrom.com/content/dam/hillrom-aem/us/en/sap-documents/LIT/80022/80022945LITPDF.pdf
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Vaxelstrom Laddningsbart batteri
~~
_ Nominell effekttillforsel, ~ Nominell effekttillforsel,
— likstrém —@ véxelstrom
. Litiumjonbatteri — Likstrom (DC)
Li-ion - -
Skyddsjord

Anslutningssymboler

o

Bluetooth” ﬁ

Ethernet

E USB O Kontakta sjukskoterska
G
m Tradlos signalstyrka

Bésta (4 staplar)

God (3 staplar)
Godtagbar (2 staplar)
Svag (1 stapel)

Ingen signal (inga
staplar)

Ingen anslutning (tom)

Ovriga symboler

!

Defibrillatorséker applicerad
delav typ BF

Serienummer

Tillverkare S
1R |
Produktidentifikation @
Bestallningsnummer
J lxx,'

Kinesiska RoHS-maérkningar for
kontroll av féroreningar
orsakade av elektroniska
informationsprodukter. XX



Bruksanvisning

Symboler och definitioner 5

anger miljévanlig
anvandningsperiod i ar.

Far ej dteranvandas,
engangsprodukt

Separat sortering av elektrisk
och elektronisk utrustning.
Kassera inte som osorterat
avfall,

Icke-joniserande
elektromagnetisk strlning

X
/

Begar underhall

Aktivitetslampa R. onLy
X

Endast recept eller "For
anvandning av eller pa
bestéallning av en legitimerad
|akare.”

Denna sida upp !

Omtaligt

IPX2

IP = International Protection

Marking (internationell @
skyddsklassificering)

X =Ingen klassificering av

skydd mot intrdngande objekt

2 = Skydd mot vertikalt
fallande vattendroppar nar
kapslingen lutas upp till 15°

Australian Communications
and Media Authority (ACMA)
Radio Compliance Mark (RCM).

50°C
(122°F)
Tax
20
-4°F)
win

Temperaturgrans

GTIN-artikelnummer

WEX]

Staplingsgrans, antal

).

Forvaras torrt

§&§

Luftfuktighetsgréns S

g
Q'

Atervinningsbara

Japans symbol for PSE-
godkdnnande for kategori A

Medicinteknisk produkt

;—1060
700

Atmosfartrycksgrans
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Symboler for mobilt stativ

Maximala
arbetsbelastningsgranser for
bdsta sakerhet

FORSIKTIGHET Texter med denna symbol i handboken anger férhallanden eller
A forfaranden som kan orsaka skada pa utrustningen eller annan egendom eller

Vikt i kilogram (kg)

dataforlust.

Skarmsymbol

Processindikator for aktiviteter som inhdmtning av matningar
och anslutning till en barbar dator




Om varningar och forsiktighetsanvisningar

Meddelanden med varningar och forsiktighetsanvisningar kan visas pad monitorn, pa
forpackningarna, pa fraktlddan eller i det har dokumentet.

Monitorn dr sdker for patienter och ldkare ndr den anvands i enlighet med anvisningarna samt
meddelandena med varningar och forsiktighetsanvisningar i den hér bruksanvisningen.

Innan du anvander monitorn ska du bekanta dig med avsnitten i bruksanvisningen som galler hur
du anvander monitorn.

AN
A

VARNING Varningar i den har bruksanvisningen anger forhallanden eller
tillvdgagdngssatt som kan leda till sjukdom, kroppsskador eller dédsfall.

FORSIKTIGHET Texter med denna symbol i manualen anger férhallanden eller
forfaranden som kan orsaka skada pa utrustningen eller annan egendom eller
forlust av patientdata.

Allmanna varningar och forsiktighetsanvisningar

A

VARNING Risk for patientskada. Manga miljoforutsattningar, inklusive patientens
fysiologi och klinisk tilldmpning, kan pdverka monitorns noggrannhet och
prestanda. Darfér maste du verifiera all information avseende fysiologiska
parametrar, framfor allt NIBP, RR och SpO2 , innan patienten behandlas. Om en
matnings korrekthet ifrdgasatts ska matningen verifieras med en annan kliniskt
godkdnd metod.

VARNING Risk for patientskada. Spara avlasta varden och rensa monitorns display
mellan patienter for att sakerstélla dataintegritet och patientsekretess.

VARNING Risk for personskador. Natkabeln ar det tillbehor som anvands for att
koppla fran utrustningen fran strémkallan. Placera utrustningen sa att det inte ar
svart att komma at att dra ur natkabeln.

VARNING Risk for patientskada. Skadade sladdar, kablar och tillbehér kan paverka
patientens och anvandarens sakerhet. Lyft aldrig monitorn med natkabeln eller
patientanslutningarna. Inspektera regelbundet natkabeln, blodtrycksmanschetten,
SpO2 -kabeln och andra tillbehér avseende nétning pé dragavlastningen, slitage
och andra skador. Byt ut vid behov.

VARNING Risk for patientskada. Under defibrillering far behandlingselektroderna
inte komma i kontakt med monitorns sensorer eller andra ledande delar som har
kontakt med patienten.
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> B b bBEPPBP

> B b BB bP

VARNING Risk for patientskada. All extern komprimering av blodtrycksslangen
eller manschetten kan orsaka patientskada, systemfel eller felaktiga méatningar.

VARNING Risk for patientskada. Tvétta handerna for att minska risken for
korskontaminering och nosokomiala infektioner.

VARNING Risk for patientskada. Placera inte monitorn eller nagot tillbehor i en
position dar de kan falla ned pé patienten.

VARNING Risk for patientskada. Verifiera patientens identitet pa monitorn efter
manuell inmatning eller streckkodsavlasning, och innan patientjournaler skrivs ut
eller dverfors. Om du inte kontrollerar att det ar rétt patient kan patienten skadas.

VARNING Risk for patientskada. Om du anvdnder ldget Stat upprepade ganger
ska du regelbundet observera patientens arm for att kontrollera att cirkulationen
inte hdmmas och att manschetten sitter kvar pa ratt plats. Ldngre tids hdmmad
cirkulation eller felaktig manschettposition kan orsaka bldmarken.

VARNING Risk for patientskada. Placera inte manschetten pa armen pa samma
sida som en mastektomi har utforts pa. Anvand vid behov femoralartaren i laret for
att gdra en matning.

VARNING Risk for felaktiga métningar. Placera inte manschetten dar den kan
hindra blodcirkulationen. Placera inte manschetten pa ndgot stalle med dalig
blodcirkulation eller pad ndgon extremitet som anvands for intravendsa infusioner.
Anvand inte en SpO2-fingerkldmma och en blodtrycksmanschett samtidigt pa
samma extremitet. Om du gor det kan temporér forlust av pulsflode forkomma,
vilket resulterar i ingen avldsning eller ett felaktigt varde for SpO2 eller pulsfrekvens
tills flodet aterupptas.

VARNING Satt inte manschetten pa omraden pa patienten dar huden dr dmtalig
eller skadad. Titta ofta efter irritation vid manschettplaceringen.

VARNING Risk for att utrustningen inte fungerar eller fara for patienten. Tack inte
over luftintaget eller ventilerna pd monitorns baksida eller underdel. Om de har
ventilerna tacks dver kan det gora att monitorn dverhettas eller att larmen dampas.

VARNING Utrustningen ar inte ldampad for anvandning i narheten av
elektrokirurgi.

VARNING For anvandarens och patientens sakerhet maste all perifer utrustning
och alla tillbehdr som kan komma i direkt kontakt med patienten uppfylla alla
tillampliga sékerhetskrav, EMC-standarder och regulatoriska foreskrifter.

VARNING Risk for skador pa utrustningen eller personskador. Under transport av
monitorn pa ett mobilt stativ ska alla patientkablar och sladdar sakras sa att de inte
kan fastna i hjulen och sd att risken for att ndgon snubblar dver dem minimeras.

VARNING Risk for skador pa utrustningen eller personskador. Monitorn far inte
forandras av ndgon annan an en auktoriserad servicerepresentant fran
Welch Allyn . Om monitorn férandras kan patienter och personal utsattas for risker.

VARNING Risk for brand och explosion. Anvand inte monitorn eller tillbehoren i
ndrheten av brandfarliga anestesiblandningar med luft, syre eller lustgas, i
syreberikade miljder eller andra potentiellt explosiva miljoer.
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VARNING Risk for brand och elektriska stotar. Anslut endast LAN-kablar som finns
inom en enda byggnad. Konduktiva LAN-kablar som dr dragna mellan flera
byggnader kan utgora risk for brand eller elektriska stétar, savida de inte &r
utrustade med fiberoptikkablar, dskledare eller andra tilldmpliga
sakerhetsanordningar.

VARNING Risk for elektrisk stot. Den hdr utrustningen far endast anslutas till ett
jordat eluttag.

VARNING Risk for elektrisk stot. Oppna inte monitorn och férsok inte heller att
reparera den. Det finns inga delar i monitorn som anvandaren kan reparera. Utfor
endast rutinmassig rengdring och underhall som beskrivs specifikt i den har
bruksanvisningen. Inspektion och service av interna delar far endast utféras av
auktoriserad servicepersonal.

VARNING Risk for elektrisk stot. Alla in- och utgaende (I/0) anslutningar dr endast
avsedda for anslutning till enheter som uppfyller IEC 60601-1 eller andra IEC-
normer (t.ex. IEC 60950), enligt vad som galler fér monitorn. Anslutning av
ytterligare enheter till monitorn kan oka lackstrommarna fran chassit eller
patienten. Uppratthdll anvandarens och patientens sékerhet genom att beakta
kraven i [EC 60601-1-1. Méat lackstrémmarna for att sékerstélla att det inte foreligger
risk for elektriska stotar.

VARNING Risk for explosion eller férorening. Felaktig kassering av batterier kan
orsaka explosion eller utgora risk for férorening. Kassera aldrig batterier
tillsammans med vanligt avfall. Batterier ska alltid kasseras i enlighet med lokala
foreskrifter.

VARNING Anvdnd monitorn endast enligt beskrivningen i den har
bruksanvisningen. Anvand inte monitorn pa patienter enligt beskrivningen i
Kontraindikationer.

VARNING Larmgranser &r patient- eller institutionsspecifika. Anvdndaren maste
ange eller verifiera de larmgréanser som ar lampliga for varje patient. Nar monitorn
satts pd maste du kontrollera att larminstaliningarna ar ldmpliga for den aktuella
patienten innan évervakningen inleds.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Monitorn &r inte avsedd att anvandas
under patienttransport utanfor sjukvardsinrattningen. Anvand inte monitorn for att
ta ndgra matningar pa en patient under transport.

VARNING Risk for felaktiga mdtningar. Anslut inte fler an en patient till varje
monitor.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Damm och intréngande av partiklar kan
paverka blodtrycksmatningarnas noggrannhet. Anvand monitorn i rena miljder sa
sakerstaller du matningarnas noggrannhet. Om du observerar damm- eller
luddansamling pa monitorns ventildppningar, ska monitorn inspekteras och
rengdras av en kvalificerad servicetekniker.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Utsatt inte monitorn for temperaturer Gver
50°C.

VARNING Risk for felaktiga mdtningar. Anvand inte monitorn pa patienter som &r
kopplade till hjart-lungmaskiner.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Anvand inte monitorn pa patienter som
har muskelryckningar eller tremor.
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AN

>

> b b

VARNING Vatska kan skada elektroniken inuti monitorn. Férhindra vatskespill pa
monitorn.

Om vatska spills pd monitorn:

1. Stang av monitorn.

2. Dra ut stromkontakten.

3. Avldgsna batteriet fran monitorn.
4. Torka av vatskan fran monitorn.

fI ANM Om vdtska kan ha trangt in i monitorn ska du upphora att anvanda
C den tills den har torkats torr, inspekterats och testats av auktoriserad
servicepersonal.

5. Séatttillbaka batteriet.
Satt i den elektriska kontakten igen.

7. Satt pa monitorn och kontrollera att den fungerar pa normalt satt innan den ater tas i
bruk.

VARNING Monitorn fungerar kanske inte som den ska om den har tappats i
golvet eller skadats. Skydda den mot kraftiga stétar och slag. Anvénd inte monitorn
om den visar tecken pa skador. Auktoriserad servicepersonal maste undersoka
monitorn om den har tappats eller skadats, for att kontrollera ratt funktion innan
den ater tas i bruk.

VARNING Defekta batterier kan skada monitorn. Om batteriet uppvisar nagra
skador eller sprickor, maste det omedelbart bytas ut mot ett batteri som ar
godként av Welch Allyn .

VARNING Risk for skador pa personal. Felaktig hantering av batteriet kan leda till
varmealstring, rok, explosion eller brand. Batteriet far inte kortslutas, krossas,
brannas eller demonteras. Kassera aldrig batterier tillsammans med vanligt avfall.
Batterier ska alltid dtervinnas i enlighet med nationella eller lokala foreskrifter.

VARNING Anvand endast tillbehor som dr godkdnda av Welch Allyn och anvand
dem enligt tillverkarens bruksanvisning. Om monitorn anvands med icke
godkdnda tillbehdr kan det pdverka patientens och anvandarens sékerhet,
forsdmra produktens prestanda och noggrannhet samt géra produktens garanti

ogiltig.

VARNING Vdggmonterad utrustning och tilloehdr maste installeras i enlighet
med medfdljande instruktioner. Welch Allyn ansvarar inte for installationer som har
utforts av servicepersonal som inte auktoriserats av Welch Allyn Kontakta en
auktoriserad servicerepresentant fran Welch Allyn eller annan auktoriserad
servicepersonal for att sakerstélla professionell installation avseende sakerhet och
palitlighet hos alla monterade tillbehor.

VARNING Welch Allyn ansvarar inte for institutionens stromtillforsel. Om
integriteten hos en institutions stromtillforsel eller skyddsjordsledare ar tvivelaktig
ska monitorn endast drivas med batteriet ndr den ar kopplad till en patient.

VARNING Risk for patientskada. Liksom vid hantering av all medicinteknisk
utrustning ska du vara forsiktig vid dragning av patientkablarna sd att du
minimerar risken for att patienten trasslar in sig eller stryps.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Anvand inte monitorn eller tillbehdren
under magnetresonanstomografi (MRT) eller i MRT-miljo.
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VARNING For att garantera sékerheten ska du undvika att stapla flera enheter eller
placera nagot pa enheten under drift.

VARNING Folj anvisningarna nedan for att skydda dig mot skador:

- Undvik att placera enheten pa ytor med synligt vatskespill.

«  Enheten farinte blotldggas eller sdnkas ned i vatska.

+Anvénd endast rengdringsmedel enligt instruktionerna i den har handboken.

« Forsokinte rengdra enheten medan du Gvervakar en patient.

VARNING Risk for elektrisk stot. For att skydda dig mot elektriska stdtar ska du
alltid ta bort och koppla bort alla tillbehor, inklusive sensorer, innan du badar
patienten.

VARNING Hall ett minsta avstand pa 30 cm (12 tum) mellan alla delar av monitorn
och barbar RF-kommunikationsutrustning (inklusive kringutrustning som
antennkablar och externa antenner). Monitorns prestanda kan forsdmras om ratt
avstand inte uppratthalls.

FORSIKTIGHET Risk for elektrisk stot. Sterilisera inte monitorn. Sterilisering av
monitorn kan skada enheten.

FORSIKTIGHET Enligt federala lagar i USA far den hér monitorn endast séljas,
distribueras eller anvéndas av eller pa order av lakare eller licensierad
sjukvardspersonal.

FORSIKTIGHET Risk for elektromagnetiska stérningar. Monitorn uppfyller alla
tilldmpliga inhemska och internationella normer géllande elektromagnetiska
storningar. De har normerna dr avsedda att minska elektromagnetiska storningar
fran medicinsk utrustning. Aven om den har monitorn inte férvéntas orsaka
problem fér annan dverensstammande utrustning eller paverkas av andra
Overensstammande enheter, kan stérningar dnda forekomma. Undvik darfor att
anvanda monitorn i ndrheten av annan utrustning. Om stdrningar pa utrustningen
observeras, ska utrustningen flyttas. Du kan ocksa lasa tillverkarens bruksanvisning.

FORSIKTIGHET Flytta inte stativet nar stromkallan ar ansluten till vagguttaget.

FORSIKTIGHET Sterilisera inte monitorn. Sterilisering av monitorn kan skada
enheten.

FORSIKTIGHET Anslut endast en natkabel av klass | (jordad) for att ladda
stromkallan till monitorn.

FORSIKTIGHET Tryck inte for linge pa (D for att stdnga av monitorn nar den
fungerar normalt. Detta leder till att du forlorar patientdata och
konfigurationsinstallningar.

FORSIKTIGHET Flytta aldrig monitorn eller det flyttbara stativet genom att dra i
nagon av kablarna. Det kan gora att monitorn tippar eller att kabeln skadas. Dra
aldrig i natkabeln for att koppla ur den ur vagguttaget. Fatta alltid tag i sjalva
kontakten, inte i kabeln, ndr du ska koppla ur nétkabeln. Se till att kabeln inte
kommer i kontakt med vdtskor, varme och skarpa kanter. Byt ut natkabeln om
dragavlastningen, kabelisoleringen eller metallklorna &r skadade eller héller pa att
lossna fran kontakten.
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FORSIKTIGHET Overskrid inte de maximala viktgranserna for ditt mobila stativ
med korg eller fack. Se avsnittet Specifikationer for information om maximala
viktgranser for korg/fack och mobilt stativ.

FORSIKTIGHET Anvand endast USB-klientkabeln franWelch Allyn for att ansluta
en barbar dator till USB-klientporten. En barbar dator som ar ansluten till monitorn
maste drivas med batteri, en stromforsérjning som dverensstdammer med 60601-1,
eller en isoleringstransformator som éverensstammer med 60601-1.

FORSIKTIGHET Om pekskarmen inte fungerar pé rétt sétt ska du ldsa avsnittet om
felsokning. Om problemet inte kan 16sas ska du upphora att anvanda monitorn
och kontakta ett auktoriserat Welch Allyn -servicecenter eller auktoriserad
servicepersonal.

Varningar, forsiktighetsuppmaningar och anmarkningar om Masimo

Pulse CO-Oximeter

N

VARNING Risk for patientskada. Starta eller anvand inte Pulse CO-Oximeter om
inte installationen har verifierats som korrekt.

VARNING Anvdnd inte Pulse CO-Oximeter om den ser ut eller misstdnks vara
skadad.

VARNING Risk for patientskada. Om ndgon matning verkar tvivelaktig ska du forst
kontrollera patientens fysiologiska parametrar med andra metoder och sedan
kontrollera att Pulse CO-Oximeter fungerar korrekt.

VARNING Risk for felaktiga méatningar. Felaktiga matningar av
andningsfrekvensen kan orsakas av:

felaktig sensorapplicering

lag arteriell perfusion

rorelseartefakt

I&g arteriell syrgasmattnad

for mycket stérningar i omgivningen
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VARNING Risk for felaktiga matningar. Felaktiga SpO2-varden kan orsakas av:
felaktig applicering och placering av sensorn

forhojda nivéer av COHb eller MetHb, som kan férekomma vid till synes normalt
SpO2. Nar forhojda nivaer av COHb eller MetHb misstanks ska laboratorieanalys (CO-
oximetri) av ett blodprov utforas.

forhojda nivaer av bilirubin
forhojda nivaer av dyshemoglobin
vasospastiska sjukdomar, t.ex. Raynauds fenomen, och perifer vaskular sjukdom

hemoglobinopati och syntesstérningar, till exempel thalassemi, Hb s, Hb ¢,
sickelcellssjukdom osv.

hypokapniska eller hyperkapniska tillstand

svar anemi

mycket 1&g arteriell perfusion

extrem rorelseartefakt

onormal vends pulsering eller venkonstriktion

svar vasokonstriktion eller hypotermi

artdrkatetrar och intra-aortaballong

intravaskuldra fargdmnen, t.ex. indocyaningrént eller metylenblatt

externt applicerad farg och struktur, till exempel nagellack, akrylnaglar, glitter osv.

fodelsemarken, tatueringar, missfargning av huden, fukt pa huden, deformerade eller
onormala fingrar osv.

hudférgsproblem

VARNING Interfererande dmnen: fargdmnen eller substanser som innehdller
fargdmnen som andrar den vanliga blodpigmenteringen kan orsaka felaktiga
avldsningar.

VARNING Pulse CO-Oximeter ska inte anvandas som enda underlag for diagnos
eller behandlingsbeslut. Den maste anvéndas i kombination med kliniska tecken
och symtom.

VARNING Pulse CO-Oximeter &r inte avsedd att anvandas som enda underlag for
diagnos eller behandlingsbeslut relaterade till misstankt kolmonoxidférgiftning.
Den dr avsedd att anvandas tillsammans med ytterligare metoder fér bedémning
av kliniska tecken och symtom.

VARNING Pulse CO-Oximeter ar INTE avsedd att anvdndas for apnédvervakning.

VARNING Pulse CO-Oximeter kan anvéndas under defibrillering, men detta kan
paverka parametrarnas och matningarnas noggrannhet eller tillganglighet.

VARNING Pulse CO-Oximeter kan anvandas under elektrokauterisering, men
detta kan paverka parametrarnas och matningarnas noggrannhet eller
tillganglighet.

VARNING Pulse CO-Oximeter ska inte anvandas for arytmianalys.

VARNING SpO2 ar empiriskt kalibrerat pa friska vuxna forsdkspersoner med
normala nivaer av koloxidhemoglobin (COHb) och methemoglobin (MetHb).
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VARNING Du far inte justera, reparera, 6ppna, ta isér eller andra Pulse CO-
Oximeter eller dess tillbehor. Person- eller materialskada kan da uppsta. Returnera
Pulse CO-Oximeter for service vid behov.

>

& VARNING Optiska méatningar baserade pa pletysmografi (till exempel SpO2 och
RRp) kan pdverkas av foljande:

felaktig sensorapplicering eller anvandning av felaktig sensor
blodtrycksmanschett placerad pa samma arm som sensorn
intravaskuldra fargdmnen, t.ex. indocyaningrént eller metylenblatt
venstas

onormala vendsa pulseringar (till exempel trikuspidalregurgitation, Trendelenburg-
lage)

onormal pulsrytm pa grund av fysiologiska forhdllanden eller inducerad genom
externa faktorer (till exempel hjdrtarytmier, intra-aortaballong osv.)

externt applicerad farg och struktur, till exempel nagellack, akrylnaglar, glitter osv.

fukt, fodelsemérken, missfargning av huden, nagelproblem, deformerade fingrar eller
frammande féremal i ljusbanan

forhdjda nivaer av bilirubin
fysiologiska tillstand som kan forskjuta syredissociationskurvan avsevart

ett fysiologiskt tillstand som kan paverka eller férandra den vasomotoriska tonen

FORSIKTIGHET Placera inte Pulse CO-Oximeter dar kontrollerna kan dndras av
patienten.

FORSIKTIGHET Nar patienter genomgdr fotodynamisk behandling kan de vara
kénsliga for ljuskallor. Pulsoximetri far endast anvandas under noggrann klinisk
6vervakning under korta tidsperioder for att minimera interferensen med
fotodynamisk behandling.

FORSIKTIGHET Placera inte Pulse CO-Oximeter pé elektrisk utrustning som kan
paverka enheten och férhindra att den fungerar som den ska.

FORSIKTIGHET Om SpO2-véirdena tyder pa hypoxemi ska ett laboratorieblodprov
tas for att bekréfta patientens tillstand.

FORSIKTIGHET Om meddelandet for &g perfusion ofta visas viljer du ett annat
matstalle med béttre perfusion. Under tiden analyserar du patienten och, om
indikationer finns, kontrollerar syresattingsstatusen pa annat satt.

FORSIKTIGHET Byt appliceringsstélle eller byt ut sensorn och/eller patientkabeln
ndr meddelandet "Replace sensor” (byt ut sensorn) och/eller "Replace patient
cable” (byt ut patientkabeln) eller ett meddelande om ihallande dalig signalkvalitet
(tex. "Low SIQ” (1&g SIQ)) visas pa vardmonitorn. Dessa meddelanden kan indikera
att patientovervakningstiden ar slut for patientkabeln eller sensorn.

D - i

FORSIKTIGHET Om pulsoximetri anvands under strdlning av hela kroppen ska
sensorn hallas utanfor stralfaltet. Om sensorn exponeras for stralning kan
avlasningen bli felaktig eller sd kan enheten visa nollresultat under den aktiva
stralningsperioden.

>

FORSIKTIGHET Enheten méste konfigureras for att stémma med den lokala
natfrekvensen for att brus fran fluorescent ljus och andra kéllor ska elimineras.

>
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FORSIKTIGHET For att sikerstélla att larmgranserna ar limpliga for den patient
som Overvakas ska du kontrollera granserna varje gadng Pulse CO-Oximeter
anvands.

FORSIKTIGHET Variationer i hemoglobinmétningarna kan vara mycket
omfattande och kan paverkas av provtagningsteknik samt patientens fysiologiska
tillstand. Alla resultat som ar inkonsekventa med patientens kliniska status ska
upprepas och/eller kompletteras med ytterligare testdata. Blodprover ska
analyseras med laboratorieutrustning innan kliniska beslut fattas for att helt forstd
patientens tillstand.

FORSIKTIGHET Doppa inte Pulse CO-Oximeter i ndgon rengéringslésning och
forsok inte sterilisera den med autoklavering, bestrdlning, dnga, gas, etylenoxid
eller ndgon annan metod. Detta orsakar allvarliga skador pa Pulse CO-Oximeter.

FORSIKTIGHET Kassering av produkten - lj lokal lagstiftning vid kassering av
enheten och/eller dess tillbehor.

FORSIKTIGHET Fér att minimera radiostérningar bor annan elektrisk utrustning
som sander ut radiofrekvenser inte vara i narheten av Pulse CO-Oximeter.

FORSIKTIGHET Byt ut kabeln eller sensorn nar ett meddelande om sensorbyte
eller 1ag SIQ visas konsekvent vid dvervakning av flera patienter i foljd efter att
felsokningsstegen i den har handboken har genomforts.

ANM En funktionstestare kan inte anvandas for att beddéma noggrannheten hos
Pulse CO-Oximeter.

ANM Hdogintensiva extrema ljuskallor (till exempel pulserande stroboskop) som
riktas mot sensorn kan gora att det inte gdr att avldsa vitala tecken med Pulse CO-
Oximeter.

ANM Rulla inte ihop patientkablarna tatt eller linda dem runt enheten eftersom
det kan skada dem.

ANM Ytterligare information som &r specifik for Masimo-sensorer som &r
kompatibla med pulsoximetern, inklusive information om parameter-/
matprestanda vid rorelse och 1ag perfusion, finns i sensorns bruksanvisning.

ANM Kablar och sensorer ar forsedda med X-Cal-teknik for att minimera risken for
felaktiga matvarden och oférutsedd forlust av patientdvervakning. Information om
den angivna tiden for patientdvervakning finns i bruksanvisningen till kablarna
eller sensorn.

ANM Fysiologiska tillstdnd som resulterar i forlust av pulssignal kan resultera i att
inga SpO2- eller RRp-avldsningar gors.

Den har produkten uppfyller relevanta standarder for elektromagnetisk interferens, mekanisk
sakerhet, prestanda och biokompatibilitet. Produkten kan dock inte helt eliminera risken fér patient-
eller anvandarskador av féljande typ och orsak:

.

person eller enhetsskador i samband med elektromagnetiska risker,
skador pa grund av mekaniska risker,
skador orsakade av otillgdnglig enhet, funktion eller parameter,

skador pa grund av felaktig anvdandning, t.ex. otillrdcklig rengdring eller
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skador fran exponering for biologiska utlésare som kan resultera i en allvarlig systemisk allergisk
reaktion.

Rapportering av negativa handelser

Till anvandare och/eller patienter i EU: Alla allvarliga incidenter som har intraffat i relation till
produkten ska rapporteras till tillverkaren och berérd myndighet i medlemsstaten dar anvéndaren
och/eller brukaren befinner sig.
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Kontroller, indikatorer och kontakter

:'l] ANM Din modell har eventuellt inte alla de har funktionerna.

Vy av vénstra sidan och framsidan

=

Nr Funktion Beskrivning

1 LCD-skarm 7" fargpekskarm som visar det grafiska
anvéandargranssnittet

2 Termometri Sékrar SureTemp-enheten till monitorn.

3 Indikator for batteriets laddningsniva och

startldge Lysdioden anger laddningsstatus och startldge nar

systemet ar anslutet till ndtstrom:
Gron: Batteriet ar laddat.
Gul: Batteriet héller pa att laddas.
Blinkar: Monitorn slas pa.

4 Strébmbrytare . . “ . . .
4 Den bld knappen i det nedre vanstra hdrnet pa monitorn:

SI&r pa monitorn.
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Nr

Funktion

Beskrivning

Stéller in monitorn i viloldge, forutom nar ett
larmtillstand &r aktivt (1att tryckning).
Vacker monitorn fran viloldge.

Vy av baksidan, undersidan och vénstra sidan

Nr Funktion Beskrivning
1 Batteriutrymme (innanfor kapan) Rymmer batteriet (en fastskruv sdkrar kdpan pd monitorn.
2 NIBP Ansluter NIBP-kabeln till monitorn
3 USB-klientport Ger en anslutning till en extern dator for testning och
programuppdateringar.
4 USB-port Ansluter APM-arbetsytan till monitorn
5  Strémanslutning Ansluter APM-arbetsytan eller ett annat tillbehor till
monitorn
6  Ethernet RJ-45 Tillhandahaller en kabelanslutning till datornatverket.
7 Kontakta sjukskoterska Tillhandahaller en anslutning till sjukhusets system for
kontakt av sjukskoterska.
8 Sp02 Ansluter det valda SpO2-systemet till monitorn
9  Termometri Bildens konfiguration visar anslutningsport for SureTemp-

modul och prob
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APM

Detta avsnitt géller endast enheter med Accessory Power Management (APM). APM &r ett tillbehor
som bestar av ett stativ med arbetsyta, stromkalla for 6kad kortid och sorteringsfack for sensorer
och kablar for olika parametrar.

Vy av framsidan, ovansidan och vanstra sidan

S

Nr Funktion Beskrivning
1 Batteriutrymme (innanfor kdpan) Rymmer batteriet.
2 Indikator for batteriets laddningsniva Visar batteriets laddningsniva.

3 Ljusstréombrytare Forser belysningen under APM-arbetsytan med strom
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Vy av baksidan, undersidan och hogra sidan

Funktion

Beskrivning

USB-portar (2)

Anslut valfria tilloehor.

USB-kabel

Ansluter APM-arbetsytan till monitorn

APM-stromkabel

Ansluter APM-arbetsytan till monitorn

Strémanslutning

Tillhandahaller en extern vaxelstrémsanslutning.

Jordningsfaste (ekvipotentialterminal)

Tillhandhalls for testning av elektrisk sékerhet och for
anslutning av en potentialutjgmningsledare.

Urholkning fér montering

Sakrar APM-arbetsytan nar den dr monterad pa APM-
stativet (med 4 skruvar).

Skruv till batterikdpan

Sakrar APM-arbetsytans batterikdpa

APM-belysning

Belyser tilloehorsfacken och banan for APM-stativet.
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Konfiguration

Forbrukningsartiklar och tillbehor

En lista 6ver godkanda forbrukningsartiklar och tillbehdr finns under Godkanda tilloehor i bilagan.

& VARNING Risk for patientskada. Rengor alla tillbehor, dven kablar och slangar,
innan de forvaras pa enheten eller stallningen. Det minskar risken for
korskontaminering och vardrelaterade infektioner. Anvisningar finns i avsnittet
Rengdring under "Underhadll och service".

Ansluta batteriet

Den har proceduren avser den forsta installationen av monitorn. Nar du far en ny monitor ar
batteriet insatt i batterifacket. Det dr dock inte anslutet.

& VARNING! Risk fér skador pa personal. Felaktig hantering av batteriet kan leda till
varmealstring, rok, explosion eller brand. Batteriet far inte kortslutas, krossas,
brannas eller demonteras. Kassera aldrig batterier tillsammans med vanligt avfall.
Batterier ska alltid tervinnas i enlighet med nationella eller lokala foreskrifter.

& VARNING! Anvdnd endast tillbehor som ar godkdnda av Welch Allyn, och anvand
dem i enlighet med tillverkarens bruksanvisning. Om monitorn anvands med icke
godkanda tillbehor kan det paverka patientens och anvandarens sékerhet,
forsémra produktens prestanda och noggrannhet samt géra produktens garanti

ogiltig.

1. Placera monitorn pa en plan yta med skdrmen vand nedat sa att du kommer &t batteriluckan.

2. Leta reda pa batteriluckan, som anges av (2 p& monitorns baksida.
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Lossa fastskruven i nedre delen av batteriluckan med en stjarnskruvmejsel och ta bort luckan.
Ta bort batteriet s att du kommer dt batterianslutningen pa monitorn.

Satt i batterianslutningen i batteriporten pa monitorn.

Satt in batteriet i batterifacket.

Satt tillbaka batteriluckan och dra sedan at de fyra fastskruvarna nederst pa batteriluckan.

N oo AW

fll ANM Dra inte at skruvarna for hart.

Montera monitorn

Connex Spot Monitor kan monteras pa stativen MS3 Classic Mobile Stand, Mobile Work Surface
(MWS) Stand, Accessory Power Management (APM) Stand och Desktop Stand (DST) eller pd ett
vaggfaste. Folj den monteringsanvisning eller bruksanvisning som medféljer stativet eller

vaggfastet. Om du har ett APM-stativ ska du folja alla instruktioner fér ekvipotentialterminalen.

Vid alla typer av montering, utom APM-stativ, krdvs en separat stromkalla.

Ansluta vaxelstrom till en stromkalla

Du kan anvdnda monitorn med natspanning. Batterispanning kan anvandas efter att batteriet har
laddats.

Se anvisningarna for vaxelstrom i bruksanvisningen som medféljer stativet dar du monterar
monitorn.

Ansluta vaxelstrom till stromfordelaren och monitorn

Anvisningar for att ansluta monitorn till stromférdelarstativet finns i monteringsanvisningarna
for stromfordelaren.
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Fasta sondbehallaren och temperatursonden

1. Rikta in 6ppningarna pa monitorn och sondbehadllaren, och for in sondbehallaren pd monitorn.

Sondbehallaren klickar fast pa plats nar den ar helt inford.

2. Anslut SureTemp-sondanslutningen till monitorns undersida.

©9

Sétt i SureTemp-sonden i sondbehadllaren.

4. Sattien forpackning med sondfodral fran Welch Allyn i utrymmet till vénster om
sondbehadllaren.

Ytterligare férpackningar med sondholjen kan férvaras i stéllningens nedre
férvaringsutrymmen om en stélining anvands.

Avlagsna temperatursonden och sondbehallaren

Gor sa har for att koppla bort sondkabeln och avldgsna sondbehallaren.

1. Tryck pa fjadringsfliken pa SureTemp-sondanslutningen och dra ut den ur anslutningsporten.
Sondanslutningsporten sitter pa monitorns undersida.

2. Tabort SureTemp-sonden fran sondbehallaren.

3. Fattatagisondbehéllaren och dra den uppat for att avldgsna den frdn monitorn.

Ansluta NIBP-slangen

1. Tryck ihop fidderflikarna pa slanganslutningen ordentligt med tummen och pekfingret.
2. Rikta in slanganslutningen mot slanganslutningsporten pa undersidan av monitorn.

3. Anslut slanganslutningen genom att trycka in den tills bada fjaderflikarna klickar fast.

Koppla fran NIBP-slangen

1. Placera tummen och pekfingret pa slanganslutningens fjaderflikar.

Ell ANM Fatta alltid tag i slangen genom anslutningens fjaderflikar.
Draintei sjalva slangen.
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2. Kldam ihop fjaderflikarna och dra tills anslutningen frigors.

Ansluta SpO2-kabeln

& VARNING! Risk for patientskador. Anvand inte en sensor eller pulsoximetrikabel
som &r skadad, och anvand inte en sensor med exponerade elektriska eller optiska
komponenter.

1. Rikta in SpO2-kabelanslutningen mot kabelanslutningsporten pa undersidan av monitorn.

2. Anslut kabelanslutningen genom att trycka ordentligt tills anslutningen sitter fast.

Koppla fran SpO2-kabeln

1. Tryck ihop sidflikarna pd SpO2-kabelanslutningen med tummen och pekfingret. Fatta inte tag i
kabeln.

2. Dra ut SpO2-kabelanslutningen ur kabelanslutningsporten.
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Ansluta ett tillbehor

& FORSIKTIGHET Tillbehor som &r anslutna till denna monitor maste gé pd batteri.
Anvand inte den externa stromforsorjningen till ett tillbehdr medan det ar anslutet
till monitorn.

Om du ska ansluta ett tillbehor till monitorn, ska du folja bruksanvisningarna som medféljer
respektive tillbehor.

& FORSIKTIGHET Anslut kablarna s& att de inte trasslas ihop.

Koppla fran ett tillbehor

Om du ska koppla fran ett tilloehor fran monitorn, ska du folja de instruktioner som medféljer
respektive tillbehor.

Koppla fran natstrom

& FORSIKTIGHET Flytta aldrig monitorn eller det flyttbara stativet genom att dra i
ndgon av kablara. Det kan gora att monitorn tippar eller att kabeln skadas. Dra
aldrig i ndtkabeln for att koppla ur den ur vdgguttaget. Fatta alltid tag i sjdlva
kontakten, inte i kabeln, nar du ska koppla ur nétkabeln. Se till att kabeln inte
kommer i kontakt med vdtskor, vdrme och skarpa kanter. Byt ut natkabeln om
dragavlastningen, kabelisoleringen eller metallklorna ar skadade eller héller pa att
lossna fran kontakten.

1. Fattataginatkabeln.

2. Dra ut ndtkabeln fran eluttaget.
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Strom

Stromknappen, som finns i nedre vanstra hornet pd monitorn, utfor flera funktioner.

. Satter pa monitorn
« Vécker monitorn fran viloldge

- Oppnar ett dialogfénster med kontroller fér att logga ut, stinga av monitorn och ga éver i
vilolage (forutom nér ett larmtillstand &r aktiverat)

& FORSIKTIGHET Tryck inte for linge pé stromknappen for att stdnga av monitorn
nar den fungerar normalt. Detta leder till att du forlorar patientdata och
konfigurationsinstallningar. Peka pa flikarna Instéallningar > Apparat for att stanga
av monitorn.

Lysdioden, i mitten av elkontaktsymbolen, anger batteriets laddningsstatus.
« Gront anger att vaxelstrom ar tillgangligt och att batteriet ar helt laddat.

« Gultanger att véxelstrom ar tillgédngligt och att batteriet laddas.

Sla pa monitorn

Monitorn kor en kort diagnostisk funktionstest varje gang den slas pa. Om en larmsituation intraffar
visas varningen i enhetens Status-omrade hogst upp pa skarmen. Har visas ett exempel pa ett
cyanférgat mycket I3gt larm som kan visas vid start om batteriet behéver laddas.

& VARNING Séakerstall patientsakerheten genom att lyssna efter tva horbara
indikatorer (en pipsignal och en hogtalarton) och var uppmarksam pa visuella
varningar under paslagningen minst en gdng om dagen. Rétta till alla systemfel
innan du anvander monitorn. Utéver de horbara indikatorerna visas i omradet
Status fargkoder, ikoner och meddelanden som hjélper dig avgora klinisk prioritet
och vilka atgarder som eventuellt krévs.
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Typ av varning Farg Exempel pa larmikon
Hogt larm fod

Medelhdgt larm Blinkande gul c\ C\
Lagt larm Fastgul

Ljusbl3
Mycket l3gt Jusbia
Informationsmeddelan Bla
de

7

& VARNING Fast gult sken anger larm pa lag niva. Blinkande gult sken anger larm pa
medelhdg niva. Blinkande rétt sken anger larm pa hog niva.

VARNING Observera alltid monitorn under paslagningen. Om en viss display inte
aktiveras pa ratt satt eller om en systemfelkod eller ett meddelande visas ska du
omedelbart kontakta behdrig servicepersonal eller ringa till ndrmaste Welch Allyn -
kundtjanst eller teknisk support. Anvand inte monitorn férran problemet har
rattats till.

& FORSIKTIGHET Anvind alltid monitorn med ett tillrdckligt laddat och fungerande
batteri.

& FORSIKTIGHET Vid intervalldvervakning ska monitorn alltid vara ansluten fill
natstrom.

& FORSIKTIGHET Anslut endast nétkabel av klass | (jordad) fér att ladda batteriet till
denna monitor.

Tryck pa d) for att satta pa monitorn.

Nar enheten slds pd blinkar lysdioden tills startskdrmen visas pd monitorn och en startton hors.

En popup-skdrm visas beroende pa konfiguration och funktion.

Nar monitorn slds pa forsta gangen uppmanas du att stélla in sprak, datum och tid. Anvisningar
finns i “Andra sprék” och “Stélla in datum och tid" .

Om ditt sjukhus har valt ett inloggningsformat ser du férst inloggningsskarmen.

Om ditt sjukhus inte har valt ett inloggningsformat ser du forst fliken Home (hem).
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Om Bluetooth ar aktiverat ar en lista med parkopplade enheter och alternativet att lagga till en
ny enhet tillgangligt.

Bluetooth tradlos teknologi

::'1] ANM Din modell har eventuellt inte alla de har funktionerna.

Tradlos Bluetooth-teknik finns i profilen Office (kontor).

Bluetooth-status

En monitor med tradlos Bluetooth-teknik visar status mellan monitorn och enheten i omradet

Status.

Bild Beskrivning

Ingen bild Bluetooth-radion ar AV.

Bluetooth-ikonen visas i omradet Status Bluetooth-radion &r PA.

Bluetooth-ikonen blinkar pd/av langsamt Monitorn parkopplas med enheten
Bluetooth-ikonen blinkar pa/av snabbt Monitorn ansluter till enheten

Bluetooth-ikonen visas med en kant runt ikonen i Monitorn och enheten &r anslutna till varandra, och
omradet Status monitorn dr redo att dverféra data

For att kunna 6verféra data maste du forst parkoppla och sedan ansluta monitorn och enheten till
varandra.

Parkoppla enheter med tradlos Bluetooth-teknik

Nar en monitor med tradlos Bluetooth-teknik slas pd och enheter redan &r parkopplade med
monitorn visas en popup-skarm med de enheter som kan anslutas till monitorn. Folj anvisningarna
nedan for att parkoppla ytterligare en enhet med monitorn.

Tryck pa * :

Tryck pa Lagg till ny enhet.

For en barbar dator valjer du monitorn i listan over tillgéngliga enheter i programhanteraren
for Bluetooth i datorns aktivitetsfalt.

!—'l ANM For en surfplatta véljer du monitorn (WACSM-enhet) i listan
over tillgangliga enheter i programhanteraren for Bluetooth i
surfplattans aktivitetsfalt. Meddelandet "This device is now
discoverable” (enheten kan nu upptéckas) och ett
bekraftelsenummer visas bdde pa enhetens och monitorns skarm.
Tryck pa Pair (parkoppla) pa surfplattan.

Bekréafta att numren stémmer Overens pa enheten och monitorn, och tryck sedan pa Accept
(godkann) pd datorn.

Ett meddelande visas om att monitorn och enheten nu ar parkopplade.

Tryck pa Valj pd monitorns skarm.
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Tryck pa tangentbordsikonen i faltet Name this connection: (namnge denna anslutning:) och
bdrja skriva 6nskat namn pa enheten.

Nar 6nskat namn har angetts trycker du pa Spara.

Det nya namnet visas i listan med parkopplade Bluetooth-enheter.

Ansluta enheter med tradl6s Bluetooth-teknik och ladda ned data

1.

Valj en barbar dator pa listan 6ver ihopparade enheter pa Bluetooth-anslutningsskarmen.

Nar monitorn och den barbara datorn kopplas ihop blinkar Bluetooth-ikonen snabbt i omradet
Device Status (enhetsstatus).

Nar monitorn och den barbara datorn ansluts, visas ett informationsmeddelande med namnet
pa den barbara datorn under en kort stund. Nar meddelandet férsvinner visas namnet pa den
anslutna barbara datorn 6verst till vanster pa skarmen, och Bluetooth ansluten-ikonen visas i
anslutningsomradet.

Nar den barbara datorn laddar ned data, snurrar forloppsindikatorn i anslutningsomradet.

Bluetooth-anslutningen ar aktiverad tills nedladdningen ar klar. Nar nedladdningen har lyckats
raderar systemet data fran monitorn och kopplar fran monitorn fran den barbara datorn.

Upprepa processen vid behov, eller tryck pa Avbryt for att ta bort Bluetooth-
anslutningsskdrmen.

Byta namn pa en enhet (galler endast Bluetooth av standardtyp)

Du kan byta namn pa en parkopplad enhet fran ett system eller dndra ett allmant namn till ett
specifikt.

1.

Valj pilknappen till hdger om det enhetsnamn du vill ndra i listan med BlueTooth-enheter.

Tryck pa tangentbordsikonen i faltet Name this connection: (Namnge denna anslutning:) och
borja skriva dnskat namn pa enheten.

Skriv in namnet, tryck pa Valj pd tangentbordet pa skarmen och tryck sedan pa Spara.

Det nya namnet visas i listan med parkopplade BlueTooth-enheter.

Arbetsflode for Bluetooth Low Energy (BLE)

Anvand Welch Allyn Product Configuration Tool (version 1.9.0 eller senare) for att tilldta och aktivera
anslutningen Bluetooth Low Energy (BLE) och uppdatera konfigurationsfilen fér Connex Spot
Monitor (monitor).

Se "Advanced Settings” (avancerade installningar) i servicehandboken fér anvisningar om hur du
tilldter konfigurationen Bluetooth Low Energy.

1.
2.
3.

S1& pa Connex Spot Monitor.
Oppna mobilappen pa enheten. En lista med enheter for fysiologiska parametrar visas.

Valj enheten for fysiologiska parametrar i mobilprogrammet. Om det hér &r férsta gdngen du
ansluter den mobila enheten till Connex Spot Monitor eller om "Requiring pairing confirmation”
(kraver bekraftelse pa parkoppling) ar aktiverat:

a. Meddelandet om begdran om Bluetooth-sammankoppling visas: "WACSM... would like to
pair with your...” \WWACSM vill parkoppla med ...)

b. Parkoppla enheten med Connex Spot Monitor genom att trycka pa Valj pd Connex Spot
Monitor ndr féljande uppmaning visas: “A Bluetooth® Low Energy device is attempting to
connect” (en Bluetooth Low Energy-enhet forsoker ansluta).
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C. P& bekréftelseskdrmen for parkopplingen trycker du pa Pair (parkoppla) i mobilappen.

Startskarmen fér mobilappen visas.

Stalla in datum och tid

Beroende pa hur ditt sjukhus har konfigurerat monitorn kan datum och tid redan vara installda. Om
tiden dr instélld i natverkskonfigurationen dsidosatter natverkstiden en manuellt installd tid.

1.
2.
3.

Andra sprak

Tryck pa fliken Settings (Instdllningar).
Tryck pa den vertikala fliken Datum/Tid.
Tryck pd A och V¥ eller knappsatsen och stéll in datum och tid.

::'1] ANM Datum- och tidsstdmplarna pa sparade patientmadtningar
justeras ndr du dndrar datum- och tidsinstaliningar.

Se "Avancerade instdllningar” i Servicemanualen f6r anvisningar om hur spraket dndras.

Stanga av monitorn

Om du stdnger av monitorn med (D finns patientmatningarna kvar i monitorns minne i hdgst 24
timmar. Dessa sparade maétningar ar tillgangliga for aterhamtning eller elektronisk éverforing till
natverket. Denna metod sédkerstéller dven att alla konfigurationsinstallningar, som du har dndrat och
sparat, finns kvar ndsta gang monitorn startas.

1.

Tryck péa (I)
Om en uppdatering av programvaran &r tillgdnglig fragar ett systemmeddelande om du vill
uppgradera programvaran.

Tryck pa Valj om du vill uppgradera programvaran.

Om det inte finns ndgot systemmeddelande visas en dialogruta med olika alternativ.

Sign out (logga ut) (om du har loggat in med ett anvéndar-ID)
Power down (stang av)
Sleep (vilolage)
Cancel (avbryt)
Tryck pd ett av alternativen.
Beroende pé vad du valjer kommer monitorn antingen att logga ut dig som anvandare sa att

en annan anvandare kan logga in, stdngas av, ga over till ldget Sleep (viloldge) eller ga tillbaka
till den tidigare skarmen. Batteriet fortsatter laddas i ldget Sleep (viloldge).

Aterstalla monitorn

Om monitorn slutar fungera ska du trycka och halla kvar (I) som finns langst ned till vénster pa
monitorn for att dterstalla den.

Om ett meddelande visas med alternativen stang av, vilolage eller avbryt, ska du fortsatta
trycka pa d)

Monitorn aterstéller natstrommen.
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& FORSIKTIGHET Tryck inte for linge pé O tor ate stdnga av monitorn nar den
fungerar normalt. Detta leder till att du forlorar patientdata och
konfigurationsinstallningar. Se “Stdnga av monitorn” for att sténga av monitorn.

Vilolage
Efter en konfigurerbar tidsperiod gar monitorn dver i viloldge. Olika typer av inaktivitet har olika
tidsfordrojning:
Nar en konfigurerbar tidsperiod har gatt sedan det senaste trycket pa skdarmen

Nar sensormodulerna inte anvands for att registrera vitala tecken

Om monitorn inte har ett aktivt larm
Monitorn gar inte Gver i viloldge nér den star pd Intervalldvervakning.
Tre situationer gor att monitorn lamnar vilolaget:

Stromknappen trycks in.
Skarmen vidrors.

Ett larm gar.

Gainivilolage

1. Tryck pd d)
2. Om det inte finns ndgot systemmeddelande visas en dialogruta med olika alternativ.
Logga ut (om du har loggat in med ett anvandar-ID)
Stang av
Viloldage
Avbryt

3. Tryck pa Vilolage.

Monitorn gar in i Viloldge.

Lamna vilolage

1. Tryck antingen pa (I) eller tryck pa skdrmen.

(Om ditt sjukhus har valt ett inloggningsformat visas dialogrutan for inloggning.)

2. Om du ér anvandare sedan tidigare och ar i ett sjukhusspecifikt inloggningsformat ska du
anvanda lasaren eller tangentbordet for att mata in ditt ID och I6senord.

Om du pd nytt loggar in i monitorn, dtervander den till skdrmen som visades tidigare och
bibehéller patientkontexten och de vitala tecken som kunde ha uppmatts tidigare.

3. Omdu é&r ny anvdndare ska du anvanda streckkodsldsaren eller tangentbordet for att mata in
ditt ID och I6senord.

Inloggningsmetoder

Du kan logga in pd monitorn pa tva satt:
Genom att logga in pd inloggningsskarmen om ditt sjukhus har valt ett inloggningsformat.

Genom att logga in pa fliken Anvandare om ditt sjukhus inte har valt ett inloggningsformat.
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Logga in med skarmen Logga in

1. Anvand tangentbordet, streckkodsldsaren eller RFID-ldsaren for att mata in ditt ID och 16senord
i respektive falt. Tryck sedan pa Logga in.

Omradet Profile selection (val av profil) aktiveras och innehaller en till tre profiler.

' : Location @ 03:00 il

Clinician login
Clinician ID Password

?‘
Power down Continue without login

Profile selection

Spot Office Intervals
- Multiple patients - Multiple patients - Single patient
- Vitals capture round - Blood pressure averaging - monitor and alarms
- intervals programming

2. Valj onskad profil av de profiler som visas for din behdrighetsniva.

Fliken Home (hem) fér den valda profilen visas.

Logga in med fliken Anvandare

1. Tryck pd flikarna Settings > Anvandare.

2. Anvand tangentbordet, streckkodsldsaren eller RFID-ldsaren och mata in ditt ID och I6senord i
respektive falt. Tryck sedan pa Sign in (logga in).

Anvandarens ID visas i faltet Anvdandar-ID pa denna flik och i omradet Status pa fliken Hem.

Anvanda en streckkodslasare eller RFID-lasare

Monitorn mojliggdr avldsning av patienternas och anvandarnas streckkoder och RFID-marken for
att ange ID-information. Streckkodsldsaren (skannern) och RFID-I&saren kan ldsa av linjdra och
tvadimensionella streckkoder.

Anvand de anvisningar som medfdljer skannern eller RFID-ldsaren for att ansluta dem till monitorn,
om du inte redan har gjort det.

::'1] ANM Se tillverkarens anvisningar for att sdkerstélla att skannern eller RFID-lasaren
T ar installd pd laget USB Com Emulation. Bekréfta vilken typ av EMR-version som
anvands av ditt sjukhus.

1. Tautskannern eller RFID-lasaren fran behallaren.

2. Hall skannern eller RFID-lasaren cirka 15 cm fran streckkoden eller RFID-market och tryck pa
avtryckaren eller knappen sé att ljuset fran skannern eller RFID-ldsaren visas pa streckkoden
eller RFID-market.

Nar skannern eller RFID-l8saren har slutfért en avidsning av streckkod eller RFID-méarke och
eventuella sdkningar efter ett matchande ID i enheten eller ett externt vardsystem, visas ID:t i
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malomradet (rutan Patient, datafaltet eller omradet Device Status (enhetsstatus)). Se ytterligare
anmarkningar nedan.

Om skannern eller RFID-Idsaren har svart att ldsa av streckkoden eller RFID-mérket justerar du
langsamt avstandet och vinkeln mellan skannern eller RFID-ldsaren och streckkoden eller RFID-
market, samtidigt som du trycker pd avtryckaren eller knappen pa skannern eller RFID-ldsaren.
Om den &nda har svart med avlasningen kontrollerar du att streckkoden eller RFID-market ar sa
platt som majligt.

w ANM Du kan ldsa in en patients streckkod fran fliken Home (hem). Inlést ID visas i

T rutan Patient pa fliken Home (hem).

::'1] ANM Om ett anvandar-ID lases in medan rutan Clinician ID (lakar-ID) &r 6ppen fors
T det inldsta ID-numret in i omradet Clinician ID (Iakar-ID) i omradet Device Status
(enhetsstatus). Tryck pa OK for att aterga till fliken Home (hem) och boérja hdamta

patientmatningar.

Monitorn erbjuder manga profiler, bland annat Stickprov, Kontor och Intervaller.

::'1] ANM Din modell har eventuellt inte alla de har funktionerna.

Profilen Stickprov

Profilen Spot (stickprov) ar lampligast for snabba matningar av flera patienters vitala tecken med
egna och ytterligare parametrar, sjukhusspecifika inloggningsformat, méatning av vitala tecken och
granskning av flera patienters varden.

| profilen Spot (stickprov) visar fliken Home (hem) féljande parametrar och funktioner:

NIBP

Pulsfrekvens
Andningsfrekvens
Temperatur

Sp0O2

Egna beddémningspodng
Ytterligare parametrar

WiFi- och ethernet-kapacitet

Konfigurerbara parametrar kan nas i profilen Spot (stickprov) pa fliken Home (hem) genom att du
trycker pé relaterande parameter.
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£ Clinician name : Location

PATIENT NAME

Barker-Scotch, David A.

NIBP ce

111/62

DIA mmHg ( MAP )
: SureBP

160.2

[

Profilen Kontor

Kontorsprofilen ar lampligast for flyttbar registrering av vitala tecken med externt patientinnehall

@ 03:00

och magjlighet till Bluetooth-funktionalitet.

t

Start

PATIENT ID

00993369000

PULSE RATE

TEMPERATURE

98.3

°F (36.8°C )

Clear

| profilen Office (kontor) visas foljande parametrar och funktioner pa fliken Home (hem):

- NIBP
. Pulsfrekvens

«  Temperatur

- SpO2
« Andningsfrekvens
- BMI

. Langd, vikt, smarta

« USB- och Bluetooth-kapacitet

1. Clinician name : Location

NIBP oe

111/62

SYS/DIA mmHg ( MAP )
: SureBP

BMI WEIGHT

23.4 >

HEIGHT
in
TEMPERATURE

98-3 °F (36.8°C)

PATIENT NAME
Barker-Scotch, David A.

Adult

PULSE RATE

63

35
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Profilen Intervaller

Profilen Intervals (intervaller) &r lampligast for obevakad, tillfallig intervalldvervakning av en patient
och innefattar granskning och larm f&ér en patient.
| profilen Intervals (intervaller) visas pa fliken Home (hem) foljande parametrar och funktioner:
NIBP
Pulsfrekvens
Andningsfrekvens
Temperatur
Sp0O2
Larm
Egna beddémningspodng
Ytterligare parametrar
WiFi- och ethernet-kapacitet

Konfigurerbara parametrar kan nds i profilen Intervals (intervaller) pa fliken Home (hem) genom att
trycka pa relaterande parameter.

. -
1 Clinician name : Location : |||| BJ B=3 ow)

PATIENT NAME PATIENT ID

Barker-Scotch, David A. 211471908 00993369000
NIBP oe PULSE RATE

111/62 & 6.

START

RR
IA mmHg ( MAP ) 10 16
SureBP 35

BPM SpO2
TEMPERATURE

1 |
°F (36.8 °C) : Direct

160.2 . Clear

Jamforelse mellan profilfunktioner
Monitorn erbjuder manga profiler, bland annat Stickprov, Kontor och Intervaller.

::'1] ANM Din modell har eventuellt inte alla de har funktionerna.
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Jamforelse mellan profilfunktioner

Valja en profil fran inloggningsomradet

Nedanstaende tabell innehaller jamforelser av funktionerna i de olika profilerna.

Start
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Funktion

Konfigurera och anvanda
installningen for
tidsintervaller

Observera och konfigurera

larmgrénser

Observera och reagera pa

fysiologiska larm

Oppna fliken Larm

Matning av NIBP, SpO2,
andningsfrekvens,
temperatur och
pulsfrekvens

Byta patienttyp (vuxen,
barn, nyfédd)

Visa och ange manuella
parametrar (Iangd, vikt,
smadrta, andning,
temperatur och BMI)'

Spara visade data i
enhetens minne

Spara patientdata

Granska patientdata

Oppna fliken Patienter

Oppna fliken Oversikt

Oppna fliken Instéliningar  x

YR-termometrar fran Braun som &r konfigurerade for att samverka med monitorn éverfér automatiskt temperaturdata till

rutan Temperatur. Du kan ange temperaturen manuellt om du tar en patients temperatur med en termometer som inte ar

ansluten till monitorn och du har valt temperatur som en av de fyra manuella parametrarna som ska visas.

Om ditt sjukhus har konfigurerat Connex Spot-monitorerna med ett sjukhusspecifikt format visas
inloggningsskdarmen ndr monitorn ar paslagen.

1. Logga in i monitorn.
Skdrmen Profile (Profil) visas och innehaller upp till tre profiler.
2. Peka pa lamplig profil.
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Fliken Home (Hem) for den valda profilen visas.

Om du andrar profilen under tagning av patientmatningar eller nér ej sparade patientmatningar

visas, raderas matningarna.

Andra en profil

1. Tryck pa fliken Settings (installningar).
2. Tryck pad den vertikala fliken Profiler.
3. Peka palamplig profil.

4. Tryck pa fliken Hem for att ga till skirmen Home (Hem) och bérja anvanda den valda profilen.

Profiler ska inte &ndras medan patientmatningar utfors eller nar ej sparade patientmatningar visas
pa skdarmen. Om du andrar profilen férsvinner alla matningsdata fran enheten och den slutar kora

intervall.

Gemensamma skarmfunktioner

Du kan mata in uppgifter i manga parameterrutor pa skarmen. Peka pa en ikon for att anvanda den

angivna funktionen.

lkon

Beskrivning

Numeriskt tangentbord for att mata in siffror.

Alfanumeriskt tangentbord for att mata in bade
bokstéver och siffror.

Skifttangenten anger nasta tecken du pekar pa som
versal.

Datafalt dar data matas in.

Backstegstangenten raderar uppgifter med borjan
fran hoger sida av de data som matats in.

Knappen Nésta godtar inmatningen, rensar faltet
och gar vidare till ndsta félt for inmatning.

Knappen OK godtar inmatningen och stanger
knappsatsen eller tangentbordet som anvands for att
mata in data.
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lkon Beskrivning

Knappen Avbryt stanger knappsatsen eller
tangentbordet utan att godta inmatningen.

Bokstavstangenten i det Ovre védnstra hornet
m anvands for att dterga till tangentbordets
bokstavslayout.

Symboltangenten i det Gvre vénstra hornet gor att
m tangentbordet dndras frdn bokstavslayout till layouten
. med symboler och specialtecken.

Tangenten for diakritiska tecken i det 6vre vanstra
hornet gor att tangentbordet dndras fran
bokstavslayout och visar diakritiska tecken for det
valda spraket.

E

Primara skarmar

Monitorn har priméara skarmar och pop-up-skarmar.

De primara skarmarna har tre delar:

@_ ¥ Clinician name 0 all

el PATIENT NAME adult PATIENT ID
Barker-Scotch, David, A 00993369000

NIBP

Bj120/67 &

RR
20
BPM
TEMPERATURE

97.9

F (36.6°C)
EVE  CVDR  RESP  BFWR

@_ Home

Clear

Scores

Artikel Beskrivning

1 Status Statusrutan finns dverst pa skarmen och innehaller information om
systemovergripande egenskaper.

2 Innehall Rutan Innehdll visar olika information beroende pa vilken primér (eller global)
navigeringsflik som valts langst ner pa skarmen. Innehallsrutan kan ocksa pa vanster
sida av skarmen ha vertikala flikar i forhallande till den priméara navigeringsflik som
valts. Den kan ocksa visa 6versiktsinformation om aktuella vitala tecken.

3 Primdar navigering Beroende pa vilken profil som anvénds finns de priméra navigeringsflikarna for den
profilen ldngst ner pa skarmen.




40 Start

Welch Allyn® Connex® Spot Monitor

Batteristatus

Indikatorn for batteristatus anger batteriets status.
Batteriets status representeras av ikoner i det dvre hdgra hornet pa monitorns display. Status
motsvarar flera olika ténkbara situationer:

« Monitorn ar ansluten till en stromkalla och batteriet haller pa att laddas eller ar helt laddat. Den
uppskattade laddningen visas som en procentandel av full kapacitet.

- Monitorn ar inte ansluten till en stromkalla och drivs med batteriet. Den berdknade aterstdende
laddningstiden for alla tillgdngliga batterier i monitorn och stativet visas med 1-4 staplar i rad
och timmar/minuter.

« Monitorn dr ansluten till en stromkalla, men batteriet kan inte halla laddningen (eller s& har det
avldgsnats).

Staplar Beskrivning

4 Drivs med batteriet; batteriladdningen ar hog: 76 %-100 %, aterstaende displaytid (TT:MM)

3 Drivs med batteriet; batteriladdningen dr medelhdg: 51 %-75 %, dterstaende displaytid (TT:MM)

2 Drivs med batteriet; batteriladdningen ar 1dg: 26 %-50 %, dterstdende displaytid (TT:MM)

1 Drivs med batteriet; batteriladdningen dr mycket 1dg: 11 %-25 %, dterstdende displaytid (TT:MM)

Nar batteriet inte dteruppladdas och stromtillférseln ar 1dg visas ett gult, lagprioriterat larm i
omradet Status.

::'l] ANM Kontrollera dterstdende batteriladdning pa indikatorn for batteristatus och
T anslut monitorn till ett elektriskt uttag sd snart du kan.

Om det lagprioriterade larmet tas bort eller om du inte vidtar ndgon atgard for att ladda batteriet,
visas och hors ett rétt, hdgprioriterat larm ndr batteristrommen dr kritiskt 1dg. Anslut omedelbart
monitorn till ett eluttag for att forhindra att den stangs av.

Larm- och informationsmeddelanden

Omrddet Enhetsstatus visar larm- och informationsmeddelanden som antingen &r tempordra eller
fortsatter att visas sa lange tillstandet som meddelandet galler kvarstar. Larm- eller
informationsmeddelanden kan dven gélla reglage och/eller tgarder som du kan anvanda for att
hantera larm- och informationsmeddelandena.

Nar monitorn upptacker ett larmtillstdnd blinkar den ruta for vitalparametrar som larmet géller, och
ett larmmeddelande visas. Nar flera larm intraffar visas larmmeddelandet med den hogsta
prioriteten forst. Du kan bldddra mellan de olika larmmeddelandena genom att peka pa ikonen for
flera larm.

Informationsmeddelanden innehéller anvisningar for hur du ska interagera med monitorn eller
visar information som inte krdver ndgon atgard. Du kan ta bort ett informationsmeddelande
genom att valja det reglage som ar associerat med meddelandet eller vanta tills meddelandet
forsvinner av sig sjalvt.
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Skarmlasningslage

Skarmlaset blockerar displayen med patientinformation och forhindrar all inmatning. Detta ar
anvandbart nar skarmen rengors.
Skarmen lases nar nagot av foljande sker:

Du trycker pa Displaylas.

Ingen interaktion med monitorn.

Lasa skarmen

GOr sd har for att trycka pa skarmen utan att aktivera nagra kontroller.

1. Tryck pd batteriikonen i omradet Status och tryck pa fliken Instéllningar.
2. Tryck pa den vertikala fliken Apparat.
3. Tryck pa Displaylas.

Skdrmen kan ocksa konfigureras till att Idsas automatiskt efter en forutbestamd tid utan aktivitet. Se
“Konfigurationsinstallningar” for ytterligare anvisningar.

Lasa upp skarmen
Om ett anvandar-ID-format har konfigurerats for din avdelning ska du folja stegen nedan. Annars
ska du helt enkelt trycka pa l3sikonen for att Idsa upp skarmen.
1. Anvand streckkodsldsaren eller det numeriska tangentbordet och mata in ditt ID eller skanna
ditt ID och 16senord.
2. Foljuppmaningarna pa skarmen for att lasa upp den.
Du loggar in pa enheten genom att antingen skanna eller manuellt ange ditt ID och I6senord. Nar

du férsoker logga in pa enheten visas en dialogruta: Would you like to log the current user, XXX,
out? (vill du logga ut den aktuella anvandaren, XXX?)

Om du véljer No (nej) ar den féregaende anvandaren fortfarande inloggad. Om du valjer OK loggar
enheten ut den foregdende anvandaren, loggar in dig och tar dig till fliken Home (hem).

Manuell inmatning och modifierare av parametrar

Du kan dndra parametrar manuellt genom att vaxla mellan parametervarden eller anvdanda en
popup-skarm for att mata in specifika varden.

Andra en parameterenhet

En behdrig person kan dndra mattenheter for NIBP eller temperatur pa fliken Advanced settings >
Parameters (avancerade installningar > parametrar).
1. Oppna de avancerade instdllningarna.

a. Tryck pa fliken Settings (installningar).

b. Tryck pé fliken Avancerat.

c.  Angedittl6senord och tryck pa OK.

Fliken General (allméant) visas.

2. Tryck pa fliken Parametrar.
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For NIBP anvéander du listrutan for att vélja mmHg eller kPa. For temperatur anvander du
listrutan for att vélja °F eller °C.

Andra en ruta manuellt
1. Tryck pd och hall kvar en ruta, t.ex. NIBP.

Skarmen Modifiers (Modifierare) Gppnas.

2. Ange vérdet for parametern manuellt genom att trycka pa tangentbordsikonen i faltet for
manuell inmatning och sedan trycka pa Valj pa tangentbordet.

Nar alla modifierare har stallts in trycker du pa OK.

4. Tryck pd Spara for att spara matningen.

Popup-skarmar

Nar en popup-skarm visas kan du inte anvanda nadgra knappar eller kontroller pa skarmen bakom
popup-skdarmen. Den dtgard som anges pa popup-skdarmen madste utforas eller, om det ar tilldtet,
aktivt avbrytas eller avfardas innan andra skdrmar aktiveras.

Det finns tillfdllen nar flera popup-skarmar visas ovanpa varandra. Da &r endast den dversta popup-
skdrmen tillgdnglig. Den atgard som anges pa den Gversta popup-skdrmen maste utforas eller, om
det ar tilldtet, aktivt avbrytas eller avfdrdas innan popup-skdrmen bakom aktiveras.

Navigering

Det finns fyra typer av navigering i monitorn:

Primara flikar
Vertikala flikar
Kommandoknappar

Genvagar

Primara flikar

De primara flikarna langst ner pa skarmen gor att du kan véxla mellan olika flikar och dndra
kontrollerna i innehdllsomrddet pd monitorn. Den profil du véljer avgor vilka flikar som ar
tillgangliga. Den flik du véljer avgor vilken information som visas pa skdrmen. De fem primdra
flikarna ar:

Home (hem)
Patient

Alarms (larm)
Review (6versikt)

Settings (installningar)

Vertikala flikar

De vertikala flikarna pa vanster sida av skdrmen gor att du kan navigera till ytterligare omraden
under en primdr flik. Vilka vertikala flikar som visas avgérs av vilken primér flik som har valts.
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Kommandoknappar

Kommandoknappar, som knappen Starta intervaller, gor att du kan navigera och vidta atgarder.

Genvagar

Genvdgarna ar ett effektivt satt att navigera. Om du till exempel trycker pa batteriomradet i
statusfaltet kan du navigera till Settings (instaliningar) [Settings > Device (installningar > enhet)],
eller om du trycker pa klockomradet i statusfaltet kan du navigera till Settings (instéllningar) [
Settings > Date/Time (instdllningar > datum/tid)] och visa mer information om den delen av
monitorn.

Fliken Hem

Fliken Home (hem) visar patientinformation:
Statusomrade, bland annat larm- och batteristatus
Patientomrade, bland annat namn och ID
NIBP
Sp0O2
Andningsfrekvens
Pulsfrekvens
Temperatur
Anpassad podngberdkning (ytterligare parametrar/EWS-vérden (Early Warning Scores))

Atgérdsomréde, bland annat Clear (rensa) och Save (spara).

Fliken Patient

Fliken Patient kan innehalla skarmen Patient Summary (patientdversikt) eller Patient List
(patientlista).

Patientnamn

Patientens placering

Patient-ID

Patienttyp

Atgardsomrade, bland annat OK och Clear (rensa).

Fliken Larm
Fliken Alarm (larm) innehaller vertikala flikar:
Allmant
NIBP
Pulsfrekvens
Sp0O2

Andningsfrekvens

Temperatur
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Fliken General (allméant) innehéller parameterkontroller fér larmgranser, volymkontroller,
ljudkontroller och larméterstalining.

Fliken Oversikt

Fliken Review (0versikt) visar patientuppgifter som har registrerats tidigare. Uppgifter for en eller
flera patienter kan visas. Fliken Review (6versikt) visar bdde centrala och egna parametrar, och den
har dven kontroller:

Patientnamn

Datum/tid

Centrala vitala tecken

Egna parametrar

Kontroller, bland annat View (visa), Send (sénd) och Delete (radera)

Fliken Installningar

Under fliken Settings (instéllningar) kan du redigera vissa enhetsfunktioner. Den innehdller vertikala
navigeringsflikar:

Intervaller

Profiler

Enhet

Datum/tid

Anvdndare

Advanced (avancerat) (denna vertikala flik ar I6senordsskyddad och tillgénglig endast for
auktoriserad personal)

Justera skarmens ljusstyrka
Skdrmen kan justeras till 10 olika nivaer av ljusstyrka. Justera skarmens ljusstyrka i fliken Enhet i
Installningar.
1. Tryck pa fliken Instaliningar och sedan Apparat.
2. Tryckpd A eller ¥ iomradet Ljusstyrka for att 6ka eller minska skarmens ljusstyrka.
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Hantering av patientdata

Patientdata hanteras under fliken Patient.

Patient name Patient ID Patient location

Dog, Devan, D 787878 —
Duck, Dewey D234

La, La 665421 [:
La, Pan, M 12345

Lamma, Larry 13579 <

Retrieve list New patient Search
e Patient W .

Pa fliken Patient kan du gora foljande:

Lasa in ett patient-ID med streckkodsldsaren och hdmta en patient fran ett externt vardsystem
Soka efter och hdmta en patient fran ett externt vardsystem

Ange ytterligare patientinformation

Ldgg till en ny patient.

Hamta lista

& VARNING Risk for patientskada. Spara avldsta varden och rensa monitorns display
mellan patienter for att sakerstélla dataintegritet och patientsekretess.

& VARNING Verifiera patientens identitet pd monitorn efter manuell inmatning eller
streckkodsavlasning, och innan patientjournaler sparas eller éverfors. Om du inte
kontrollerar att det ar ratt patient kan patienten skadas.

Lasa in patientdata med en skanner eller RFID-lasare

Du kan anvdnda en skanner eller RFID-Idsare for att soka i befintliga patientjournaler och for att
utféra en ADT-matchning av patientnamnet.
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EI ANM Om monitorn ar ansluten till ndtverket, kan monitorn fa ett patientnamn
fran patientjournaler som &r associerade med ett inlast ID-nummer.

VARNING Risk for patientskada. Verifiera patientens identitet pa monitorn efter

& manuell inmatning eller streckkodsavldsning, och innan patientjournaler skrivs ut
eller dverférs. Om du inte kontrollerar att det ar ratt patient kan patienten skadas.

1. Verifiera att fliken Home (hem) ar dppen.
Lads in patientens streckkod med en skanner eller RFID-I&sare.

Patient-ID visas i rutan Patient.

Om en skanner eller RFID-1&sare inte ér tillgénglig eller inte fungerar kan du ange
patientinformationen manuellt med skdrmens tangentbord.

Lagga till en patient

ANM Alternativet ar tillgéangligt i profilerna Spot (stickprov) och Intervals

-
I
T

T (intervaller).

fl ANM Om enheten dr konfigurerad for att hdmta patienter fran ett externt
T vardsystem kan du inte ange patientinformation manuellt.

Patient Location
First name Patient ID Room
Last name Patient type Bed

Middle initial Date of Birth

Patient

Om det &r aktiverat fér manuell inmatning av patienter trycker du pa fliken Patient.

2. Tryck pa Ny patient.
Om det ar aktiverat trycker du pa ======|j 5|fritt falt och anger sedan patientinformationen

Tryck pd Nasta for att bladdra genom félten for patientdata.

ANM Du kan anvanda en streckkodsldsare for att ange ett patient-

%__l] (eemmmn|

ID i faltet Patient ID. Tryck pa = — ] i faltet Patient ID, las in
streckkoden och tryck pa Valj.

5. Tryck pa Valj for att spara och aterga till fliken Home (Hem).
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Soka efter en patient i patientlistan med hjalp av en
skanner eller RFID-lasare

::'1] ANM Alternativet ar tillgangligt i profilerna Spot (stickprov) och Intervals
T (intervaller).

Tryck pa fliken Patient eller skanna patient-ID:t pa startskarmen.

Nar patient-ID:t har skannats aterfors resultatet for ett patient-ID fran patientlistan till fliken
Home (hem).

Hantera patientposter

Patientjournaler kan skickas till ndtverket eller tas bort.

1. Tryck pé fliken Oversikt.

D Patient Date / Time NIBP Temp PR Sp02  RR Score }
D 677883 b 26/02 16:07 92 93 :
D 677883 b 26/02 16:07 129/80 91 92

D 677883 b 26/02 16:05 | 134/91  99.0 84

D 677883 b 26/02 15:58 93.7 8 9 21

[:] 26/02 15:57 145/92 80 95 21 -

View |All -
Review I > l E

51] ANM Matningar som utldste ett fysiologiskt larm ar fargmarkerade.

fl ANM Om enheten ar konfigurerad fér anpassad podngberakning
T visas kolumnen Score (poangberékning) for EWS-varden (Early
Warning Scores).

2. Vilj patienter genom att trycka pd en markeringsruta bredvid motsvarande namn.
3. Tryck pa Sand for att Overfora posterna till ndtverket eller pa Ta bort for att ta bort posterna

permanent.

& FORSIKTIGHET Verifiera patientens identitet pd monitorn efter
manuell inmatning eller streckkodsavldsning och innan
patientjournaler dverfors.

o

d, 4 et till
ANM lkonen anger att posterna har skickats till natverket.

::'I ANM Du kan konfigurera vissa profiler och installningar s att

matningar skickas till natverket automatiskt.
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fll ANM Patientmatningar som ar aldre an 24 timmar tas automatiskt
© bort fran fliken Oversikt.

::'1] ANM Datum- och tidsstdmplarna pa sparade patientmadtningar
T justeras i enlighet med nya datum- och tidsinstaliningar.

Modifierare

P& skarmen Modifiers (modifierare) kan du ange ytterligare information om aktuella matningar.

Stalla in modifierare

1.

Tryck pa och hall kvar den valda parametern pa fliken Home (Hem).

Skarmen Modifiers (Modifierare) Gppnas.

Tryck pd &nskad parameter pa skarmen Modifiers (modifierare) och anvand knappsatsen for
manuell inmatning av parametrarna NIBP, SpO2, pulsfrekvens, RR, temperatur eller ytterligare
parametrar.

Tryck pa Valj for att acceptera inmatningen.

Tryck pa Valj for att godta dndringarna och aterga till fliken Home (Hem) eller tryck pa Avbryt
for att ta bort alla poster.

Instaliningarna for modifierare raderas nar strommen stangs av, nar du ldmnar eller sparar fliken
Home (hem) och néar du valjer en ny patient.

Patientlista

Fran skdrmen Patient List (Patientlista) kan du géra féljande:

Lasa in ett patient-ID med streckkodslasaren och hdmta en patient fran ett externt vardsystem
Soka efter och hdmta en patient fran ett externt vardsystem

Ange ytterligare patientinformation

Lagg till en ny patient.

Hamta lista
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01054614
Patient name Patient ID Patient location
Dog, Devan, D 787878 —
Duck, Dewey D234
La, La 665421 _—
La, Pan, M 12345
Lamma, Larry 13579 =

& VARNING Risk for patientskada. Verifiera patientens identitet pa monitorn efter
manuell inmatning eller streckkodsavldasning, och innan patientjournaler skrivs ut
eller dverfors. Om du inte kontrollerar att det ar rétt patient kan patienten skadas.

Vadlja en patient
Det finns olika alternativ for hur man kan vdlja patienter som sparats tidigare pa fliken List (lista). De
tillgdngliga alternativen baseras pa foljande:
« Aktiv profil
« Faststalld patientkontext
+Anslutning till ett natverk

+Anslutning till en centralstation
Utga fran den fetstilta texten och f6lj de nedanstaende steg som galler for din patient och enhet.

1. lalla profiler utom Kontor, nér patientkontexten inte har faststallts pa enheten:
a. Tryck pa fliken Patient.
Skarmen Patient List (patientlista) visas.

b.  Om monitorn dr ansluten till ndtverket trycker du pad Hamta lista for att uppdatera
patientlistan pa skarmen.

Monitorn hamtar patientlistan fran natverket.

c. Tryck pa den patients ID (namn, ID-nummer eller plats) som du vill valja eller anvand en
skanner eller RFID-lasare for att skanna in patient-ID:t.

!:'l ANM Du kan sortera patientdata i stigande eller fallande
ordning genom att markera rubrikraden och sedan trycka A
eller ¥.Om det inte visas ndgon sorteringsmarkdr i en kolumn
kan du trycka pa rubriken, da visas A .

d. P& skdrmen Patient Summary (Patientéversikt) trycker du pé OK.
Valt patient-ID visas pa fliken Home (hem).

fﬂ ANM Skdrmen Patientoversikt gar inte att redigera men
patienttypen kan andras.
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ANM Patienter kan filtreras med sokningsfaltet genom att fylla
i ett patient-ID (namn, ID-nummer eller plats).

ANM Om det har konfigurerats véljs patienttyp baserat pa
patientens foddelsedatum som mottagits fran natverket. Du kan
andra Patient type (patienttyp) manuellt genom att vaxla
mellan Adult (vuxen), Pediatric (barn) eller Neonate (neonatal)
pa skdrmen Patient Summary (patientsammanfattning).

2. lalla profiler utom Kontor, for att uppratta en engangskontext till patienten:

a.

Tryck pa fliken Patient.

Fliken List (Lista) visas.
Tryck pd Ny patient om du vill visa skarmen med patientdversikt.

Tryck pd === yalfritt falt och ange sedan patientinformation eller anvénd en skanner
for att skanna in patient-ID:t.

Tryck pa Nasta for att bladddra genom félten for patientdata.
Tryck pa Valj for att spara och aterga till fliken Home (Hem).
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Larm

Monitorn visar fysiologiska larm och tekniska larm. Fysiologiska larm intréffar ndr métvarden faller
utanfor de instéllda larmgrénserna, men endast i profilen Intervaller. Tekniska larm intréffar i alla
profiler.

Om larmsystemet ar avstangt finns larmloggen kvar pa monitorn i 14 dagar.

::'1] ANM Mer information om SpO2- och RRp-larmférdréjningar finns i Service manual
(servicehandboken).

:-'1] ANM De tre olika satten att utfora datakommunikation — USB, Ethernet och IEEE
C 802.11 — ar inte avsedda for larm i realtid.

Sammanfattning vitala tecken

Overst pa fliken Larm finns en sammanfattning av de viktigaste vitala tecknen.

Du kan inte kontrollera nagra av vitalparametrarna fran sammanfattningen.

Larmgranser

De forinstallda larmgrénserna bestdms av vardinrattningen och &r inforlivade i konfigurationsfilen.
Endast auktoriserad personal fran inrattningen kan redigera dessa granser.

Larmpaminnelse

En larmpdminnelse visas for alla larm om det globala ljudlarmet har pausats eller stangts av.
Paminnelsen dterkommer med samma intervall som det larm den ar kopplad till.

Larmtyper

Typ Prioritet Farg Larmets ljudton

Gransen for NIBP, SpO2 eller Hog Rod 10-pulston
andningsfrekvens har éverskridits

Vissa tekniska larm

Pulsfrekvensens grans har

overskridits
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Typ Prioritet Farg Larmets ljudton
Vissa tekniska larm Medelhog Gul 3-pulston
Temperaturgransen har overskridits ~ Ldg Gul 2-pulston eller 1-pulston

Vissa tekniska larm

Plats for larmmeddelanden

& VARNING! Risk for patientskada. Om du forlitar dig pa visuella larmmeddelanden
maste du se till att du ser monitorn och/eller Kontakta sjukskoterska ordentligt.
Stall in volymen efter behov med hansyn till miljon och de omgivande
ljudnivéderna.

& VARNING! Risk for patientskada. Stall inte in larmparametrarna pa extrema nivaer.
Extrema parametrar kan satta larmsystemet ur spel och utsétta patienten for
skaderisk.

Kontakta sjukskoterska

Nar kabeln till Kontakta sjukskoterska ar ansluten och fungerande, meddelar monitorn omedelbart
systemet Kontakta sjukskoterska nar ett larm intréffar. Instéliningarna fér meddelande om att
kontakta sjukskéterska specificeras i konfigurationsinstallningarna.

Fliken Hem

Meddelanden pa fliken Hem

Meddelande

Beskrivning

Omradet Enhetsstatus

Omradets farg dndras och ett meddelande med en tillhérande statusikon eller
knapp visas. Om larmtonen har foérsatts i ett pausintervall visas en nedrdknare.

Om flera larm- och informationsmeddelanden &r aktiva visas larmet med den
hogsta prioriteten i omradet Enhetsstatus. Om larmen har samma prioritet visas
det senaste larmmeddelandet. Du kan bladdra mellan meddelandena for vart och
ett av de aktiva larmen.

Parameterruta

Rutan for parametern blinkar i den farg som anger larmets prioritet. Tryck pa det
har omradet for att pausa eller stanga av ljudtonen. Visuella indikatorer och
meddelande om att kontakta sjukskoterska fortsatter under ett ljudpausat
tillstand.

Reglage for larmgrans

lkonen i det har reglaget anger status for larmgransinstaliningarna. Réda och gula
ikoner anger méatvarden som har 6verskridit larmgranserna.

Tryck pa det har reglaget for att navigera till en parameterspecifik flik dar du kan
dndra instéllningarna for larmgrénser.
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lkoner pa fliken Home (Hem)

Ikoner i parameterrutor

lkonerna i parameterrutorna anger installningarna for larmmeddelanden. Nar larmgrénserna ar
aktiverade é&r alla ikonerna gra tills ett larm intréffar. lkonerna dndrar sedan farg for att ange larmets
prioritet. Roda ikoner representerar larm med hog prioritet och gula ikoner representerar larm med

medelhdg eller 1ag prioritet.

Ikoner i parameterrutor

Namn och status

Larm av.

Inga visuella larm eller meddelanden om att kontakta sjukskoterska kommer
att avges for den har parametern.

Larm pa.

Ljudmeddelanden och visuella meddelanden och Kontakta sjukskdterska &r
aktiverade.

2w xR

Larmljud av.

Endast visuella meddelanden, inklusive Kontakta sjukskdterska, kommer att
visas.

1)

>
>

Larmljud pausade.

Den férinstallda tiden for pausade larmljud &r 1 minut. lkonen fortsatter att
visas tills nedrakningen av tiden har natt 0. Behorig personal kan konfigurera
denna parameter.

lkoner i omradet Enhetsstatus

lkonerna i omradet Device Status (enhetsstatus) ar svarta och vita, men bakgrundsomradet &ndrar
farg for att ange larmets prioritet. Meddelanden atfoljer de hér ikonerna. lkonerna kan vara reglage

eller statusindikatorer.

lkoner i omradet Enhetsstatus

lkon

Namn och status

>

Larm aktivt.

Ett eller flera larm &r aktiva. Tryck pa den har ikonen for att géra uppehdll i
eller stdnga av ljudtonen.

Larmljud av.

Ljudsignaler ar inaktiverade, men larmgranser och visuella larmsignaler
fortsatter att vara aktiva.
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lkoner i omradet Enhetsstatus

lkon

Namn och status

lkon for flera larm.

ett av de aktiva larmen.

A\ Tryck pa den har ikonen for att bldddra mellan meddelandena for vart och

Larmljud pausade.

L] L}
Ljudtonen gor paus under en period pa 90 sekunder till 15 minuter.
lkonen fortsatter att visas tills nedrakningen av tiden har natt 0. Tryck pa

L4

*

den har ikonen om du vill aterstélla pausintervallet. Pausintervallet anges
med instéllningar i fliken Advanced (avancerat).

Aterstalla (pausa eller stinga av) ljudlarm

Egenskaper for ljudlarm

« Nérdu aterstaller ett ljudlarm dterkommer inte vissa toner, medan andra dterkommer efter ett
pausintervall om tillstdndet som orsakade larmet finns kvar. Instéliningarna pa fliken Advanced
(avancerat) bestdammer pausintervallets ldngd.

« Om ett nytt larmtillstdnd intréffar under ett pausintervall hors en ny ljudton.

Pausa eller stinga av ett ljudlarm

1. Tryck pd & i omradet Device Status (enhetsstatus).

Visuella indikationer fortsatter att visas i parameterrutan tills tillstandet har rattats till eller
tills ndsta matning tas.

ﬂ
Om ikonen i omradet Device Status (enhetsstatus) andras till « och meddelandet
fortsatter att visas, raknar tiduret ned och ljudtonen dterkommer efter ett pausintervall. Du
» L4
kan trycka pa o! i ;a igen for att starta om tiduret.
Om du svarade pa ett NIBP-larm och flera NIBP-granser har 6verskridits, forsvinner den

forsta ljudtonen och meddelandet, medan ett annat NIBP-gransmeddelande visas med ett
nedrakningstidur. En ny NIBP-ljudton hors efter nedrakningen savida du inte trycker pa

a

B « fOr att ta bort vart och ett av de aterstdende NIBP-gransmeddelandena.

2. Omfleralarm ar aktiva, visas en larmvaxlare i omradet Device Status (enhetsstatus). Svara pa
flera larm sa har:

a.
b.

A

Las larmmeddelandet for det andra larmet.

Tryck pa i omradet Device Status (enhetsstatus). (Se anmérkningen nedan.)
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A
c. Tryck pd .

d. Fortsatt att trycka pa vaxlingsknapparna for flera larm for att dterstalla tonerna tills du har
last alla meddelandena.

fl ANM Vaxlingsknappen for flera larm visar antalet aktiva larm
T pa larmikonen. En uppséattning prickar, som anger
visningsordningen for larmen fran den hogsta (till vanster) till
den l&gsta (till hoger) prioriteten (samt det senaste om flera
larm har samma prioritet), visas nedanfor den.

Justera larmgranser for vitala tecken

::'1] ANM Larmgranserna kan ha stallts in baserat pa patientens fodelsedatum (DOB).

':'I] ANM Larmgranserna kan andras.
Du kan justera larmgranserna for vitala tecken eller stdnga av kontrollen av larmgrénser for
individuella parametrar.

& VARNING Larmgranserna kan justeras av anvandaren. Alla larmgransinstéllningar
ska ta hansyn till patientens tillstdnd och akuta vardbehov. Lampliga larmgranser

ska stallas in for varje enskild patient.

& FORSIKTIGHET Strémavbrott kan medféra att monitorn &terstalls till
standardinstallningarna. Varje gang du slar pa monitorn maste du stélla in
larmgranser som ar lampliga for den aktuella patienten.

1. Tryck pd reglaget for larmgranser i den valda parameterrutan pa fliken Home (hem). Exempel:

om du vill justera NIBP-larmgranserna trycker du pa

2. Justera larmgranser for vitala tecken.
« Forattjustera en grans: stall in ldmpliga 6vre och nedre larmgranser genom att anvanda

knappsatsen eller A och V.
ey

N
« Sa hédr aktiverar du eller inaktiverar larmgranserna for vitala tecken: tryck pd = eller
A
= . Anvand den har knappen for att visa aktuell larmstatus.

Om du sténger av kontrollen av larmgranser for ett vitalt tecken kommer inga visuella eller
horbara signaler att ske for dessa granser. Om kontrollen av larmgranser ar avstangd

andras ikonen till pa fliken Home (hem) i parameterrutan.
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Modifiera meddelande om ljudlarm

Du kan modifiera volymen for alla ljudlarm.

& VARNING Larmvolymen ska vara tillrdckligt hog for att du ska kunna hora den dér
du befinner dig. Stéll in volymen enligt miljén och de omgivande ljudnivaerna.

Nar du staller in parametrar pa fliken Alarms (larm) visas matningarna langs flikens 6verkant.

1. Tryck pa fliken Larm. Den vertikala fliken General (Allmént) visas.

2. Tryck pa fliken for varje parameter om du vill dndra ljudlarmsaviseringarna fér den parametern.
« Forattjustera en grans, stall in ldmpliga 6vre och nedre larmgranser genom att anvanda
knappsatsen eller A och V.
Om du vill sl pa eller sla av ljudlarm valjer du knappen Larm ljud pa eller Larm ljud av.

Om du sténger av ljudlarm kommer de visuella larmen fortfarande att visas i omradet
Enhetsstatus och pa fliken Home (Hem) i parameterrutorna.

} E ; i omrddet Device Status (enhetsstatus) anger att larmljudet &r av och en liknande

klocka visas i parameterrutorna

gul i rutan med larmet, enligt larmets prioritet, enligt nedan: eller eller.
Sa har dndrar du volymen for ljudlarm: vélj volymknappen intill High (h¢g), Medium eller
Low (ldg).

En ljudton hors under en kort stund for att ange volymnivan.

::'1] ANM Testa hogtalaren med jamna mellanrum genom att
T vélja olika hogtalarvolymer och lyssna pd de olika tonerna.

3. Tryck pd Larmaterstallning for att dterstalla larminstaliningar till den ursprungliga
konfigurationen.

Larmmeddelanden och prioriteter

Nedanstaende tabell innehaller en lista dver de fysiologiska larmmeddelandena och vilken prioritet
de har.

Se "Felsokning” for tekniska larmmeddelanden.

Fysiologiska larm

Larmmeddelanden Prioritet

Overstigen larmgrans. NIBP systolisk HOG. Hogt
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Larmmeddelanden Prioritet
Overstigen larmgrans. NIBP systolisk LAG. Hogt
Overstigen larmgrans. NIBP diastolisk HOG. Hogt
Overstigen larmgrans. NIBP diastolisk LAG. Hogt
Overstigen larmgrans. NIBP MAP HOG. Hogt
Overstigen larmgrans. NIBP MAP LAG. Hogt
Overstigen larmgrans. HOG pulsfrekvens. Hogt
Overstigen larmgrans. LAG pulsfrekvens. Hogt
Overstigen larmgrans. Sp0O2 HOG. Hogt
Overstigen larmgrans. Sp02 LAG. Hogt
Overstigen larmgrans. Andningsfrekvens HOG. Hogt
Overstigen larmgréns. Andningsfrekvens LAG. Hogt
Overstigen larmgrans. HOG temperatur. Medel
Overstigen larmgrans. LAG temperatur. Medel

Kontakta sjukskoterska

Monitorn kan anslutas till ett patientlarmsystem for kontakt av sjukskoterska med hjélp av en kabel
som ansluts till patientlarmsystemet.

Nar kabeln for skoterskeanrop ar ansluten och skdterskeanrop ar aktiverat meddelar monitorn
omedelbart systemet for skoterskeanrop nar ett larmtillstand som overskrider de forinstéllda
troskelvardena intréffar. Systemet for skoterskeanrop ar dven synkroniserat med larmrutan och
horbara varningssignaler pa monitorn.

Troskelvérdena for patientlarmet for Kontakta sjukskoterska anges i konfigurationsinstalliningarna.

For att du ska kunna ansluta monitorn till ett system for skdterskeanrop maste du ha en kabel som
har anpassats till ditt system for skoterskeanrop (REF 6000-NC), avsedd for hogst 24 V vid 500 mA.
Bestallningsinformation finns i avsnittet Godkdnda tillbehdr i bilagan.

& VARNING Forlita dig inte uteslutande pa Kontakta sjuksk&terska for
patientdvervakning. Aven om alternativet Kontakta sjukskoterska mojliggor
fidgrrmeddelande for ett larmtillstand &r det inte avsett att ersatta lamplig
patientdvervakning av kliniker i rummet.

ANM Nar ett patientlarm intréffar ska du trycka pa larmikonen i omradet
Enhetsstatus for att tysta larmtonen under 1 minut, sa som specificeras i de
forinstallda instdllningarna i Avancerade instéllningar, men de visuella
larmindikatorerna pa monitorn och Skdterskeanrop fortsatter att visas.

1-1-1q
b}
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Patientdvervakning

| det har avsnittet av bruksanvisningen beskrivs vilka parametrar som finns pd enheten, hur man
andrar instaliningar och larmgranser f6r parametrarna och hur man gor parametermatningar.

Innan varje parameter gas igenom beskrivs funktioner som géller fér enhetens parametrar i
allméanhet: standardmodifierare och anpassade modifierare samt manuella dsidosattningar.

Obligatoriska parametrar

Om en parameter ar obligatorisk, visas knappen Skip (Hoppa dver) nedanfér parametrarna, och
knappen Next (Nasta) visas i det nedre hdgra hornet av skarmen. Parametrarna kan krdva tre typer
av inmatningar.

Siffror
Rullgardinsmenyer
Knappar for parameteralternativ

Om du véljer att inte registrera information for parametern visas en dialogruta for att bekrafta att
parametern inte har registrerats.

Om du har en obligatorisk parameter prioriteras den framfor 6vriga definierade parametrar.

Nér alla parametrar har fyllts i eller hoppats 6ver, kan alla obligatoriska parametrar och valfria
parametrar visas. Nar dessa har fyllts i eller hoppats 6ver kan du peka pa knappen Next (N&sta) for
att dterga till fliken Home (Hem).

& VARNING Risk for patientskada. Manga miljoférutsattningar, inklusive patientens
fysiologi och klinisk tillampning, kan paverka monitorns noggrannhet och
prestanda. Darfor maste du verifiera all information avseende vitala tecken, sarskilt
NIBP och SpO2 innan patienten behandlas. Om en métnings korrekthet ifragasatts
ska matningen verifieras med en annan kliniskt godkand metod.

& VARNING Risk for patientskada. Under defibrillering far behandlingselektroderna
inte komma i kontakt med monitorns sensorer eller andra ledande delar som har
kontakt med patienten.

Intervaller

Monitorn kan gora NIBP- och SpO2-méatningar automatiskt enligt de intervaller du valjer pa fliken
Settings (instdllningar).
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w ANM Om monitorn ar konfigurerad for den valfria andningsfrekvensen méter den
T aven andningsfrekvensen genom fotopletysmogramanalys av SpO2 (RRp).

| Settings (installningar) innehaller fliken Intervals (intervaller) alla intervallfunktionerna. Du kan na
denna flik fran profilerna Office (kontor) och Intervals (intervaller).

| profilen Intervals (intervaller) kan du stélla in tre olika typer av intervaller:
- Automatic (automatiskt)

+ Program

+ Stat

| profilen Office (kontor) kan du stélla in Averaging intervals (medelvardesintervaller).

Pa fliken Intervals (intervaller) kan du goéra féljande.
« Konfigurera intervaller

«  Stdnga av intervaller

Nar en matning har slutforts visar rutan for den parametern matningen tills ndsta matning har

slutforts.
!:'l ANM Under intervaller kommer alla automatiska och manuella sparningar av
T patientmatningar att ta bort alla matningar fran rutan Manuella parametrar.
| ANM S3 har avaktiverar du den horbara bekréftelsen pd skickade intervalldata:

1. Tryck pa fliken Settings (installningar).
2. Vdlj Silent send (tyst sandning) genom att trycka pa kryssrutan bredvid Silent send
(tyst séndning).

Knappen Intervaller andras till ett tidur, som rdknar ned tiden till ndsta automatiska matning.
Automatiska matningar fortsatter att utforas tills du stanger av intervallerna.

& VARNING Risk for patientskador. Anvand inte intervaller pa nyfédda som dr utom
horhall. Verifiera att ljudet kan horas fran det stélle dar du avser vara.

Automatiska intervaller
Du kan konfigurera monitorn for automatiska NIBP- och SpO2-maétningar vid vissa intervaller.

::'1] ANM Ett larm stdnger inte av intervaller. Efterféljande automatiska matningar
T fortsatter enligt schema.

Starta automatiska intervaller

1. Placera ratt manschett runt patientens dverarm.

2. Tryck pd pa fliken Home (Hem).
Den vertikala fliken Intervals (intervaller) pa fliken Settings (instdllningar) visas.
Tryck pd Automatic (automatisk).

4. Anvand knappsatsen eller A och V¥ for att ange tiden mellan NIBP-matningar.

Tryck pa Starta intervaller.
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Programintervaller

Monitorn har sex egna program. Ett av programmen kan du alltid anpassa efter dina sarskilda
behov. Om din vardinrattning inte konfigurerar alla de andra fem programmen kan du anpassa
dem ndr som helst.

Siffrorna nedanfér programnamnen anger tiden mellan varje intervall i cykeln.

Starta programintervaller

Du maste vara i ndgon av profilerna Intervals (intervaller) eller Office (kontor) for att nd intervaller.

::'1] ANM Om du vill anvdnda automatiska intervall i profilen Office (kontor)
konfigurerar du ett intervallprogram i Advanced settings > Program (avancerade
installningar > program).

Placera ratt manschett runt patientens dverarm.

Tryck pa R/ pa fliken Home (Hem).
Den vertikala fliken Intervals (Intervaller) pa fliken Settings (Installningar) visas.
Vélj Program.

Den forkonfigurerade skdrmen Program visas med de program som dr tillgéngliga, och
intervallet mellan matningarna visas till hbger om programmet.

Peka pa det program du vill anvanda.

Om du vill andra intervallet for det program du har valt, ska du anvanda tangentbordet till
hoger om programmet for att mata in det nya intervallet.

Tryck pa Starta intervaller.

Stat-intervaller

Du kan konfigurera monitorn for kontinuerliga NIBP-métningar.

Nar du véljer alternativet Stat pa fliken Intervals (intervaller) i Settings (instéliningar), gér monitorn

upprepade NIBP-matningar under 5 minuter och inleder en ny cykel varje gdng manschetten téms

under sakert vendst returtryck (SVRP) i 2 sekunder.

& VARNING Risk for patientskador. Om du anvédnder ldget Stat upprepade ganger
ska du regelbundet observera patientens arm for att kontrollera att cirkulationen
inte hdmmas och att manschetten sitter kvar pa ratt plats. Ldngre tids hdmmad

cirkulation eller felaktig manschettposition kan orsaka bldmarken.

Aktuellt manschettryck visas inte dynamiskt under en Stat-matning. Fliken Hem visar NIBP-
matningen frdn den féregaende cykeln tills den aktuella cykeln har slutforts.

£ ANM Tryck pa STOPP for att stoppa intervaller. Aterstarta intervaller genom att g&

tillbaka till skarmen Stat-intervaller.

Starta Stat-intervaller

1.

Placera ratt manschett runt patientens éverarm.

2. Tryck pd 9 pa fliken Home (Hem).

Skérmen Intervaller pa fliken Instaliningar visas.
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3. Tryck pa Stat.
4. Tryck pa Starta intervaller

Medelvardesintervaller

Programmet for medelvardesintervaller gor att du kan registrera patientens genomsnittliga NIBP-
maétningar och valfria PR-méatningar under en viss tidsperiod.

Starta medelvardesintervaller

::'1] ANM Du maste vara i profilen Office (kontor) for att nd medelvardesintervaller.
::"_] ANM Behorig personal kan konfigurera medelvérdesintervaller under Advanced

settings (avancerade instéllningar).

::'1] ANM PR-medelvdrde kan inte berdknas utan NIBP-medelvérde.

1. Placera ratt manschett runt patientens dverarm.

2. Tryck pd (9, pa fliken Home (Hem).

Den vertikala fliken Intervals (intervaller) pa fliken Settings (instdllningar) visas.

3. Peka pé det program du vill anvanda. Tryck till exempel pa Program 2.

:1] ANM Om du vill ta med PR-medelvdrdesberakning trycker du pa
kryssrutan bredvid Pulse Rate (pulsfrekvens).

4. Tryck pa Starta intervaller.

Program-namn visas pa fliken Home (hem) tillsammans med medelvardet fér matningen nar
avldsningarna gors.

5. Tryck pa Spara nar medelvardesintervallerna har slutforts.

NIBP

NIBP-matningar

& VARNING Risk for patientskada. Montera inte luer-anslutningar pa
blodtrycksslangar. Om du anvander luer-anslutningar for manuella eller
automatiska blodtrycksmatningar utgor detta en risk for oavsiktlig anslutning till
intravendsa (IV) slangar, vilket kan introducera Iuft i patientens omloppssystem.

& VARNING Risk for patientskada. All extern komprimering av blodtrycksslangen
eller manschetten kan orsaka patientskada, systemfel eller felaktiga méatningar.

& VARNING Risk for felaktiga matningar. Placera inte manschetten dar den kan
hindra blodcirkulationen. Placera inte manschetten pa ndgot stélle med dalig
blodcirkulation eller pd ndgon extremitet som anvands for intravendsa infusioner.
Anvand inte en SpO2-fingerkldmma och en blodtrycksmanschett samtidigt pa
samma extremitet. Om du gor det kan temporér forlust av pulsflode féorkomma,
vilket resulterar i ingen avldsning eller ett felaktigt varde for SpO2 eller pulsfrekvens
tills flodet dterupptas.
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VARNING Sétt inte manschetten pd omraden pd patienten dar huden ar émtalig
eller skadad. Titta ofta efter irritation vid manschettplaceringen.

VARNING NIBP-matningarna kan vara felaktiga for patienter med moderat till
allvarlig arytmi.

VARNING Risk for felaktiga mdtningar. Pulsmatningar som genererats med
blodtrycksmanschett eller via SpO2 kan bero pa artefakter och ar eventuellt inte
lika noggranna som hjartfrekvensmétningar som genererats genom EKG eller
genom manuell palpation.

VARNING Var forsiktig vid matning av blodtryck med anvandning av
oscillometriska blodtrycksenheter pa svart sjuka nyfédda och for tidigt fodda
spadbarn, eftersom dessa enheter tenderar att mata hogt i denna
patientpopulation.

VARNING Risk for patientskada. Risk for felaktiga méatningar. Placera inte
manschetten dar den kan hindra blodcirkulationen. Placera inte manschetten pa
nagot stalle med dalig blodcirkulation eller pd ndgon extremitet som anvands for
intravendsa infusioner.

VARNING Risk for patientskada. Placera inte manschetten pa armen pa samma
sida som en mastektomi har utforts pa. Anvand vid behov femoralartaren i laret for
att gdra en matning.

VARNING Eventuell felmé&tning. Anvand endast blodtrycksmanschetter och
tillbehor fran Welch Allyn, eftersom felmatningar annars kan uppsta.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Se till att alla anslutningspunkter har en
lufttat forslutning fére anvandning. Om det lacker for mycket kan det paverka
avlasningarna.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Se till att manschetten och armen ror sig sd
lite som mojligt under avlasningarna. Om de ror sig for mycket kan avldsningarna
andras.

VARNING Risk for felaktiga méatningar. Se till att du sétter blodtrycksmanschetten
ratt sa att blodtrycket mats korrekt.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Anvand endast manschetten nar
artarindexmarkoren hamnar inom det markerade omradet pa manschetten, annars
blir matningen felaktig.

> b bbb B B B BPPBEP

FORSIKTIGHET Risk for felaktig matning. All extern komprimering av
blodtrycksslangen eller manschetten kan orsaka systemfel eller felaktiga
matningar.

>

Rutan NIBP hogst upp till vanster pa fliken Home (Hem) innehdller data och funktioner som har att
g6ra med icke invasiv matning av blodtryck. Rutan innehaller olika funktioner beroende pa vilken
profil du anvéander.

Ytterligare information om bdsta praxis vid blodtrycksmatning finns iTips for Taking Accurate Blood
Pressure Readings (Tips for att gora korrekta blodtrycksmatningar) pa Hillroms webbplats.

Visning av NIBP-matning

Rutan kan visa systoliska och diastoliska matningar samt MAP-berdkningar i alla profiler. Behorig
personal kan konfigurera standardvyn under Advanced settings (avancerade installningar). Den


https://www.hillrom.com/content/dam/hillrom-aem/us/en/sap-documents/MRC/80021/80021058MRCPDF.pdf
https://www.hillrom.com/content/dam/hillrom-aem/us/en/sap-documents/MRC/80021/80021058MRCPDF.pdf
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senaste NIBP-matningen finns kvar pa skarmen om du inte trycker pad Save (spara) eller Clear (rensa),
eller tills en ny matning gors.

Om en NIBP-matning ligger utanfér matomradet eller inte kan faststallas visar NIBP-rutan “++" eller
“--" framfoér matningen. Inga andra NIBP-parametrar visar ndgra varden.

Visningsindikator

Peka pa rutan NIBP for att vaxla mellan olika vyer.

Knappar

Anvand knapparna pa rutans hogra sida for att utfora olika atgarder beroende pa vilken profil du
anvander. Vilka funktioner som &r tillgédngliga beror pa vilken profil du véljer. Avsnittet Profiles
(profiler) innehdller ytterligare information.

Tekniska larm och NIBP-matningar

Ett tekniskt larm stoppar alla NIBP-matningar. Nar larmet ar dterstallt visas startknappen och du kan
starta en ny NIBP-matning.

NIBP-manschetter

AN
AN

AN
A

VARNING Risk for patientskada. Anvand endast blodtrycksmanschetter som
anges i listan dver godkanda tillbehor for sékra och noggranna NIBP-métningar.

VARNING Risk for patientskada. Anvand aldrig monitorinstdliningar eller
manschetter for vuxna eller barn for NIBP-méatningar pa nyfodda patienter.
Uppbldsningsgranserna for vuxna och barn kan vara alltfér hdga for nyfédda barn,
dven om en manschett for nyfédda anvénds.

VARNING Risk for patientskada. Beslut om att anvanda denna enhet for gravida
kvinnor eller patienter med preeklampsi fattas av utbildade kliniker som anvander
utrustningen.

FORSIKTIGHET Det ar viktigt att vélja ratt storlek p& blodtrycksmanschetten for
att fa korrekta blodtrycksméatvarden. En manschett som ar for liten kan ge falska,
hoga varden och en manschett som ar for stor kan ge falska, laga vérden.

Monitorn anvander den oscillometriska metoden for att bestdmma blodtrycket och om
manschetten ndr ner till armbagsvecket kan du fortfarande erhalla ett noggrant blodtrycksvérde.

Om du anvdnder en NIBP-manschett med en enkel slang kan du endast ta en stegvis
blodtrycksmdatning. Monitorn anvander automatiskt standardinstallningen Step BP.

Gora en enstaka NIBP-matning

1. Tryck pa START for att pabdrja en enstaka matning.

Knappen START blir en orange STOP-knapp (stopp). NIBP visar alltid den aktuella
uppblasningshastigheten. Nar NIBP-mé&tningen har slutforts visar NIBP-parametern matningen.

2. Tryck pad Spara for att spara de visade matningarna i patientens journal.

Matningen visas tills du sparar den eller inleder en ny NIBP-matning.

Intervall for NIBP-matningar

Du maste vara i nagon av profilerna Intervals (intervaller) eller Office (kontor) for att stélla in
intervaller. I avsnittet “Intervaller” finns anvisningar om att stalla in intervaller.



Bruksanvisning Patientovervakning 65

Standardintervallet fér NIBP-méatningar dr 15 minuter. Du kan anpassa detta intervall efter behov.

Stoppa automatiska matningar

Du maste vara i nagon av profilerna Intervaller eller Kontor for att nd intervaller.

1. Tryck pd pa fliken Hem.

2. Tryck pd Stoppintervaller.

Aterkalla en NIBP-métning
Peka pd STOPP i NIBP-parametern.

Monitorn dterkallar NIBP-méatningen, och ett informationsmeddelande visas som talar om att
NIBP-méatningen stoppades och att inget matningsvarde registrerades.

Om intervaller &r paslagna raknar tidursikonen ned till ndsta automatiska matning.

Konfigurera NIBP-larm

1. Verifiera att du anvander profilen Intervaller, som innehaller fliken Larm.
2. Tryck pa fliken Larm.

3. Tryck pa den vertikala fliken NIBP.

4

Ange lampliga 6vre och nedre larmgrénser for systoliska och diastoliska matningar och MAP-
berdkningar genom att anvdanda knappsatsen eller A och ¥,

5. Tryck pa fliken Hem.

Den nya larminstallningen visas pa knappen Larmgrans.

Temperatur

Konfigurera temperaturlarm

Du maste vara i profilen Intervaller for att stalla in larmgranser.

1. Tryck pa fliken Larm.

2. Tryck pa den vertikala fliken Temperatur.

3. Ange lampliga 6vre och nedre larmgrénser genom att anvanda knappsatsen eller A och V.
4. Tryck pa fliken Hem.

Den nya larminstallningen visas pa knappen Larmgrans.

Allmanna temperaturvarningar och forsiktighetsanvisningar

& VARNING! Risk for patientskada: Beslut om att anvanda denna enhet fér barn och
gravida eller ammande kvinnor fattas av utbildade kliniker som anvander
utrustningen.

& VARNING Risk for felaktiga méatningar. Kontrollera alltid att rétt Idge och stélle ar
valt for att sdkerstalla optimal noggrannhet.
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VARNING Risk fér patientskador. Overskrid inte den rekommenderade tiden fér
temperaturmatning i laget Direkt. Kontinuerliga matningstider pa 3 minuter for
orala och rektala matningsstallen och 5 minuter i armhalan rekommenderas for
exakta matningar. Utfor inte kontinuerlig matning under mer &n 10 minuter i
ndgot lage.

VARNING! Risk for patientskada. Ta alltid en temperaturmatning efter att forst ha
satt pa ett sondfodral for engdngsbruk pa ratt satt. Underldtenhet att anvanda ett
sondfodral kan medféra korskontaminering mellan patienter och felaktiga
temperaturmdatningar.

VARNING! Risk for patientskada. Stanna alltid hos patienten medan temperaturen
mats.

VARNING! Risk for patientskada. Risk for felaktiga matningar. Anvand inte
termometern om du ser ndgra tecken pa skador pa sonden eller instrumentet. Om
termometersonden tappas eller skadas ska du upphdra att anvanda den och se till
att den inspekteras av auktoriserad servicepersonal.

Anvand rutan Temperatur for att mata patientens temperatur.

Rutan Temperatur langst ned till hoger pa fliken Home (hem) innehaller data och funktioner som
har att géra med icke invasiv méatning av temperatur. Rutan innehaller olika funktioner beroende pa
vilken profil du anvander.

Visning av temperaturmatning

Rutan visar temperaturen i Celsius och Fahrenheit i alla profiler. Du kan konfigurera
standardvisningen i instaliningarna fér Advanced (avancerat).

Val av matstalle

Ta ut temperatursonden och tryck pa Kontrollen fér temperaturstalle for att véxla mellan stéllen.

lkon

Beskrivning

Armhala pd barn

Armhala pa vuxna
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lkon Beskrivning

Oralt

Rektalt. Standardlaget for monitorer som &r
konfigurerade med temperaturmodulen och den réda
sondbehallaren och sondldget ar rektalt.

Oronlage. Monitorn visar éronldget nér den tar emot
9 > en temperaturmatning fran drontermometern.

Om en rektalsond anvédnds visas ikonen Rektalt i temperaturrutan och funktionen Val av matstélle ar
inte tillganglig.
Temperaturknappar

Anvand knapparna pa rutans hogra sida for att utfora olika dtgarder beroende pa vilken profil du
anvander. Den profil du véljer avgor vilka funktioner som ér tillgangliga.

lkon Knappnamn Beskrivning

Temperaturlarm Visar granser och status for larm.

Tryck pa knappen for att visa fliken
Alarms (larm).

Direkt lage Peka pa knappen for att anvanda
laget Direkt.

SureTemp’ Plus temperaturmodul

Temperaturmodulen anvdnder en termistortermometerdesign och en prediktiv algoritm for att
berdkna patienttemperaturer i det prediktiva laget.

& VARNING! Risk for patientskada. Overskrid inte den rekommenderade tiden for
temperaturmatning i laget Direkt. Kontinuerliga méatningstider pa 3 minuter for
orala och rektala matningsstallen och 5 minuter i armhalan rekommenderas for
exakta méatningar. Utfoér inte kontinuerlig matning under mer dn 10 minuter i
nagot lage.
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VARNING! Risk for patientskada. Risk for felaktiga matningar. Orala/axilldra sonder
(bl& utmatningsknapp hogst upp pa sonden) och blé borttagbara sondskydd
anvands endast for att ta orala temperaturer och temperaturer i armhalan. Rektala
sonder (réd utmatningsknapp) och réda borttagbara sondskydd anvénds endast
for att ta rektala temperaturer. Anvandning av fel borttagbart sondskydd kan
resultera i korskontaminering mellan patienter. Om sonden anvands pa fel stalle
resulterar det i temperaturfel.

VARNING! Risk for patientskada. Vid tagning av rektaltemperaturer ska du fora in
sondspetsen hogst 1,5 cm i analdppningen pd vuxna och hégst 1 cm i
analdppningen pa barn for att undvika risken for tarmperforering.

VARNING! Risk for felaktiga matningar. Ta alltid temperaturen i armhdlan med
direktkontakt mellan sondfodralet och huden. Placera forsiktigt sonden i armhalan
och undvik kontakt med andra féremal eller material.

VARNING! Risk for patientskada. Ta alltid en temperaturmatning efter att forst ha
satt pa ett sondfodral for engangsbruk fran Welch Allyn pa rétt satt. Underlatenhet
att anvanda ett sondfodral kan medféra obehag for patienten p.g.a. en varm sond,
korskontaminering mellan patienter och felaktiga temperaturmatningar.

VARNING! Risk for felaktiga matningar. Kontrollera alltid att ratt Idge och stélle ar
valt for att sdkerstalla optimal noggrannhet.

VARNING! Anvénd aldrig en skadad temperatursond. Termometern bestar av
precisionsdelar av hég kvalitet och ska skyddas mot kraftiga stétar och slag.
Anvand inte termometern om du ser ndgra tecken pa skador pa sonden eller
monitorn. Om termometersonden tappas eller skadas ska du upphdéra att anvénda
den och se till att den inspekteras av auktoriserad servicepersonal.

VARNING! Risk for felaktiga matningar. Applicera vid rektala matningar lite olja
eller fet salva pa sondfodralet, om sa behdvs for att undvika obehag for patienten.
For mycket olja kan pdverka matningarna.

FORSIKTIGHET Risk for felaktiga matningar. Om patienten haller p4 med en
anstrangande aktivitet, intar varma eller kalla drycker, ater, tuggar tuggummi eller
ater karameller, borstar tanderna eller roker kan detta paverka orala
temperaturvarden i upp till 20 minuter efter att respektive aktivitet avslutats.

FORSIKTIGHET Risk for felaktiga matningar. Anvénd alltid nya sondfodral frén
monitorns sondfodralbehallare for att sakerstalla korrekta temperaturmatningar.
Sondfodral som tas frdn andra stallen eller som inte har stabiliserats i temperatur
kan medfora felaktiga temperaturmdatningar.

FORSIKTIGHET Sondfodralen r endast avsedda fér engdngsbruk och &r
osteriliserade. Sonderna dr ocksa osteriliserade. Sonder och sondfodral far inte
autoklaveras. Se till att alla sondfodral kasseras enligt sjukhusets rutiner eller lokala
foreskrifter.

En monitor med temperaturmodulen tar en patients temperatur i ldget Prediktivt (Normalt) eller
Direkt. Standardinstaliningen ar Prediktivt ldge.

Prediktivt lage
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& VARNING! Risk for felaktiga matningar. Kontrollera alltid att rétt Idge och stélle &r
valt for att sdkerstélla optimal noggrannhet.

VARNING! Risk for patientskada. Overskrid inte den rekommenderade tiden for
temperaturmatning i laget Direkt. Kontinuerliga matningstider pd 3 minuter for
orala och rektala matningsstéllen och 5 minuter i armhalan rekommenderas for
exakta matningar. Utfor inte kontinuerlig matning under mer an 10 minuter i
ndgot lage.

Prediktivt ldge &r en engdngsmadtning som madter temperaturen pd cirka 6-15 sekunder. Ta ut
sonden frdn behallaren, satt pd hylsan pa sonden och hall sondens spets pa plats pd matstallet for
att inleda matningen i laget Prediktivt. Monitorn avger en ton for att ange att den prediktiva
matningen har slutforts.

Direkt lage

Direkt l1dge ger kontinuerliga temperaturmatningar. Nar det galler orala och rektala matningar
rekommenderar vi att temperaturen mats tills den stabiliseras eller i 3 minuter. Nar det galler
matningar i armhalan rekommenderar vi att temperaturen mats tills den stabiliseras eller i 5
minuter. Monitorn byter till det direkta ldget cirka 60 sekunder efter att sonden har avldgsnats fran
sondbehdllaren.

& FORSIKTIGHET Monitorn bibehéller inte temperaturer fran det direkta laget i
minnet om det inte foreligger ett fysiologiskt larmtillstand for temperatur. Om det
foreligger ett fysiologiskt temperaturlarm sparar monitorn automatiskt matvérdet i
patientens journal. Fér temperaturmatningar som ligger inom normalvardena ar
det viktigt att du noterar temperaturen innan du avlagsnar termometersonden
fran matstéllet och sedan skriver in den i patientens journal. Nar temperatursonden
har satts tillbaka i sondbehallaren avldgsnas temperaturmatningen fran fliken Hem.

Efter 10 minuters anvandning av det direkta laget slutar monitorn uppdatera matvardet, genererar
ett tekniskt larmtillstand, och matvardet tas bort.

Ta en temperatur i laget Prediktivt

& VARNING Risk for felaktiga mdtningar. Kontrollera alltid att ratt Iage och stalle ar
valt for att sdkerstdlla optimal noggrannhet.

& FORSIKTIGHET Sondhdljena ar endast avsedda fér engdngsbruk och &r
osteriliserade. Sonderna &r ocksa osteriliserade. Sonder och sondhéljen far inte
autoklaveras. Se till att kassera alla sondholjen enligt sjukhusets rutiner eller lokala
foreskrifter.

1. Taut temperatursonden fran sondbehallaren.

Monitorn avger en ton som anger att den nu ar i ldget redo.
2. Forinsondeniett nytt sondhélje och tryck ner handtaget med kraft.

3. Tryck pa reglaget for temperaturplats for att valja matningsstalle: oralt, armhala pa barn eller
armhala pa vuxna.

4. Hall sondspetsen pa plats pa matstallet.
Temperaturdisplayen visar en forloppsindikator under matningen.

Monitorn avger en ton nar den slutliga temperaturen uppnatts (efter ca 6 till 15 sekunder).
Temperaturdisplayen fortsatter att visa temperaturen i Fahrenheit- och Celsius-grader dven
sedan sonden har satts tilloaka i sondbehallaren.
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5. Vaxla till det direkta laget genom att trycka pa Direkt efter en méatning i laget Prediktiv.
Temperaturrutan langst ner till vanster andras till "LAGE: Direkt..." nar den vaxlar till Idget Direkt.

Monitorn avger en ton vid inledningen av en matning i det direkta laget.

Ta en temperatur i laget Direkt

Direktldget visar sondens temperatur sa lange sondspetsen dr kvar pa plats pa matstallet och ligger
kvar inom patientens temperaturomrade. Patientens temperatur uppnar en slutlig jamvikt efter
cirka 3 minuter vid oral eller rektal placering och efter cirka 5 minuter vid placering i armhalan.

Monitorn gar in i laget Direkt genom att du gor nagot av foljande.

« Tryck pa [image] om du vill véxla till det direkta laget efter att du har slutfért en matning i laget
Prediktiv. Temperaturrutan (langst ner till vanster) dndras till "LAGE: Direkt...” nér den vaxlar till
laget Direkt.

- Tautsonden frdn sondbehadllaren, satt pa ett sondfodral, vdlj ett temperaturstalle och hall
sonden i fria luften i minst 60 sekunder. Temperaturrutan dndras till "LAGE: Direkt...".

« Omdu har en patient vars kroppstemperatur ligger under det normala temperaturomradet
och du har féljt anvisningarna i féregaende steg identifierar sonden detta férhdllande och
stanger av sondens forvarmare for att anpassa till den lagre kroppstemperaturmatningen.

& VARNING Risk for felaktiga mdtningar. Kontrollera alltid att ratt lage och stalle ar
valt for att sdkerstalla optimal noggrannhet.

& VARNING Risk fér patientskador. Overskrid inte den rekommenderade tiden fér
temperaturmatning i laget Direkt. Kontinuerliga matningstider pa 3 minuter for
orala och rektala matningsstallen och 5 minuter i armhalan rekommenderas for
exakta matningar. Utfor inte kontinuerlig matning under mer &n 10 minuter i
ndgot lage.

& FORSIKTIGHET Sondhdljena ar endast avsedda fér engéngsbruk och ar
osteriliserade. Sonderna ar ocksa osteriliserade. Sonder och sondhéljen far inte
autoklaveras. Se till att kassera alla sondholjen enligt sjukhusets rutiner eller lokala
foreskrifter.

1. Taut temperatursonden frdn sondbehallaren.

Monitorn avger en ton som anger att den nu ar i ldget redo.
2. Forinsondeniett nytt sondholje och tryck ner handtaget med kraft.

3. Tryck pé reglaget for temperaturplats och valj mellan féljande matstéllen: oralt, armhala pa
barn eller armhala pa vuxna.

Temperaturrutan byter till det direkta laget cirka 60 sekunder efter att sonden har avldgsnats
fran sondbehallaren.

Monitorn avger en ton for att ange inledningen av en matning i det direkta ldget.

4. Hall sondspetsen pd plats pa det orala eller rektala matstéllet i 3 minuter och iarmhalani5s
minuter.

5. Medan matningen hdmtas visar temperaturrutan patientens kontinuerliga
temperaturmatningar i Fahrenheit- och Celsius-grader.

El ANM Monitorn sparar inte temperaturer som tagits i det direkta

B laget i minnet. Det dr darfor viktigt att du noterar temperaturen
innan du avlagsnar sonden fran matstallet och sedan skriver in den i

patientposten.
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6. Tautsonden ndr temperaturmatningen har hdmtats och tryck sedan ordentligt pa
utmatningsknappen hogst upp pa sonden for att lossa sondhdljet.

7. Satt tillbaka sonden i sondbehallaren for kontinuerlig temperaturmatning i laget Prediktivt.
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Ta en rektaltemperatur
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VARNING Risk for patientskador. Vid tagning av rektaltemperaturer ska du endast
fora in sondspetsen 1,5 cm i analdppningen pa vuxna och endast 1 cm i
analdppningen pa barn for att undvika risken for tarmperforering.

VARNING Risk for korskontaminering eller nosokomial infektion. Tvdtta hdnderna
ordentligt for att avsevart minska risken for korskontaminering och nosokomial
infektion.

VARNING Risk for patientskador. Overskrid inte den rekommenderade tiden for
temperaturmatning i laget Direkt. Kontinuerliga matningstider pa 3 minuter for
orala och rektala matningsstallen och 5 minuter i armhalan rekommenderas for
exakta matningar. Utfor inte kontinuerlig matning under mer 4n 10 minuter i
ndgot lage.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Kontrollera alltid att ratt ldge och stélle &r
valt for att sdkerstédlla optimal noggrannhet.

FORSIKTIGHET Sondhdljena ar endast avsedda fér engangsbruk och ar
osteriliserade. Sonderna &r ocksa osteriliserade. Sonder och sondhéljen far inte
autoklaveras. Se till att kassera alla sondholjen enligt sjukhusets rutiner eller lokala
foreskrifter.

1. Ta ut rektaltemperatursonden fran behallaren for rektalsond.

Monitorn avger en ton som anger att den ar redo. Reglaget for temperaturplats har det rektala
stdllet som standardinstalining.

2. Forinrektalsonden i ett nytt rektalsondfodral och tryck ner handtaget med kraft.
3. Mat den rektala temperaturen enligt medicinskt bdsta praxis. Temperaturdisplayen visar en
forloppsindikator under matningen.

4. Monitorn avger en ton nar den slutliga temperaturen uppnatts (efter ca 10 till 13 sekunder).
Temperaturramen fortsatter att visa temperaturen i Fahrenheit- och Celsius-grader dven sedan
sonden har satts tillbaka i sondbehallaren.

-1
b

ANM Vaxla till det direkta ldaget genom att trycka pa Direkt efter en
matning i laget Prediktiv. Temperaturrutan (langst ner till vanster)
andras till "LAGE: Direkt..." nar den véxlar till Idget Direkt. Monitorn
avger en ton for att ange att en direkt matning startar.

ANM Monitorn sparar inte temperaturer som tagits i det direkta
laget i minnet. Det ar darfor viktigt att du noterar temperaturen
innan du avlagsnar sonden fran métstallet och sedan skriver in den i
patientposten.

5. Tautsonden ndr temperaturmatningen ar klar och tryck sedan ordentligt pa
utmatningsknappen hodgst upp pa sonden for att lossa sondhdljet.

6. Satttillbaka sonden i sondbehallaren.

Braun ThermoScan® PRO 6000 termometer

Med Braun ThermoScan Pro 6000-termometern och dockan kan du fora dver en
drontemperaturmatning till monitorn.

Las termometertillverkarens bruksanvisning innan du konfigurerar, anvander, felsdker eller
underhaller termometern.
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VARNING Vatskor kan skada elektroniken inuti termometern. Se till att ingen
vatska spills pd termometern. Torka av med en ren trasa om vatska spills pa
termometern. Kontrollera att termometern fungerar korrekt och att den visar exakt
temperatur. Om vatska kan ha trangt in i termometern ska den inte anvandas
forran den har torkat ordentligt, samt inspekterats och testats av auktoriserad
servicepersonal.

FORSIKTIGHET Sondfodralen ar endast avsedda fér engdngsbruk och &r
osteriliserade. Termometern &r inte steriliserad. Termometern och sondfodralen far
inte autoklaveras. Se till att alla sondfodral kasseras enligt sjukhusets rutiner eller
lokala foreskrifter.

FORSIKTIGHET Det finns inga delar pd termometern som anvandaren kan
reparera. Om service kravs kontaktar du Hillroms tekniska support: hillrom.com/en-
us/about-us/locations/.

FORSIKTIGHET Fdrvara termometern och probskydden pé en torr plats dar de &r
skyddade fran damm, kontaminering och direkt solljus. Hall den omgivande
temperaturen pa lagringsplatsen pa en tdmligen konstant temperatur inom 10 °C
till 40 °C (50 °F till 104 °F).

VARNING Sondhéljena ir endast avsedda for engangsbruk. Ateranvandning av
ett sondhdlje kan resultera i spridning av bakterier och korskontaminering.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Anvand endast Braun ThermoScan-
sondfodral med den har termometern.

VARNING Risk for felaktig matning. Kontrollera sondfénstret regelbundet och se
till att det &r rent, torrt och oskadat. Fingeravtryck, érvax, damm eller andra
fororeningar forsamrar fonstrets genomskinlighet och resulterar i lagre
temperaturmatningar. For att skydda fonstret ska du alltid férvara termometern i
tillbehérsdockan nar den inte anvands.

FORSIKTIGHET Risk for felaktiga matningar. Innan du tar temperaturen ska du
kontrollera att orat ar fritt fran igensattningar och dverdriven ansamling av orvax.

FORSIKTIGHET Risk for felaktiga matningar. Féljande faktorer kan pdverka
orontemperaturmatningar upp till 20 minuter:

- Patienten har legat pa ena orat.

«  Patientens 6ra har varit dvertackt.

« Patienten har utsatts for mycket varma eller kalla temperaturer.

- Patienten har simmat eller badat.

«  Patienten har burit en horapparat eller en éronplugg.

FORSIKTIGHET Risk for felaktiga matningar. Om érondroppar eller annan

oronmedicinering har getts i en horselgdng, ska temperaturen tas i det
obehandlade orat.

ANM En temperaturmatning som gors i det hogra orat kan skilja sig fran en
matning i det vanstra orat. Ta darfor alltid temperaturen i samma 6ra.

ANM Né&r monitorn tar emot en drontemperaturmatning, visar den matningen pa
fliken Hem. Om fliken Hem redan har en temperaturmatning, skrivs den éver av
den nya méatningen..
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Gora en matning och féra Gver den till monitorn:

R

W

Kontrollera att monitorn dr paslagen.
Ta ur érontermometern fran tillbehérsdockan.
Placera sondfodralbehallaren i tillbehodrsdockan.

Tryck bestdamt in sondspetsen i sondfodralbehallaren.

Nar sondholjet &r pa plats satts termometern automatiskt pa.
Vanta tills du hor en klarsignal och tre streck visas pa termometerns display.

Satt in sonden sa att den sitter tatt i horselgangen och tryck ned och sldpp upp Start.

« Om sonden sitter korrekt i horselgdngen blinkar ExacTemp-lampan. Nar termometern
kdnner av en korrekt matning lyser ExacTemp-lampan med fast sken, en Iang pipsignal
signalerar att matningen &r klar och displayen visar resultatet.

« Om sonden &r felaktigt placerad i horselgangen eller om den ror sig under
matningsprocessen sker féljande: ExacTemp-lampan slacks, en kort pipsekvens hors och
felmeddelandet POS (positionsfel) visas.

Nar du ar klar med temperaturmatningen, trycker du pa utmatningsknappen for att mata ut
det anvanda sondfodralet.

Satt tillbaka termometern i tillbehdrsdockan.

Lysdioden pd dockan blinkar medan matningen fors over.

Nar overforingen ar klar visas temperaturen och temperaturskalan pa fliken Home (hem), enligt
monitorns installningar.

::'1] ANM Endast den senaste matningen fors dver till monitorn.

!:1] ANM Matningar som redan har forts dver till monitorn kan inte
T foras 6verigen.

Mer information om termometerns funktion finns i termometertillverkarens bruksanvisning.

Andra temperaturskalan pa 6rontermometern

Se termometertillverkarens bruksanvisning for att byta fran Celsius till Fahrenheit.

Ladda 6rontermometerns batteri
Ladda batteripaketet:

1.
2.
3.

Placera termometern i tillbehodrsdockan.
Kontrollera att monitorn ar ansluten till ndtuttaget.

Kontrollera att monitorn dr paslagen.

Lysdioden pad dockan indikerar batteripaketets laddningsstatus:

Orange: Batteripaketet haller pa att laddas.
Gron: Batteripaketet &r fulladdat.
Sldckt: Batteripaketet laddas inte.

::'l] ANM Batteripaketet fortsatter att laddas medan monitorn ari
T energibesparingslage for skarmen.
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::'1] ANM Det ar mycket viktigt att du endast anvénder det laddningsbara
C batteripaketet fran Welch Allyn i termometern eftersom dockan inte kan ladda
andra batterier.

SpO2- och pulsfrekvensdvervakning mater kontinuerligt en patients funktionella mattnadsniva av
syre i hemoglobin och pulshastighet via en pulsoximeter. SpO2-matvdrdena uppdateras en gang
per sekund £ 0,5 sekund.

SpO2-sensorerna fran Nonin, Masimo och Nellcor som kan anvéndas med monitorn har testats for
biokompatibilitet enligt ISO 10993.

Rutan SpO2

I SpO2-rutan visas data och de kontroller som anvands vid pulsoximetrimatningar.

Rutan innehaller en numerisk vy och en végformsvy éver SpO2-data. Du kan véxla mellan vyerna
genom att trycka pa rutans vanstra sida.

Rutan SpO2 dr tom om det inte finns ndgot SpO2-matvarde.

SpO2-numerisk vy

Pulsamplitud

Den numeriska vyn anger SpO2-mattnadsprocenten och pulsamplituden. Funktionerna i den har
vyn dr olika beroende pa vilken typ av sensor som dr aktiverad och vilken profil som &r vald.

SpO2-mattnadsprocenten varierar mellan noll och 100. SpO2-matvardet uppdateras en gang i
sekunden +/- 0,5 sekund.

Pulsamplitudstapeln anger pulsslag och visar den relativa pulsstyrkan. Fler staplar tands
allteftersom den detekterade pulsen okar i styrka.

Perfusionsniva

Perfusionsnivan (level of perfusion, LofP) r en relativ avldsning av pulsstyrkan pa matstéllet. LofP &r
ett numeriskt varde som visar styrkan hos den infraréda (IR) signalen som skickas tillbaka fran
maétstéllet. Skarmen LofP gar fran 0,02 procent (mycket svag pulsstyrka) till 20 procent (mycket stark
pulsstyrka). LofP ar en relativ siffra och varierar mellan olika métstallen och olika patienter, eftersom
de fysiologiska forutsattningarna varierar.

Masimo visar LofP som ett numeriskt varde och kallar det perfusionsindex. Nonin visar LofP som ett
fargvarde (gult eller rott), men bara nar LofP ar 1agt, baserat pa sensorns algoritm.

LofP kan anvdndas under sensorplacering for att utvardera ett matstalles [amplighet genom att
sOka efter det stélle som har det hogsta LofP-talet. Om man placerar sensorn pa stéllet med starkast
pulsamplitud (det hdgsta LofP-talet) férbattras prestandan under rorelse. Overvaka trenden fér LofP
avseende forandrade fysiologiska forhallanden.

SatSeconds™-larmhantering

Funktionen SatSeconds ar ett SpO2-larmhanteringssystem som endast ar tillgdngligt p& monitorer
med Nellcor™ Sp02 OxiMax™-tekniken.
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Funktionen SatSeconds ar produkten av tiden och vérdet da en patient faller utanfor SpO2-
larmgranserna. Exempel: tre punkter under larmgransen fér 10 sekunder &r lika med 30 SatSeconds.
Ett larm utldses endast nar en desatureringshandelse nar SatSeconds-gréansen. Funktionen
SatSeconds styrs av anvandarna och den kan stéllas in pd 0, 10, 25, 50 eller 100 SatSeconds. Om en
desatureringshandelse dtgérdas av sig sjalv inom den angivna tiden aterstalls klockan automatiskt
och monitorn utldser inte ndgot larm.

::'1] ANM Funktionen SatSeconds har ett inbyggt sékerhetsprotokoll som utloser ett
T larm narhelst tre SpO2-6vertradelser oavsett volym eller varaktighet intraffar under
en period pa en minut.

Intervaller for SpO2-matningar

Du maste befinna dig antingen i profilen Intervals (intervall) eller Office (kontor) for att stalla in
intervall, men intervall &r endast tillgangliga for NIBP-matningar. Se avsnittet “Intervals” (intervaller)
for anvisningar om att stélla in intervall. | SpO2-tillverkarens bruksanvisning finns en beskrivning av
effekten pa visade och éverférda SpO2-varden for pulsfrekvens.

Mata SpO2 och pulsfrekvens

SpO2-sensorn mater syremattnad och pulsfrekvens. Fér en monitor som &r utrustad med en
Masimo SpO2-fingersensor kan SpO2-sensorn mata andningsfrekvensen. (Tillval, se
servicehandboken for tillgdngliga uppgraderingsalternativ.) Syremdttnaden visas som en
procentandel fran noll (0) till 100 %. Syremdattnaden och pulsfrekvensen uppdateras varje sekund
+ 0,5 sekunder.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Anvand endast sensorer och tillbehdr fran
Masimo pa monitorer som ar utrustade med Masimos.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Anvand endast sensorer och tillbehor fran
Nellcor pd monitorer som &r utrustade med Nellcor.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Svar anemi kan leda till felaktiga SpO2-
avldsningar.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Pulsoximetern kan anvandas under
defibrillering, men avldsningarna kan vara felaktiga i upp till 20 sekunder.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Felaktigt placerade sensorer eller sensorer
som delvis rubbas ur sitt Iage kan leda till antingen hoga eller Idga avldsningar av
faktisk arteriell syreméttnad.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Venstas kan orsaka 1dga avldsningar av
faktisk arteriell syreméttnad. Se darfor till att det vendsa utflodet ar tillrdckligt fran
matstdllet. Sensorn ska inte vara under hjartniva (t.ex. om sensorn sitter pd handen
pa en sangliggande patient och armen hanger ned pa golvet).

VARNING Risk for felaktiga matningar. Anvand endast sensorer och tillbehdr fran
Nonin pd monitorer som &r utrustade med Nonin.

VARNING Pulserandet fran stddballonger i aortan kan 6ka pulsfrekvensen som
visas pa monitorn. Verifiera patientens pulsfrekvens mot EKG-hjartfrekvensen.

VARNING Risk for patientskador. Givare och patientkablar far absolut inte
steriliseras, repareras eller dtervinnas. Detta skulle kunna skada elektriska
komponenter.
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VARNING Risk for patientskada. Pulsoximetern ar INTE avsedd att anvandas som
apnédvervakning.

VARNING Risk for patientskada. For att undvika korskontaminering ska endast
Masimo engdngssensorer anvandas pa samma patient.

VARNING Risk for patientskada. Anvand inte tejp for att fasta sensorn pa
matstallet. Detta kan begransa blodflédet och leda till felaktiga avldsningar. Extra
tejp kan leda till hudskador eller skada sensorn.

VARNING Om inte annat anges, ska du inte sterilisera sensorer eller patientkablar
med strdlning, anga, etylenoxid eller i autoklav. Se rengdringsinstruktionerna i
bruksanvisningarna fér Masimo ateranvandbara sensorer.

VARNING Risk for patientskada. Forlust av pulssignal kan intréffa om patienten har
svar anemi eller hypotermi.

VARNING SpO2 ar empiriskt kalibrerat pa friska vuxna férsokspersoner med
normala nivaer av koloxidhemoglobin (COHb) och methemoglobin (MetHb).

VARNING Hogintensiva extrema ljuskallor, t.ex. pulserande stroboskop, som riktas
mot sensorn kan gora att det inte gar att avlasa vitala tecken med pulsoximetern.

VARNING Vissa arytmier marks eventuellt inte av i pulsfrekvensmatningen
eftersom den baseras pé den optiska avkédnningen av en perifer flédespuls. Anvand
inte pulsoximetern som ersattning eller substitut for EKG-baserad arytmianalys.

VARNING Anvénd pulsoximetern som en enhet for tidiga varningar. Nar du
observerar en tendens till hypoxemi hos patienten, ska du anvdnda
laboratorieinstrument for att analysera blodprover for att battre kunna bedéma
patientens tillstand.
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VARNING Noggrannheten i SpO2-métningarna kan paverkas av féljande:

.

.

forhojda nivaer av totalt bilirubin

forhojda nivéer av methemoglobin (MetHb)
forhojda nivaer av koloxidhemoglobin (COHb)
rubbningar i hemoglobinsyntesen

1&g perfusion vid det dvervakade stéllet

forekomst av koncentrationer av vissa intravaskuldra fargamnen, tillréckliga for att
fordndra patientens normala arteriella pigmentering

patientrorelser

patienttillstdnd som skakningar och inandning av rok
rorelseartefakt

malade naglar

dalig syreperfusion

hypotoni eller hypertoni

allvarlig kdrlsammandragning

chock eller hjartstillestand

venpulsationer eller plétsliga och signifikanta dndringar i pulsfrekvens
narhet till en MR-miljo

fukt i sensorn

for stark omgivande belysning, sarskilt fluorescerande
anvandning av fel sensor

givaren har applicerats alltfor dtsittande.

FORSIKTIGHET Om pulsoximetri anvands under strdlning av hela kroppen ska
sensorn hallas utanfor strdlfdltet. Om sensorn exponeras for stralning kan
avlasningen bli felaktig eller s& kan enheten visa nollresultat under den aktiva
stralningsperioden.

FORSIKTIGHET Instrumentet maste konfigureras for att stimma med den lokala
natfrekvensen for att brus fran fluorescent ljus och andra kéllor ska elimineras.

FORSIKTIGHET Var forsiktig nér sensorn fésts pa ett stille med omtalig
hudbarridr. Tejp eller tryck pd ett sddant omrade kan reducera cirkulationen och/
eller orsaka ytterligare hudskador.

FORSIKTIGHET Om meddelandet fér 1&g perfusion ofta visas véljer du ett annat
madtstdlle med bdttre perfusion. Under tiden analyserar du patienten och, om
indikationer finns, kontrollerar syresattingsstatusen pa annat satt.

FORSIKTIGHET Cirkulationen distalt om sensorn ska kontrolleras regelbundet.

FORSIKTIGHET Andra inte sensorn pa nagot satt. Andringar kan péverka
funktionen och/eller noggrannheten.

1. Kontrollera att givarkabeln ar ansluten till monitorn.
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& VARNING Risk for patientskada. Sensorn och forldngningskabeln
ska endast anvandas for anslutning till pulsoximetriutrustning.
Anslut aldrig dessa kablar till en dator eller motsvarande enhet. Folj
alltid sensortillverkarens bruksanvisning for skotsel och anvandning
av sensorn.

2. Rengor applikationsstallet. Avldgsna allt, t.ex. nagellack, som kan stéra givaren.

fll ANM Anvénd inte engdngsgivare pa patienter som ar allergiska
mot sjalvhaftningen.

3. Fastgivaren pd patienten i enlighet med tillverkarens anvisningar och iaktta alla varningar och
forsiktighetsanvisningar.

fll ANM Om en steril givare kravs ska du valja en givare som har
T godkants for sterilisering och félja tillverkarens anvisningar for
sterilisering av givaren.

Placera givaren och NIBP-manschetten pa olika extremiteter for att minska forekomsten av
onddiga larm ndr du dvervakar dessa parametrar samtidigt.

fll ANM Se tillverkarens bruksanvisning sa att du valjer ratt givare.

4. Bekréfta att monitorn visar data for SpO2 och pulsfrekvens inom 6 sekunder efter att givaren

anslutits till en patient.

A VARNING Risk for patientskador. Om givaren appliceras pa fel satt
eller anvands for lange kan vavnadsskador uppsta. Kontrollera
regelbundet givarstallet enligt beskrivningen i givartillverkarens
anvisningar.

Under en SpO2 -métning hamtas den visade pulsfrekvensen fran sensorn. Om inte SpO2 &r
tillgéngligt hamtas pulsfrekvensen fran NIBP. Monitorn anger om pulsfrekvensvardet hamtats fran
SpO2 eller NIBP.

Ett larm ljuder om givaren kopplas bort under en matning i laget Intervaller.

Om SpO2 madts kontinuerligt pa en patient under en langre tid, ska sensorn flyttas till ett nytt stalle
minst var tredje timme eller enligt sensortillverkarens anvisningar.

Rutan Pulsfrekvens

Rutan Pulsfrekvens ar placerad uppe till hdger pa fliken Hem. | rutan Pulsfrekvens visas data,
information och de reglage som anvénds vid avldsning av pulsfrekvensen.

Pulsen ar vanligtvis hadrledd fran SpO2-sensorn. Om SpO2 inte &r tillgdngligt hdmtas pulsen fran
NIBP eller en manuell métning.

Under den numeriska angivelsen av pulsfrekvensen visas varifran pulsfrekvensen har hamtats.

& VARNING! Risk for felaktiga matningar. Pulsmatningar som genererats med
blodtrycksmanschett eller via SpO2 kan paverkas av artefakter och ar eventuellt
inte lika noggranna som hjartfrekvensméatningar som genererats genom EKG eller
genom manuell palpation.
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Konfigurera pulsfrekvenslarm

Du maste vara i profilen Intervals (intervaller) for att konfigurera pulsfrekvenslarmen.

1.

2.
3.
4

SpO2-larm

Tryck pa fliken Larm.
Tryck pa den vertikala fliken Pulsfrekvens.
Ange ldampliga dvre och nedre larmgranser genom att anvanda knappsatsen eller A och V.

Tryck pa fliken Hem.

Den nya larminstallningen visas pa knappen for pulsfrekvenslarmgréns.

SpO2-larmgranser

Den nedre larmgransen ar 50-98 %. Den Gvre larmgransen ar 52—100 %.

Konfigurera SpO2-larm

1.

2
3.
4.
5

Verifiera att du anvander profilenintervals (intervaller), som innehaller fliken Alarms (larm).
Tryck pa fliken Larm.

Tryck pa den vertikala fliken Sp0O2.

Ange ldmpliga dvre och nedre larmgranser genom att anvanda knappsatsen eller A och V.

Tryck pa fliken Hem.

Den nya larminstallningen visas pa knappen for larmgrans.

Andningsfrekvens (RR)

Monitorn méater andningsfrekvens genom fotopletysmografisk analys av SpO2 (RRp). For en
monitor som &r utrustad med en Masimo SpO2-fingersensor kan SpO2-sensorn mata
andningsfrekvensen. (Tillval, se servicehandboken for tillgdngliga uppgraderingsalternativ.)

Matningar av andningsfrekvens (med Masimo SpQO2)

Masimo SpO2-sensorn som kan anvdndas med monitorn har testats for biokompatibilitet enligt
ISO 10993.

& VARNING Risk for patientskada. Starta eller anvénd inte Pulse CO-Oximeter om
inte installationen har verifierats som korrekt.

& VARNING Anvand inte Pulse CO-Oximeter om den ser ut eller missténks vara
skadad.

& VARNING Risk for patientskada. Om ndgon matning verkar tvivelaktig ska du forst
kontrollera patientens fysiologiska parametrar med andra metoder och sedan
kontrollera att Pulse CO-Oximeter fungerar korrekt.
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VARNING Risk for felaktiga matningar. Felaktiga matningar av
andningsfrekvensen kan orsakas av:

felaktig sensorapplicering
|&g arteriell perfusion
rorelseartefakt

lag arteriell syrgasmattnad

for mycket stérningar i omgivningen

VARNING Risk for felaktiga mdtningar. Felaktiga SpO2-vadrden kan orsakas av:
felaktig applicering och placering av sensorn

forhojda nivaer av COHb eller MetHb, som kan férekomma vid till synes normalt
Sp02. Nér forhojda nivaer av COHb eller MetHb missténks ska laboratorieanalys (CO-
oximetri) av ett blodprov utforas.

forhojda nivaer av bilirubin
forhojda nivéer av dyshemoglobin
vasospastiska sjukdomar, t.ex. Raynauds fenomen, och perifer vaskular sjukdom

hemoglobinopati och syntesstérningar, till exempel thalassemi, Hb s, Hb ¢,
sickelcellssjukdom osv.

hypokapniska eller hyperkapniska tillstand

svar anemi

mycket lag arteriell perfusion

extrem rorelseartefakt

onormal vends pulsering eller venkonstriktion

svar vasokonstriktion eller hypotermi

artarkatetrar och intra-aortaballong

intravaskuldra fargdmnen, t.ex. indocyaningront eller metylenblatt

externt applicerad farg och struktur, till exempel nagellack, akrylnaglar, glitter osv.

fodelsemadrken, tatueringar, missfargning av huden, fukt pa huden, deformerade eller
onormala fingrar osv.

hudfargsproblem

VARNING |Interfererande dmnen: fargdmnen eller substanser som innehaller
fargdmnen som andrar den vanliga blodpigmenteringen kan orsaka felaktiga
avldsningar.

VARNING Pulse CO-Oximeter ska inte anvandas som enda underlag fér diagnos
eller behandlingsbeslut. Den maste anvandas i kombination med kliniska tecken
och symtom.

VARNING Pulse CO-Oximeter ar inte avsedd att anvandas som enda underlag for
diagnos eller behandlingsbeslut relaterade till misstankt kolmonoxidférgiftning.
Den dr avsedd att anvandas tillsammans med ytterligare metoder for bedémning
av kliniska tecken och symtom.

VARNING Pulse CO-Oximeter ar INTE avsedd att anvdndas for apnédvervakning.

VARNING Pulse CO-Oximeter kan anvandas under defibrillering, men detta kan
paverka parametrarnas och matningarnas noggrannhet eller tillganglighet.
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VARNING Pulse CO-Oximeter kan anvandas under elektrokauterisering, men
detta kan paverka parametrarnas och matningarnas noggrannhet eller
tillganglighet.

VARNING Pulse CO-Oximeter ska inte anvandas for arytmianalys.

VARNING SpO2 &r empiriskt kalibrerat pa friska vuxna férsokspersoner med
normala nivaer av koloxidhemoglobin (COHb) och methemoglobin (MetHb).

VARNING Du farinte justera, reparera, 0ppna, ta isér eller dndra Pulse CO-
Oximeter eller dess tillbehor. Person- eller materialskada kan da uppsta. Returnera
Pulse CO-Oximeter for service vid behov.

VARNING Optiska méatningar baserade pa pletysmografi (till exempel SpO2 och
RRp) kan paverkas av foljande:

> bbEP> B

felaktig sensorapplicering eller anvéandning av felaktig sensor
blodtrycksmanschett placerad pa samma arm som sensorn
intravaskuldra fargdmnen, t.ex. indocyaningrént eller metylenblatt
venstas

onormala vendsa pulseringar (till exempel trikuspidalregurgitation, Trendelenburg-
lage)

onormal pulsrytm pa grund av fysiologiska forhallanden eller inducerad genom
externa faktorer (till exempel hjdrtarytmier, intra-aortaballong osv.)

externt applicerad farg och struktur, till exempel nagellack, akrylnaglar, glitter osv.

fukt, fodelsemérken, missfargning av huden, nagelproblem, deformerade fingrar eller
frammande féremal i ljusbanan

forhojda nivaer av bilirubin
fysiologiska tillstdnd som kan forskjuta syredissociationskurvan avsevart

ett fysiologiskt tillstand som kan paverka eller férandra den vasomotoriska tonen

Rutan Respiration Rate ((RR)) (andningsfrekvens)

::'1] ANM Andningsfrekvensen galler endast monitorer som ar utrustade med en
T Masimo SpO2-fingersensor.

I rutan Respiration Rate (RR) (andningsfrekvens) visas data fran pulsoximetrialternativet. | den
numeriska vyn for andningsfrekvensen (RR) visas antalet andetag per minut (BPM). Funktionerna i
den har vyn skiljer sig at beroende pa vilken profil och patienttyp som har valts, men i alla profiler
kan méatningar av andningsfrekvens visas.

Den senaste matningen av andningsfrekvens finns kvar pa skarmen om du inte trycker pa Save
(spara) eller Clear (rensa), eller tills en ny matning gors. Rutan Respiration Rate ((RR))
(andningsfrekvens) ar tom om det inte finns ndgot matvarde fér andningsfrekvens. Métningar av
andningsfrekvens ar endast tillgdngliga for patienttyperna vuxen och barn.

For vuxna dr det nedre intervallet for larmgrénsen 5 till 67 andetag/min.

For vuxna dr det dvre intervallet for larmgransen 7 till 69 andetag/min.

For barn dr det nedre intervallet for larmgrénsen 5 till 67 andetag/min.

For barn dr det 6vre intervallet for larmgrénsen 7 till 69 andetag/min.

Matvardet for andningsfrekvens uppdateras varje sekund +/- 0,5 sekunder.
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::'1] ANM Manuell inmatning ér tillganglig for neonatalpatienter.
For nyfodda ar det nedre intervallet for larmgransen 1 till 96 andetag/min.

For nyfddda ar det nedre intervallet for larmgransen 3 till 98 andetag/min.

Andningsfrekvenslarm

Larmgranser for andningsfrekvens
For vuxna dr det nedre intervallet for larmgréansen 5 till 67 andetag/min.
For vuxna dr det dvre intervallet for larmgransen 7 till 69 andetag/min.
For barn dr det nedre intervallet for larmgrénsen 5 till 67 andetag/min.

For barn dr det 6vre intervallet for larmgrénsen 7 till 69 andetag/min.

Manuella larmgranser for andningsfrekvens
For nyfodda &r det nedre intervallet for larmgransen 1 till 96 andetag/min.

For nyfodda dr det nedre intervallet for larmgransen 3 till 98 andetag/min.

Konfigurera andningsfrekvenslarm
1. Verifiera att du anvander profilenintervals (intervaller), som innehaller fliken Alarms (larm).
2. Tryck pé fliken Larm.
3. Tryck pd den vertikala fliken Respiration rate.
4. Ange ldmpliga dvre och nedre larmgranser genom att anvanda knappsatsen eller A och V.
5

Tryck pa fliken Hem.

Den nya larminstaliningen visas pa knappen Larmgrans.
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Anpassad poangberakning (EWS-varden (Early Warning

Scores))

& VARNING Risk for patientsakerheten. Egna beddmningspodng och egna
meddelanden &r avsedda som védgledning for ditt sjukhus protokoll. Det ar inte
tillatet att byta ut fysiologiska patientlarm mot egna bedémningspoéang.
Larminstdllningarna maste alltid vara korrekt installda for att patientens sékerhet
ska kunna garanteras.

Egna beddémningspodng anges med konfigurationsverktyget pd Welch Allyns webbplats.
Parametrarna for egna bedémningspodng anges i konfigurationsverktyget i samma ordning som
de sedan visas.

Med funktionen for egna bedémningspoang kan du konfigurera specifika parametrar, baserat pa
ditt sjukhus standardmetoder, for att berdkna bedémningspodng for patientévervakningen.
Beddmningspodngen genererar meddelanden angdende patientstatus, baserat pa de valda
parametrarna. Meddelandena tillhandahalls endast som paminnelser.

Modifierare och manuella parametrar

Modifierare gor att du kan spara ytterligare information fér matningar som tagits for en viss patient:
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De anpassade modifierarna ar specifika for ett sjukhus eller en avdelning, och de stalls in under
den allra foérsta konfigurationen som kravs av ditt sjukhus.

Manuella parametrar &r centrala matvarden som du kan mata in manuellt pd monitorn, t.ex. ldngd,
vikt, temperatur och smaértniva.

Ange anpassad poangberakning (ytterligare parametrar)

::'1] ANM Behorig personal kan vélja och konfigurera anpassad podngberdkning och
T stdlla in manuella parametrar och modifierare med onlinekonfigurationsverktyget.

%1] ANM Om du véljer manuella parametrar visas endast fem parametertyper i rutan
Manual parameters (manuella parametrar) pa startskarmen.
Pa fliken Home (hem) trycker du pa énskad parameter for anpassad poangberakning.

Valj 6nskad parameter pd skarmen Additional parameters (ytterligare parametrar). Allt eftersom
parametrarna valjs markeras de. Om du vill bladdra &t hoger for att visa fler parametrar trycker
du pd >. Om du vill bladdra at vanster for att visa fler parametrar trycker du pa <.

Om det finns flera parametrar pa den konfigurerbara skdrmen Additional parameters (ytterligare
parametrar) fér anpassad poangberakning trycker du pa Nasta tills skarmen Custom score
summary (sammanfattning av anpassad podngberdkning) visas.

::'1] ANM Kontrollera att den aktuella patientens ID &r korrekt innan du
t sparar.

Tryck pa Valj.
Tryck pa Nasta for att aterga till fliken Home (hem).
Tryck pa Spara for att spara data.

Konfigurationsverktyg

Konfigurationsverktyget dr ett webbaserat verktyg. Konfigurationsverktyget gor att du kan stalla in
enhetsinstalliningar for ditt sjukhus. Om du vill ha mer information kontaktar du en séljrepresentant.

Avancerade installningar

Information om avancerade instéllningar finns i servicehandboken fér Connex Spot-monitorn.
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Underhall och service

Utfora regelbundna kontroller

1. Verifiera féljande minst en gang om dagen:
Hogtalarljudet, speciellt vid start
Inriktningen av pekskdarmen
Datum
Tid
2. Kontrollera féljande visuellt minst en gang i veckan:
Monitorn betraffande eventuell skada eller kontamination
Alla kablar, sladdar och kontaktandar betraffande skada eller kontamination
Alla mekaniska delar, inklusive holjen, avseende integritet
All sakerhetsrelaterad markning, sa att den ar ldsbar och sitter fast ordentligt pd monitorn
Alla tillbehdr (manschetter, slangar, sonder, sensorer) angdende slitage eller skada
Dokumentation for aktuell revision av monitorn

3. Kontrollera féljande visuellt minst en gang i manaden:
Hjulen till mobila stativ, for slitage och felaktig funktion
Monteringsskruvarna pa vaggenheter eller vagnar, att de inte ar 10sa eller slitna

Inspektion

Inspektera regelbundet CSM och tillbehdr med avseende pa slitage, fransning eller andra skador.
Anvand inte om du ser tecken pa skador, om instrumentet inte fungerar som det ska eller om du
madrker att prestandan forandras. Kontakta Hillroms tekniska supportavdelning om du behover
hjalp.

Byta monitorns batteri

A VARNING! Risk for skador pa personal. Felaktig hantering av batteriet kan leda till
varmealstring, rok, explosion eller brand. Batteriet far inte kortslutas, krossas,
brannas eller demonteras. Kassera aldrig batterier tillsammans med vanligt avfall.
Batterier ska alltid tervinnas i enlighet med nationella eller lokala foreskrifter.

& VARNING! Anvdnd endast tillbehor som ar godkdnda av Welch Allyn, och anvand
dem i enlighet med tillverkarens bruksanvisning. Om monitorn anvands med icke
godkanda tillbehor kan det paverka patientens och anvandarens sékerhet,
forsémra produktens prestanda och noggrannhet samt géra produktens garanti

ogiltig.

1. Placera monitorn pa en plan yta med skdrmen vand nedat sa att du kommer &t batteriluckan.
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Leta reda pa batteriluckan, som anges av C.
Lossa fastskruven i nedre delen av batteriluckan med en stjarnskruvmejsel och ta bort luckan.

Ta bort det gamla batteriet fran batterifacket.

Ta bort batterianslutningen fran batteriporten pa monitorn.

Satt i batterianslutningen for det nya batteriet i batteriporten pa monitorn.

Satt in det nya batteriet i batterifacket.

Satt tillbaka batteriluckan och dra sedan at de fyra fastskruvarna nederst pa batteriluckan.

O N oA W

fll ANM Dra inte at skruvarna for hart.

Byta APM-batteri

Innan du tar bort APM-batteriet ska du stdnga av monitorn och ta bort natkabeln frén végguttaget.

5:'1] ANM Du behover inte ta bort APM-stromfordelaren fran stativet for att ta bort
C APM-batteriet.

1. Lossa fastskruven som féster batteriluckan och sitter nederst pa APM-stromfordelaren.
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Bruksanvisning

2. Tabort batteriluckan och lagg undan den.

Ta bort batteriet fran dess plats genom att forsiktigt lyfta sparrhaken med ena handen och dra i

3.
fliken dverst pa batteriet med den andra handen.

4. Skjutin det nya batteriet pd plats.
ANM Se till 54 att fliken Idngst upp pa batteriet &r vand mot dig.

Séatt tillbaka batteriluckan och skruva at fastskruven nederst pa APM-stromférdelaren.

5.



88 Underhall och service Welch Allyn® Connex® Spot Monitor

Rengdringskrav

Detta avsnitt innehaller information om rengéring av Connex Spot Monitor (bland annat monitorn,
stativet, APM-arbetsytan, tilloehdren samt korgar och fack for tillbehoren).

Welch Allyn har godkadnt dessa anvisningar som tillrdckliga for bearbetning av de enheter och
tillbehdr som hor till Connex Spot-monitorn for dteranvandning. Rengdr med jamna mellanrum i
enlighet med sjukhusets rutiner och normer eller lokala féreskrifter. Lds skarmen om monitorn &r
paslagen.

& VARNING Risk for patientskada. Rengér alla tillbehor, dven kablar och slangar,
innan de forvaras pa enheten eller stativet. Det minskar risken for
korskontaminering och vérdrelaterade infektioner.

& VARNING Risk for elektrisk stot. Innan du rengér monitorn ska du koppla fran
natkabeln fran det elektriska uttaget och stromkallan.

& VARNING Risk for elektrisk stot. Monitorn och tillbehoren far INTE doppas i vétska
eller autoklaveras. Monitorn och tilloehéren ar inte varmetaliga.

& VARNING Vatska kan skada elektroniken inuti monitorn. Férhindra vétskespill pa
monitorn.

& FORSIKTIGHET Sterilisera inte monitorn. Sterilisering av monitorn kan skada
enheten.

Om vatska spills pd monitorn:

Hwn =

o

Stang av monitorn.

Koppla fran natkabeln fran det elektriska uttaget och stromkallan.
Avldgsna batteriet fran monitorn.

Torka av vatskan fran monitorn.

£l ANM Om vatska kan ha trangt in i monitorn ska du upphora att anvanda
c den tills den har torkats torr, inspekterats och testats av auktoriserad
servicepersonal.

Satt tillbaka batteriet.
Sattinatkabeln igen.
Satt pa monitorn och kontrollera att den fungerar pa normalt satt innan den ater tas i bruk.

Forbereda rengoring av utrustningen

& FORSIKTIGHET Vissa rengéringsmedel dr inte lampliga for alla komponenter pa
enheten. Anvand endast godkénda rengéringsmedel och observera de

restriktioner som gdller for vissa komponenter i foljande tabell. Om du anvénder
rengdringsmedel som inte dr godkdnda kan det skada komponenterna.

& FORSIKTIGHET Anvand inte blekmedel av négot slag nar du rengér elektriska
metallkontakter. Det skadar enheten.

Valj ett rengoringsmedel fran foljande tabell.

Avsnitt 1. Godkanda till alla komponenter till Connex Spot Monitor
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Rengodringsmedel

Ytterligare information

Accel INTERVention

Accel TB

CaviWipes

Clinell® Universal Wipes

Oxiver TB

Sani-Cloth” Plus

Super Sani-Cloth’

70-procentig isopropylalkohollésning

Appliceras pa en ren trasa.

Avsnitt 2. Inte godkanda till alla Connex Spot Monitor-komponenter

::'1] ANM Foljande rengoringsmedel ar INTE godkédnda for att rengdra en Connex Spot
Monitor som ar utrustad med Braun ThermoScan PRO 6000

Rengoringsmedel

Ytterligare information

Bacillol” AF Wipes

Inte godkdnda for anvandning pa displayen

Cleancide

Clinitex” Detergent Wipes

Inte godkdnda for anvandning pa displayen

Clorox Dispatch Wipes

Inte godkdnda for anvdandning pa displayen

Clorox Fuzion

Inte godkdnda fér anvandning pa displayen

Clorox HealthCare Bleach Germicidal Cleaner

Mikrozid” AF Wipes

Inte godkdnda fér anvandning pa displayen

Oxivir’ 1 Wipes

Inte godkéanda for anvandning pa displayen

Oxivir Plus 1:40 Solution

Inte godkédnda for anvéandning pa displayen

Reynard torkdukar for neutralt
rengéringsmedel

Inte godkédnda fér anvandning pa displayen

Reynard Premier desinfektionsdukar

Inte godkdnda fér anvandning pa displayen

Sani-Cloth Active Wipes

Inte godkdnda for anvandning pa displayen
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Rengodringsmedel Ytterligare information

Sani-Cloth” Bleach Inte godkdnda fér anvandning pa displayen
Sani-Cloth” Prime Wipes Inte godkdnda fér anvandning pa displayen
Sekusept™ Plus 1.5% Solution Inte godkdnda for anvandning pa displayen

Super HDQ' L10 Spades med 4 ml per liter vatten (1:256) och appliceras

pa en ren trasa.

Tuffie5 Cleaning Wipes

Viraguard Wipes Inte godkdnda for anvandning pa displayen

Virex Il (256) Spédes med 4 ml per liter vatten (1:256) och appliceras
pa en ren trasa.

10-procentig blekmedelslsning (0,5 % — 1 % natriumhypoklorit) appliceras pa en ren
trasa.

Avlagsna vatskespill fran monitorn

Vatska kan skada elektroniken inuti monitorn. Félj dessa steg om vatska spills pd monitorn.

1. Stang av monitorn.

Koppla fran natkabeln fran det elektriska uttaget och stromkallan.
Avldgsna batteriet fran monitorn.

Torka av vatskan fran monitorn.

Satt tillbaka batteriet.

Satt i ndtkabeln igen.

N ok weN

Satt pd monitorn och kontrollera att den fungerar pa normalt sdtt innan den ater tas i bruk.

Om vatska kan ha trdngt in i monitorn ska du upphéra att anvanda den tills den har torkats torr,
inspekterats och testats av auktoriserad servicepersonal.

Rengodra utrustningen

Skarmlaset blockerar displayen med patientinformation och forhindrar all inmatning. Detta ar
anvandbart nar skarmen rengors.

Folj rengdringsmedelstillverkarens anvisningar for att, om tillampligt, blanda en 16sning, och rengor
alla synliga ytor pa monitorn, APM-arbetsytan, tillbehérsfack och -korg, sladdar och kablar samt
stativ. Torka alla ytor tills det inte finns ndgon synlig smuts. Byt trasa vid behov under rengéringen.

& VARNING Risk for elektrisk stét. Oppna inte monitorn och férsok inte heller att
reparera den. Det finns inga delar i monitorn som anvandaren kan reparera. Utfor
endast rutinmassig rengoring och underhall som beskrivs specifikt i den har
bruksanvisningen. Inspektion och service av interna delar far endast utféras av
auktoriserad servicepersonal.
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& FORSIKTIGHET Sterilisering av monitorn kan skada enheten.

1. Dra ur véxelstromskontakten fran eluttaget.
Torka ytan ovanpd monitorn.

Torka sidorna, framsidan och baksidan pa monitorn.

oo

Undvik att det bildas en film av rester fran rengéringsmedel pa LCD-skarmen. Efter rengéring
torkar du LCD-skarmen med en ren trasa, latt fuktad med vatten, och torkar sedan skarmen torr
med en ren, torr trasa.

Torka undersidan pa monitorn.
Torka APM-arbetsytan.
Torka tillboehorsfacken eller -korgen.

Torka natkabeln och kablaget till APM-arbetsyta, stromforsérjning/USB.

O o N o

Torka stativet uppifran och ned.

Torka utrustningen

1. Latalla komponenter forutom LCD-skarmen lufttorka.

2. Torka av LCD-skdrmen med en ren trasa.

Forvara enheten

Forvara enheten enligt sjukhusets riktlinjer, sd att den forblir ren, torr och klar fér anvandning.

Rengora tillbehor

Tillbehor innefattar komponenter som blodtrycksmanchetter och slangar, SpO2-sensorer och
kablar, termometrar och streckkodsavlasaren. Folj tillbehorstillverkarnas anvisningar for rengéring
och desinfektion.

Vid rengéring av vaggskarmen och VESA-fastet anvander du endast 70-procentig alkoholldsning
som tillférs med en ren trasa.

Till Braun ThermoScan PRO 6000-termometern far du endast anvanda de godkénda
rengoringsmedel som beskrivs i tillverkarens rengéringsinstruktioner. Rengéringsmedel som
inte dr godkdnda kan skada enheten och stora datadverféringen.

Rengodra kontakterna till Braun ThermoScan PRO 6000

Om det samlas smuts pa de elektriska kontakterna pa Braun ThermoScan PRO 6000 kan det stora
datadverforingen. Welch Allyn rekommenderar att kontakterna pa termometern och dockan
rengors var fijarde manad, for optimal prestanda.

& FORSIKTIGHET Anvand inte blekmedel av n&got slag nar du rengér elektriska
metallkontakter. Det skadar enheten.
1. Fukta latt en bomullstopp med 70-procentig isopropylalkohol.

2. Tabort termometern frdn dockan och rengér de elektriska metallkontakterna pa termometern
med bomullstoppen.
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3. Ldgg undan termometern under en minut, sa att kontakterna hinner lufttorka.

4. Rengor de elektriska metallkontakterna pa enhetens docka med en bomullstopp.

()

5. Lat kontakterna lufttorka under en minut.

6. Satt tillbaka Braun-termometern i dockan.

Bortskaffning av enheten

Kassering av enheten maste ske i enlighet med féljande steg:

1. Folj rengdringsanvisningarna i det har avsnittet i anvandarhandboken.
2. Tabortalla befintliga data relaterade till patienter/sjukhus/klinik/Idkare.

3. Sortera material infor dtervinningsprocessen.
« Komponenter ska demonteras och atervinnas enligt typen av material

o  Plast ska dtervinnas som plastavfall
o Metall ska dtervinnas som metall
- Innehaller I6sa komponenter som innehaller mer &n 90 % metall efter vikt

- Innehaller skruvar och fasten
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o  Elektroniska komponenter, inklusive stromsladden, ska tas isdr och atervinnas som avfall
fran elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)

o  Batterierna ska demonteras fran enheten och atervinns enligt WEEE-direktivet
Anvandarna maste folja alla federala, statliga, regionala och/eller lokala lagar och férordningar som

galler sdker kassering av medicinsk utrustning och tillbehdr. Vid tveksamhet ska anvandaren av
enheten i férsta hand kontakta Hillroms tekniska support for rad om séker kassering.

Mer specifik information om kassering och efterlevnad finns pa welchallyn.com/weee. Du kan dven
kontakta Hillroms tekniska support: hillrom.com/en-us/about-us/locations/.



https://welchallyn.com/weee
http://www.hillrom.com/en-us/about-us/locations/
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FelsOkning

| detta avsnitt finns tabeller dver tekniska larm och informationsmeddelanden samt
problembeskrivningar som inte genererar meddelanden, vilka hjalper dig att felséka problem pa
monitorn.

::'I ANM Problembeskrivningar utan meddelanden finns i slutet av detta avsnitt.

Nar monitorn upptacker vissa handelser visas ett meddelande i omrddet Enhetsstatus overst pa
skdrmen. Nedan finns de olika meddelandetyperna.

+ Informationsmeddelanden, som visas mot en bla bakgrund.

« Larm med mycket |ag prioritet, som visas mot en ljusbld bakgrund.

« Larm med |dg och medelhdg prioritet, som visas mot en gul bakgrund.
- Larm med hog prioritet, som visas mot en rod bakgrund.

Tekniska larmmeddelanden har Idg eller mycket Iag prioritet, savida de inte visas i
meddelandekolumnen.

Larmloggar kan inte visas for anvdandare. Alla loggar 6verfors dock till Welch Allyn enligt ett
regelbundet schema. Om ett ovantat stromavbrott intréffar, bibehdlls all information i systemet,
aven enhetsloggar och patientdata.

Du kan ta bort ett meddelande genom att trycka pa meddelandet pa skarmen. Vissa meddelanden
forsvinner av sig sjdlva om du vantar ett tag.

For att anvanda dessa tabeller ska du leta reda pa meddelandet som visas pd monitorn i tabellens
vanstra kolumn. Pa resten av raden beskrivs majliga orsaker och forslag pa atgarder som kan 16sa

problemet.
::'1] ANM Anvisningar om att "Kontakta service” i féljande tabeller innebér att du bor
T kontakta kvalificerad servicepersonal pa din institution for att undersoka
problemet.

NIBP-meddelanden

Meddelande Moijlig orsak Foreslagen atgard Larmprioritet
Anvandaren avbrét  NIBP-mdtningen avbrots av Rensa larmet och préva NIBP Information
NIBP-mdtningen. anvandaren. igen.

NIBP fungerar inte. NIBP-matning &rinte Internt fel. Byt ut modulen om Medel

050002 tillgéngligt. problemet kvarstar.
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Meddelande

Méjlig orsak

Foreslagen atgard

Larmprioritet

Kunde inte avgora
NIBP, kolla
anslutningar,
begransa

patientrorelse. 050003

NIBP-métningen kan vara
felaktig, patientrorelse kan ha

intraffat eller kan

instdllningarna for avldsning av
patientens varden vara

felaktiga.

Se till att NIBP-instdllningarna/
patientldget ar korrekt. Byt ut
modulen om problemet kvarstar.

Medel

Kunde inte avgora
NIBP, kolla
anslutningar,
begransa

patientrorelse. 050004

Svara artefakter, inga

blodtrycksparametrar kunde

berdknas.

Kan inte bestéamma blodtryck.
Kontrollera anslutningarna;
begrdnsa patientrorelser. Byt ut
modulen om problemet kvarstar.

Lag

Kunde inte avgodra
NIBP; kontrollera

uppblasn.inst. 050005

Lag uppbladsning vid forsok att

mata blodtrycket.

Se till att NIBP-instdllningarna/
patientldget ar korrekt. Byt ut
modulen om problemet kvarstar.

Lag

Kunde inte avgora
NIBP; kolla kinkar i
anslutningar/slangar.
050006

NIBP-slangen har en kink, eller
fungerar inte kalibreringen av

NIBP-omvandlaren.

Internt fel. Byt ut modulen om

problemet kvarstar.

Medel

Kunde inte avgodra
NIBP, kolla
anslutningar,
begransa

patientrorelse. 050007

Blodtrycksmatningen
avslutades for snabbt.

Se till att NIBP-instdllningarna/
patientldget ar korrekt. Byt ut
modulen om problemet kvarstar.

Lag

Kunde inte avgora
NIBP, kolla
anslutningar,
begransa

patientrorelse. 050008

Forsoket att mata blodtrycket

skedde i for fa steg.

Kan inte bestéamma blodtryck.
Kontrollera anslutningarna;
begransa patientrorelser.

Lag

Kunde inte avgodra
NIBP; kontrollera

uppblasn.inst. 050009

Patientinformationen &r ogiltig

for det valda laget.

Se till att NIBP-instdllningarna/
patientldget ar korrekt. Byt ut
modulen om problemet kvarstar.

Medel

Kunde inte avgora
NIBP, kolla
anslutningar,
begransa

patientrorelse. 05000A

Ateruppbl&sningen skedde fér
sent vid forsoket att mata

blodtrycket.

Kan inte bestdmma blodtryck.
Kontrollera anslutningarna;
begransa patientrorelser.

Lag

Kunde inte avgora
NIBP; kontrollera

uppblasn.inst. 050008

Manga forsok till

ateruppbldsning gjordes vid
forsdket att mata blodtrycket.

Kan inte bestdamma blodtryck.
Kontrollera anslutningarna;
begransa patientrorelser.

Ldg

Kunde inte avgodra
NIBP; kolla kinkar i
anslutningar/slangar.
05000C

Kunde inte tomma

manschetten under sakert

venost returtryck.

Kan inte tdmma manschetten.
Kontrollera att slangarna inte har
snott sig och att anslutningarna

ar intakta.

Medel

NIBP luftldcka;
kontrollera
manschetten och
slanganslutningarna.
05000D

Lackage upptacktes i
blodtryckscykeln.

Kontrollera slangar och

anslutningar.

Ldg
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Meddelande

Méjlig orsak

Foreslagen atgard

Larmprioritet

Ingen display.

Sakerhetskontrollen
misslyckades vid forsoket att
mata blodtrycket.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Kunde inte avgora
NIBP, kolla
anslutningar,
begransa

patientrorelse. 05000F

NIBP-trycket ar inte stabilt, och
omvandlarvardet noll kan inte
stallas in.

NIBP-trycket ar inte stabilt, och
omvandlarvérdet noll kan inte
stallas in. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Medel

NIBP fungerar inte.
050105

WACP-meddelande CRC passar
inte pd NIBP-modulen.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.
050201

Detta meddelande
implementeras inte av NIBP-
modulen.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.
050202

Detta meddelande stods inte
av NIBP-modulen.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.
050203

NIBP-modulens minne ar fullt.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.
050205

NIBP-modulen har tagit emot
en ogiltig parameter.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.
050206

Den parameter som NIBP-
modulen ger ligger utanfor det
tilldtna omradet for det
specificerade meddelandet.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.
050207

NIBP-modulens meddelande
kraver ett objekt men innehdll
inget.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.
050208

Objektet som foljde med NIBP-
modulens meddelande kunde
inte deserialiseras.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.
050209

Objektet fran NIBP-modulen
kunde inte serialiseras.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.
05020A

NIBP-modulmeddelandet utfor
en begaran eller tgard nar
modulens tillstand hindrar
begdran eller dtgarden.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP ej kalibrerad.
050503

Kontrollsummefel pa fabriks-
EEPROM pa NIBP. Enhetens
internkonfiguration var korrupt.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.
050504

Kontrollsummefel pd anvandar-
EEPROM. Konfigurationsdata
som kan stallas in i
anvandarens
konfigurationsmeny var skadad
eller forlorad pa NIBP.

Kalibrera NIBP-modulen. Byt ut

modulen om problemet kvarstar.

Mycket lagt
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Meddelande

Méjlig orsak

Foreslagen atgard

Larmprioritet

NIBP fungerar inte.
050505

Postfel pd A/D-omvandlare.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP ej kalibrerad.
Kalibrera modulen.
050509

Kalibreringsfel pa NIBP-
modulen,
kalibreringssignaturen ar noll.

Kalibrera NIBP-modulen.

Mycket lagt

Ogiltig algoritm. Valj

ratt algoritm och
forsok igen. 05050A

Ogiltig NIBP-algoritm.
Programvaran pa NIBP-
komponenten forsokte
konfigurera sensorn pa olagligt
satt.

Verifiera algoritmen. Byt ut

modulen om problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.
050513

Ogiltig NIBP-initieringskod.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Ogiltigt patientldge.

Valj rétt patientldge
och forsok igen.
050514

Ogiltigt patientldge pa NIBP.
Programvaran pa NIBP-
komponenten forsokte
konfigurera sensorn pa ett
olagligt satt.

Verifiera ratt patientlage. Byt ut

modulen om problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.
050515

Ogiltig modulkonfiguration for
NIBP.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.
050516

NIBP-modulfel.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Omgivande
temperatur utanfor

omradet. Rensa felet

och forsok igen.
050517

Omgivande temp. utanfor
omradet pa NIBP.

Aterstall enheten till normala
temperaturintervall och férsok
igen.

Mycket lagt

Lagt batteri. Koppla till

uttag. 050518

NIBP-modulens stromspar ar
for lagt.

Anslut enheten till ett elektriskt
uttag for att ladda batteriet.

Mycket lagt

Batteri 6verladdat.
Koppla fran
vagguttag. 050519

NIBP-modulens stromspar ar
for hogt.

Batteriet ar dverladdat. Ta bort
fran laddningskallan.

Mycket lagt

NIBP ej kalibrerad.
Kalibrera modulen.
050601

NIBP kunde inte ladda
sakerhetsprocessorns
kalibreringskatalog fran
EEPROM.

Kalibrera NIBP-modulen. Byt ut

modulen om problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.
050602

Sakerhetsprocessor pa NIBP
godkande ej ROM-
kontrollsumma.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP ej kalibrerad.
Kalibrera modulen.
050603

Sékerhetsprocessor pa NIBP ej
kalibrerad, kalibreringssignatur
saknas.

Kalibrera NIBP-modulen. Byt ut

modulen om problemet kvarstar.

Mycket lagt

Manschettens
tryckgranser har
overskridits. 050604

NIBP-systemfel. Overtryck.

Begrdnsa patientrorelse.

Medel
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Meddelande

Méjlig orsak

Foreslagen atgard

Larmprioritet

Prematur autocykel
slopad. 050605

NIBP autocykel slopad, SVRP-
krav ej tillgodosett.

Manschettrycket ar inte under
sakert returtryck tillrackligt lange
for att en cykel ska intréffa.

Mycket lagt

Manschettryck for
hogt. Rensa felet for
att forsoka igen.
050606

NIBP manschettryck éver SVRP
for lange.

Verifiera manschettanslutningar.
Byt ut modulen om problemet
kvarstar.

Medel

NIBP fungerar inte.
050607

NIBP kan inte rensa de felsdkra
larmen.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.
050608

NIBP sakerhetsprocessor har
slutat svara.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Stat-ldge begart for

NIBP stat-lage orimligt lang tid.

tidigt. Atgérda for nytt Tiden mellan métningarna ar

forsok. 050609

mindre &n en minut, och
matningarna plus tiden mellan
matningarna resulterar i att
enheten anvander dver 15
minuter for att slutfora
medelvardescykeln.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Kunde inte avgdra
NIBP; kolla kinkar i

anslutningar/slangar.

05060A

NIBP-omvandlarna matchar
inte.

Omvandlarens tryck dr dver 5
mmHg, och skillnaden i tryck ar
storre &n 40 mmHg. Kontrollera
om manschettens slangar ar
klamda eller blockerade. Byt ut
modulen om problemet kvarstar.

Medel

NIBP ej kalibrerad.
Kalibrera modulen.
05060B

Kontrollsummefel pa fabriks-
EEPROM pa NIBP. Enhetens
internkonfiguration var korrupt.

Kalibrera NIBP-modulen. Byt ut
modulen om problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.
05060C

NIBP-kommando ej
implementerat.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.
05060D

NIBP fel databerdkning.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.
05060E

NIBP-dataomradesfel.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.
05060F

NIBP inget POST-fel att rensa.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.
050610

NIBP kan inte rensa detta POST-
fel.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.
050611

NIBP-kommando ej
kommandotyp.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.
050612

NIBP-kommunikationsavbrott.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.
050613

NIBP-svarsrubrik fel.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt
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Meddelande

Méjlig orsak

Foreslagen atgard

Larmprioritet

NIBP fungerar inte.

050614

NIBP-svar fel kontrollsumma.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.

050615

For mycket NIBP-data togs
emot.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.

050616

NIBP-FPROM raderingsfel.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.

050617

NIBP-FPROM
programmeringsfel.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.

050618

Felaktigt NIBP-maltryck.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Kontrollera NIBP-

uppblasningsinstallni

ngar.

Malvardet fér uppbldsning av
manschetten dsidosattes pa
grund av att maxtrycket var for
lagt.

Andra malvardet for uppblasning
av manschetten eller maxtrycket
sd att malvardet fér uppblasning

av manschetten dr minst 20
mmHg ldgre an maxtrycket.

Information

Slangtyp matchar inte

enhetens
konfiguration.

Byter till steg BT.

Byt slangtyp till dubbellumen
eller dndra
algoritmkonfigurationen till steg
BT.

Information

NIBP fungerar inte.

05FF01

Okaénd WACP-parameter
mottagen fran sensorn.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.

05FF02

Avbrott under vantan pa
Sensorrespons.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.

05FF03

Fel vid deserialisering av
WACP-meddelande mottaget
frdn sensorn.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.

05FF04

WACP-stack kunde inte sanda
meddelande.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.

05FF05

Avbrott vantar pd asynkront
sensormeddelande.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.

05FF06

Ett eller flera obestdamda
siffervdrden vid statusmatning
indikerar OK.

Kontrollera anslutningar.
Begrdnsa patientrorelse.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.

05FF07

Okand statuskod for
sensormatning.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.

05FF08

Sensorn kunde ej slas pa.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.

05FF09

WACP kunde ej motas.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.

05FFOA

Mottagningsfel i applikationens Internt fel. Byt ut modulen om

fasta programvara under POST.

problemet kvarstar.

Mycket lagt
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Meddelande

Méjlig orsak

Foreslagen atgard

Larmprioritet

NIBP fungerar inte.
05FF0B

Uppgraderad .pim-fil &r korrupt.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.
05FFOC

Atkomst ej majlig till
konfigurerad katalog for
uppgradering av fast
programvara.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Enhetskonfigurationsf

el. 05FFOD

Konfigurerad parameter (NIBP
eller Sp0O2) som anvands i
Intervaller saknas.

Anvand konfigurerade
parametrar for Intervaller.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.
O5FFOE

NIBP-sensorn aterstalldes
ovantat.

Atgarda felet och forsok igen.

Mycket lagt

NIBP fungerar inte.
05FFOF

NIBP-sensorns fasta
programvara kunde inte
uppgraderas.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Slangtyp matchar inte

enhetens
konfiguration.

Instéliningarna for slangtyp och
den aktuella slangtypen
stammer inte dverens.

Andra instaliningen s& att den
stdmmer Gverens med den
aktuella slangtypen.

Information

SpO2 -meddelanden

Allmanna SpO2-meddelanden

Meddelande Tankbar orsak Foreslagen atgard Larmprioritet
SpO2 fungerarinte.  SpO2 -modulen svarar inte Internt maskinvarufel i SpO2- Mycket lag
044900 modulen. Byt ut modulen. prioritet
SpO2 startar om. SpO2 -modulen svarar inte Informationsfel. Indikerar att Mycket Iag
044200 vardprogramvaran forsoker prioritet
atgédrda ett fel genom att starta
om SpO2-modulen. Ingen dtgard
kravs.
SpO2 startar om. SpO2 -modulen har slutat Informationsfel. Mycket lag
044b00 skicka data Vardprogramvaran forsoker prioritet
atgéarda ett fel genom att starta
om SpO2 -modulen. Ingen atgéard
kravs.
SpO2 startar om. SpO2 tog emot ett paket med  Informationsfel. Varden har tagit  Mycket Iag
044c00 dalig CRC fran modulen emot ett paket med dalig CRC prioritet
fran SpO2 -modulen. Paketet i
frdga ignoreras. Ingen atgard
kravs.
SpO2 startar om. Sp02 -sjélvtestet vid Internt maskinvarufel i SpO2 - Mycket lag
044d00 paslagning misslyckades modulen. Byt ut modulen. prioritet
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Meddelande

Tankbar orsak

Foreslagen atgard

Larmprioritet

SpO2 startar om.
044e00

Sp02 -sjélvtestet vid
paslagning tog for 1ang tid

Internt maskinvarufel i SpO2 -
modulen. Byt ut modulen.

Mycket lag
prioritet

Meddelande

Tankbar orsak

Foreslagen atgard

Larmprioritet

Sensorn drinte
ansluten. Atgdrda for
nytt forsok. 040600

SpO2 -kabeln ar inte ansluten

Anslut SpO2 -kabeln. Byt ut SpO2
-sensorn om problemet kvarstar.
Verifiera att modulen fungerar
genom att byta ut sensorn mot
en ldmplig SpO2 -testare om
problemet kvarstar. Byt ut
modulen om meddelandet
kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Byt ut SpO2 -kabeln.
040700

SpO2 -kabelns anvéndningstid
har 16pt ut

Byt ut SpO2 -kabeln. Verifiera att
modulen fungerar genom att
byta ut sensorn mot en lamplig
SpO2 -testare om problemet
kvarstar. Byt ut modulen om
meddelandet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Byt ut SpO2 -kabeln.
040800

SpO2 -kabeln arinte
kompatibel med monitorn

Byt ut SpO2 -kabeln. Verifiera att
modulen fungerar genom att
byta ut sensorn mot en lamplig
SpO2 -testare om problemet
kvarstar. Byt ut modulen om
meddelandet kvarstar.

Mycket ldg
prioritet

Byt ut SpO2 -kabeln.
040900

Monitorn kdnner inte igen
SpO2 -kabeln

Byt ut SpO2 -kabeln. Verifiera att
modulen fungerar genom att
byta ut sensorn mot en lamplig
SpO2 -testare om problemet
kvarstar. Byt ut modulen om
meddelandet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Byt ut SpO2 -kabeln.
040a00

SpO2 -kabeln ar defekt

Byt ut SpO2 -kabeln. Verifiera att
modulen fungerar genom att
byta ut sensorn mot en ldmplig
SpO2 -testare om problemet
kvarstar. Byt ut modulen om
meddelandet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Sensorn drinte
ansluten. Atgarda for
nytt forsok. 040000

Sp02 -sensorn &r inte ansluten
till monitorn

Anslut en SpO2 -sensor. Byt ut
SpO2 -kabeln om problemet
kvarstar. Verifiera att modulen
fungerar genom att byta ut
sensorn mot en ldmplig SpO2 -
testare om problemet kvarstar.

Byt ut modulen om meddelandet

kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Sensorns
anvandningstid har

SpO2 -sensorns
anvandningstid har [6pt ut

Byt ut SpO2 -sensorn. Byt ut SpO2

-kabeln om problemet kvarstar.
Verifiera att modulen fungerar
genom att byta ut sensorn mot

Mycket ldg
prioritet
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Meddelande

Tankbar orsak

Foreslagen atgard

Larmprioritet

[6pt ut. Byt ut SpO2 -
sensorn. 040c00

en lamplig SpO2 -testare om
problemet kvarstar. Byt ut
modulen om meddelandet
kvarstar.

Sensorn dr inte
kompatibel. Byt ut
SpO2 -sensorn.
040d00

Monitorn kdnner inte igen
SpO2 -sensorn

Byt ut SpO2 -sensorn. Byt ut SpO2

-kabeln om problemet kvarstar.
Verifiera att modulen fungerar
genom att byta ut sensorn mot
en ldmplig SpO2 -testare om
problemet kvarstdr. Byt ut
modulen om meddelandet
kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Sensorn drinte
kompatibel. Byt ut
SpO2 -sensorn.
040e00

SpO2 -sensorn kdnns inte igen

Byt ut SpO2 -sensorn. Byt ut SpO2

-kabeln om problemet kvarstar.
Verifiera att modulen fungerar
genom att byta ut sensorn mot
en lamplig SpO2 -testare om
problemet kvarstar. Byt ut
modulen om meddelandet
kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Byt ut SpO2 -sensorn.

040f00

SpO2 -sensorn &r defekt

Byt ut SpO2 -sensorn. Byt ut SpO2

-kabeln om problemet kvarstar.
Verifiera att modulen fungerar
genom att byta ut sensorn mot
en ldmplig SpO2 -testare om
problemet kvarstdr. Byt ut
modulen om meddelandet
kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Byt ut SpO2 -sensorn.

Byt ut SpO2 -kabeln.
041000

Ett fel uppstod med SpO2 -
sensorn och -kabeln.

Kontrollera sensor- och

kabelanslutningen. Byt ut SpO2 -

sensorn om problemet kvarstar.
Byt ut kabeln om problemet
kvarstar. Verifiera att modulen
fungerar genom att byta ut
sensorn mot en lamplig SpO2 -
testare om problemet kvarstar.

Byt ut modulen om meddelandet

kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Sensorn érinte
ansluten. Atgérda for
nytt forsok. 041100

En sjalvhaftande SpO2 -sensor
darinte ansluten

Anslut en SpO2 -sensor. Byt ut
SpO2 -kabeln om problemet
kvarstar. Verifiera att modulen
fungerar genom att byta ut
sensorn mot en lamplig SpO2 -
testare om problemet kvarstar.

Byt ut modulen om meddelandet

kvarstar.

Mycket ldg
prioritet

Sensorns
anvandningstid har
|6pt ut. Byt ut SpO2 -
sensorn. 041200

Den sjalvhaftande SpO2 -
sensorns anvandningstid har
|6pt ut

Byt ut SpO2 -sensorn. Byt ut SpO2

-kabeln om problemet kvarstar.
Verifiera att modulen fungerar
genom att byta ut sensorn mot
en ldmplig SpO2 -testare om
problemet kvarstdr. Byt ut
modulen om meddelandet
kvarstar.

Mycket lag
prioritet
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Meddelande Tankbar orsak Foreslagen atgard Larmprioritet
Sensorn arinte Den sjalvhaftande SpO2 - Byt ut SpO2 -sensorn. Byt ut SpO2 Mycket lag
kompatibel. Byt ut sensorn ar inte kompatibel -kabeln om problemet kvarstar.  prioritet
SpO2 -sensorn. Verifiera att modulen fungerar
041300 genom att byta ut sensorn mot

en ldmplig SpO2 -testare om

problemet kvarstdr. Byt ut

modulen om meddelandet

kvarstar.
Sensorn drinte Den sjalvhaftande SpO2 - Byt ut SpO2 -sensorn. Byt ut SpO2 Mycket lag
kompatibel. Byt ut sensorn kanns inte igen -kabeln om problemet kvarstar.  prioritet
SpO2 -sensorn. Verifiera att modulen fungerar
041400 genom att byta ut sensorn mot

en lamplig SpO2 -testare om

problemet kvarstar. Byt ut

modulen om meddelandet

kvarstar.
Byt ut SpO2 -sensorn. Den sjélvhaftande SpO2 - Byt ut SpO2 -sensorn. Byt ut SpO2 Mycket lag
041500 sensorn ar defekt -kabeln om problemet kvarstar.  prioritet

Verifiera att modulen fungerar

genom att byta ut sensorn mot

en ldmplig SpO2 -testare om

problemet kvarstdr. Byt ut

modulen om meddelandet

kvarstar.
Letar efter pulssignal. SpO2 -pulssdkning Pulssdkning ar en del av den Hog
041800 normala driften, och den har inte

nagon korrigeringsatgard.
SpO2 -interferens SpO2 -modulinterferens Ingen dtgdrd kravs. Mycket lag
upptackt. Atgérda for  upptackt. prioritet
nytt forsok. 041900
Lagt perfusionsindex. Marginell SpO2 -pulskvalitet ~ Flytta sensorn till en Mycket lag
Atgarda for nytt eller artefakt. dvervakningsplats med béttre prioritet
forsok. 041a00 perfusion. Analysera patienten

och, om indikationer finns,

kontrollera syresattingsstatusen

pa annat satt. Byt ut SpO2 -

sensorn om problemet kvarstar.

Byt ut kabeln om problemet

kvarstar. Verifiera att modulen

fungerar genom att byta ut

sensorn mot en ldmplig SpO2 -

testare om problemet kvarstar.

Byt ut modulen om meddelandet

kvarstar.
Demoldget aktivt. SpO2 -parametern ar i Ingen.’ Mycket lag
041b00 demoldge prioritet
Sensorn drinte Kontrollera SpO2 - Kontrollera sensor- och Mycket lag
ansluten. Atgérda fér  sensoranslutningen kabelanslutningen. Byt ut SpO2 -  prioritet

nytt forsok. 041c00

sensorn om problemet kvarstar.
Byt ut kabeln om problemet
kvarstdr. Verifiera att modulen
fungerar genom att byta ut
sensorn mot en lamplig SpO2 -
testare om problemet kvarstar.
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Meddelande

Tankbar orsak

Foreslagen atgard

Larmprioritet

Byt ut modulen om meddelandet
kvarstar.

SpO2 startar om.

041e00

En rd ko fran SpO2 har
asidosatts

Ett fel har upptackts. Det finns tva
tankbara orsaker till dessa fel. Den
forsta ar att strommen till kortet
inte ar specificerad. | detta fall kan
felet vara avhjdlpt nar den
bakomliggande orsaken har
atgdrdats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéftat med ett
maskinvarufel och inte kan
dterstéllas. Rekommendationen ar
att SpO2 -modulen byts ut och
att monitorns huvudkort byts ut
om problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om.

04100

Det ar fel pa SpO2 -
maskinvaran

Ett fel har upptackts. Det finns tva
tdnkbara orsaker till dessa fel. Den
forsta ar att strommen till kortet
inte ar specificerad. | detta fall kan
felet vara avhjalpt nar den
bakomliggande orsaken har
dtgdrdats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behaftat med ett
maskinvarufel och inte kan
aterstdllas. Rekommendationen ar
att SpO2 -modulen byts ut och
att monitorns huvudkort byts ut
om problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om.

042000

Det ar fel pa SpO2 MCU

Ett fel har upptackts. Det finns tva
tankbara orsaker till dessa fel. Den
forsta ar att strommen till kortet
inte ar specificerad. | detta fall kan
felet vara avhjalpt nar den
bakomliggande orsaken har
dtgdrdats. Den andra orsaken kan
vara att kortet &r behaftat med ett
maskinvarufel och inte kan
aterstdllas. Rekommendationen ar
att SpO2 -modulen byts ut och
att monitorns huvudkort byts ut
om problemet kvarstar.

Mycket ldg
prioritet

SpO2 startar om.

042100

Det ar fel pa SpO2 -Gvervakaren

Ett fel har upptackts. Det finns tva
tankbara orsaker till dessa fel. Den
forsta dr att strommen till kortet
inte &r specificerad. | detta fall kan
felet vara avhjalpt nar den
bakomliggande orsaken har
dtgérdats. Den andra orsaken kan
vara att kortet dr behaftat med ett
maskinvarufel och inte kan
aterstdllas. Rekommendationen ar
att SpO2 -modulen byts ut och
att monitorns huvudkort byts ut
om problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 fungerar inte.

042200

En SpO2 -korttyp ar felaktig

Ett fel har upptackts. Det finns tva
tankbara orsaker till dessa fel. Den
forsta dr att strommen till kortet

Mycket lag
prioritet
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Meddelande

Tankbar orsak

Foreslagen atgard

Larmprioritet

inte ar specificerad. | detta fall kan
felet vara avhjalpt nar den
bakomliggande orsaken har
atgérdats. Den andra orsaken kan
vara att kortet dr behaftat med ett
maskinvarufel och inte kan
aterstdllas. Rekommendationen ar
att SpO2 -modulen byts ut och
att monitorns huvudkort byts ut
om problemet kvarstar.

SpO2 startar om.

042300

Det finns ett felaktigt SpO2 -
huvudkontrolltillstand

Ett fel har upptackts. Det finns tva
tankbara orsaker till dessa fel. Den
forsta dr att strommen till kortet
inte ar specificerad. | detta fall kan
felet vara avhjalpt nar den
bakomliggande orsaken har
atgardats. Den andra orsaken kan
vara att kortet dr behaftat med ett
maskinvarufel och inte kan
aterstéllas. Rekommendationen ar
att SpO2 -modulen byts ut och
att monitorns huvudkort byts ut
om problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om.

042400

Det &r fel pd SRAM-
overforingen fran SpO2

Ett fel har upptackts. Det finns tva
tankbara orsaker till dessa fel. Den
forsta ar att strommen till kortet
inte ar specificerad. | detta fall kan
felet vara avhjalpt nar den
bakomliggande orsaken har
atgdrdats. Den andra orsaken kan
vara att kortet dr behaftat med ett
maskinvarufel och inte kan
aterstéllas. Rekommendationen ar
att SpO2 -modulen byts ut och
att monitorns huvudkort byts ut
om problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om.

042500

En SRAM-uppgiftsko fran SpO2
har dsidosatts

Ett fel har upptackts. Det finns tva
tankbara orsaker till dessa fel. Den
forsta ar att strommen till kortet
inte ar specificerad. | detta fall kan
felet vara avhjdlpt nar den
bakomliggande orsaken har
atgdrdats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéftat med ett
maskinvarufel och inte kan
aterstéllas. Rekommendationen ar
att SpO2 -modulen byts ut och
att monitorns huvudkort byts ut
om problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om.

042600

Det ar fel pa SpO2 -databasen

Ett fel har upptackts. Det finns tva
tankbara orsaker till dessa fel. Den
forsta ar att strommen till kortet
inte ar specificerad. | detta fall kan
felet vara avhjalpt nar den
bakomliggande orsaken har
atgdrdats. Den andra orsaken kan
vara att kortet &r behaftat med ett
maskinvarufel och inte kan

Mycket lag
prioritet
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aterstdllas. Rekommendationen ar
att SpO2 -modulen byts ut och
att monitorns huvudkort byts ut
om problemet kvarstar.

SpO2 startar om. Det ar fel pd en SpO2 - Ett fel har upptackts. Det finns tva Mycket lag
042700 flashminnesenhet tankbara orsaker till dessa fel. Den prioritet

forsta dr att strommen till kortet

inte ar specificerad. | detta fall kan

felet vara avhjalpt nar den

bakomliggande orsaken har

atgardats. Den andra orsaken kan

vara att kortet dr behaftat med ett

maskinvarufel och inte kan

aterstallas. Rekommendationen &r

att SpO2 -modulen byts ut och

att monitorns huvudkort byts ut

om problemet kvarstar.

SpO2 startar om. Det finns ett konfigurationsfel i Ett fel har upptéckts. Det finns tva Mycket lag
042800 anodspanningen for SpO2 tankbara orsaker till dessa fel. Den prioritet

forsta ar att strommen till kortet

inte ar specificerad. | detta fall kan

felet vara avhjalpt ndr den

bakomliggande orsaken har

atgdrdats. Den andra orsaken kan

vara att kortet dr behaftat med ett

maskinvarufel och inte kan

aterstéllas. Rekommendationen ar

att SpO2 -modulen byts ut och

att monitorns huvudkort byts ut

om problemet kvarstar.

SpO2 startar om. Det finns ett problem med Ett fel har upptdckts. Det finns tva Mycket lag
042900 analog jord fér SpO2 tdnkbara orsaker till dessa fel. Den prioritet

forsta ar att strommen till kortet

inte ar specificerad. | detta fall kan

felet vara avhjdlpt nar den

bakomliggande orsaken har

atgdrdats. Den andra orsaken kan

vara att kortet dr behaftat med ett

maskinvarufel och inte kan

dterstallas. Rekommendationen ar

att SpO2 -modulen byts ut och

att monitorns huvudkort byts ut

om problemet kvarstar.

SpO2 startar om. Det finns ett problem med Ett fel har upptdckts. Det finns tva Mycket lag
042a00 digital jord for SpO2 tankbara orsaker till dessa fel. Den prioritet

forsta ar att strommen till kortet

inte ar specificerad. | detta fall kan

felet vara avhjalpt nar den

bakomliggande orsaken har

atgdrdats. Den andra orsaken kan

vara att kortet ar behaftat med ett

maskinvarufel och inte kan

aterstdllas. Rekommendationen ar

att SpO2 -modulen byts ut och

att monitorns huvudkort byts ut

om problemet kvarstar.
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SpO2 startar om.

042b00

Det finns ett problem med
lysdiodjord for SpO2

Ett fel har upptackts. Det finns tva
tankbara orsaker till dessa fel. Den
forsta ar att strommen till kortet
inte ar specificerad. | detta fall kan
felet vara avhjalpt ndr den
bakomliggande orsaken har
atgdrdats. Den andra orsaken kan
vara att kortet dr behaftat med ett
maskinvarufel och inte kan
aterstéllas. Rekommendationen ar
att SpO2 -modulen byts ut och
att monitorns huvudkort byts ut
om problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om.

042c00

Det finns ett problem med
referensspanningen for SpO2

Ett fel har upptackts. Det finns tva
tankbara orsaker till dessa fel. Den
forsta ar att strommen till kortet
inte ar specificerad. | detta fall kan
felet vara avhjdlpt nar den
bakomliggande orsaken har
atgdrdats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéftat med ett
maskinvarufel och inte kan
aterstéllas. Rekommendationen ar
att SpO2 -modulen byts ut och
att monitorns huvudkort byts ut
om problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om.

042d00

Det finns ett problem med DSP
kdrnspanningen for SpO2

Ett fel har upptackts. Det finns tva
tdnkbara orsaker till dessa fel. Den
forsta ar att strommen till kortet
inte ar specificerad. | detta fall kan
felet vara avhjalpt nar den
bakomliggande orsaken har
atgdrdats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéftat med ett
maskinvarufel och inte kan
aterstdllas. Rekommendationen ar
att SpO2 -modulen byts ut och
att monitorns huvudkort byts ut
om problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om.

042e00

Det finns ett problem med
filtrerad ingdende spanning for
Sp0O2

Ett fel har upptackts. Det finns tva
tankbara orsaker till dessa fel. Den
forsta ar att strommen till kortet
inte ar specificerad. | detta fall kan
felet vara avhjalpt nar den
bakomliggande orsaken har
dtgdrdats. Den andra orsaken kan
vara att kortet &r behaftat med ett
maskinvarufel och inte kan
aterstdllas. Rekommendationen ar
att SpO2 -modulen byts ut och
att monitorns huvudkort byts ut
om problemet kvarstar.

Mycket ldg
prioritet

SpO2 startar om.

04200

Det finns ett problem med DSP
I/O-spanningen for SpO2

Ett fel har upptackts. Det finns tva
tankbara orsaker till dessa fel. Den
forsta dr att strommen till kortet
inte ar specificerad. | detta fall kan
felet vara avhjalpt nar den

Mycket lag
prioritet
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bakomliggande orsaken har
atgdrdats. Den andra orsaken kan
vara att kortet dr behaftat med ett
maskinvarufel och inte kan
aterstéllas. Rekommendationen ar
att SpO2 -modulen byts ut och
att monitorns huvudkort byts ut
om problemet kvarstar.

SpO2 startar om.

043000

Det finns ett problem med den
positiva detektorspdnningen
for SpO2

Ett fel har upptackts. Det finns tva
tankbara orsaker till dessa fel. Den
forsta ar att strommen till kortet
inte ar specificerad. | detta fall kan
felet vara avhjdlpt nar den
bakomliggande orsaken har
atgdrdats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéftat med ett
maskinvarufel och inte kan
aterstéllas. Rekommendationen ar
att SpO2 -modulen byts ut och
att monitorns huvudkort byts ut
om problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om.

043100

Det finns ett problem med den
negativa detektorspanningen
for Sp0O2

Ett fel har upptackts. Det finns tva
tdnkbara orsaker till dessa fel. Den
forsta ar att strommen till kortet
inte ar specificerad. | detta fall kan
felet vara avhjalpt nar den
bakomliggande orsaken har
atgdrdats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behaftat med ett
maskinvarufel och inte kan
aterstdllas. Rekommendationen ar
att SpO2 -modulen byts ut och
att monitorns huvudkort byts ut
om problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om.

043200

Det finns ett problem med den
positiva lysdiodsspanningen for
Sp0O2

Ett fel har upptackts. Det finns tva
tankbara orsaker till dessa fel. Den
forsta ar att strommen till kortet
inte ar specificerad. | detta fall kan
felet vara avhjalpt nar den
bakomliggande orsaken har
dtgdrdats. Den andra orsaken kan
vara att kortet &r behaftat med ett
maskinvarufel och inte kan
aterstdllas. Rekommendationen ar
att SpO2 -modulen byts ut och
att monitorns huvudkort byts ut
om problemet kvarstar.

Mycket ldg
prioritet

SpO2 startar om.

043300

Det finns ett problem med
lysdiodens kérspanning for
Sp0O2

Ett fel har upptackts. Det finns tva
tankbara orsaker till dessa fel. Den
forsta ar att strommen till kortet
inte ar specificerad. | detta fall kan
felet vara avhjalpt nar den
bakomliggande orsaken har
dtgérdats. Den andra orsaken kan
vara att kortet dr behaftat med ett
maskinvarufel och inte kan
dterstallas. Rekommendationen ar
att SpO2 -modulen byts ut och

Mycket lag
prioritet
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att monitorns huvudkort byts ut
om problemet kvarstar.

SpO2 startar om.

043400

Det finns ett problem med den
positiva preampspanningen for
SpO2

Ett fel har upptdckts. Det finns tva Mycket lag
tdnkbara orsaker till dessa fel. Den prioritet
forsta ar att strommen till kortet

inte ar specificerad. | detta fall kan

felet vara avhjdlpt nar den

bakomliggande orsaken har

atgdrdats. Den andra orsaken kan

vara att kortet dr behaftat med ett
maskinvarufel och inte kan

aterstéllas. Rekommendationen ar

att SpO2 -modulen byts ut och

att monitorns huvudkort byts ut

om problemet kvarstar.

SpO2 startar om.

043500

Det finns ett problem med
sensor-ID for SpO2

Ett fel har upptdckts. Det finns tva Mycket lag
tankbara orsaker till dessa fel. Den prioritet
forsta ar att strommen till kortet

inte ar specificerad. | detta fall kan

felet vara avhjalpt nar den

bakomliggande orsaken har

atgdrdats. Den andra orsaken kan

vara att kortet ar behaftat med ett
maskinvarufel och inte kan

aterstdllas. Rekommendationen ar

att SpO2 -modulen byts ut och

att monitorns huvudkort byts ut

om problemet kvarstar.

SpO2 startar om.

043600

Det ar fel pa SpO2 -termistorn

Ett fel har upptdckts. Det finns tva Mycket ldg
tankbara orsaker till dessa fel. Den prioritet
forsta ar att strommen till kortet

inte ar specificerad. | detta fall kan

felet vara avhjalpt nar den

bakomliggande orsaken har

dtgdrdats. Den andra orsaken kan

vara att kortet ar behéftat med ett
maskinvarufel och inte kan

aterstdllas. Rekommendationen ar

att SpO2 -modulen byts ut och

att monitorns huvudkort byts ut

om problemet kvarstar.

SpO2 startar om.

043700

Det finns ett problem med
lysdiodstrommen for SpO2

Ett fel har upptackts. Det finns tva Mycket lag
tankbara orsaker till dessa fel. Den prioritet
forsta ar att strommen till kortet

inte ar specificerad. | detta fall kan

felet vara avhjalpt nar den

bakomliggande orsaken har

atgérdats. Den andra orsaken kan

vara att kortet dr behaftat med ett
maskinvarufel och inte kan

aterstdllas. Rekommendationen ar

att SpO2 -modulen byts ut och

att monitorns huvudkort byts ut

om problemet kvarstar.

SpO2 startar om.

043800

Det finns ett problem med
preamp for SpO2

Ett fel har upptackts. Det finns tva Mycket lag
tankbara orsaker till dessa fel. Den prioritet
forsta ar att strommen till kortet
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inte ar specificerad. | detta fall kan
felet vara avhjalpt nar den
bakomliggande orsaken har
atgérdats. Den andra orsaken kan
vara att kortet dr behaftat med ett
maskinvarufel och inte kan
aterstdllas. Rekommendationen ar
att SpO2 -modulen byts ut och
att monitorns huvudkort byts ut
om problemet kvarstar.

SpO2 startar om. SpO2 -modulen tog emot ett
044300 daligt paket

Det finns ett internt
programvarufel i huvud-PCBA.
Uppdatera programvaran. Byt ut
modulen om problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om. SpO2 -modulen tog emot ett
044400 felaktigt kommmando

Det finns ett internt
programvarufel i huvud-PCBA.
Uppdatera programvaran. Byt ut
modulen om problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om. SpO2 -modulen tog emot ett

044500 kommando som skulle
resultera i stérre utmatning an
baudhastigheten ger stod for

Det finns ett internt
programvarufel i huvud-PCBA.
Uppdatera programvaran. Byt ut
modulen om problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om. SpO2 -modulen tog emot ett
044600 kommando som krdver en
applikation som inte finns

Det finns ett internt
programvarufel i huvud-PCBA.
Uppdatera programvaran. Byt ut
modulen om problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om. SpO2 -modulen tog emot ett
044700 kommando nér den var last

Det finns ett internt
programvarufel i huvud-PCBA.
Uppdatera programvaran. Byt ut
modulen om problemet kvarstar.

Mycket ldg
prioritet

Lag kvalitet pa SpO2 - Lag kvalitet pa SpO2 -signal for
signal. ldg mattnad

Kontrollera sensorn.
044f00

Séatt tillbaka sensorn pa patienten.
Byt ut SpO2 -sensorn om
problemet kvarstdr. Byt ut kabeln
om problemet kvarstar. Verifiera
att modulen fungerar genom att
byta ut sensorn mot en lamplig
SpO2 -testare om problemet
kvarstar. Byt ut modulen om
meddelandet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om. Lag PR-sdkerhet
045000

Sétt tillbaka sensorn pa patienten.
Byt ut SpO2 -sensorn om
problemet kvarstar. Byt ut kabeln
om problemet kvarstar. Verifiera
att modulen fungerar genom att
byta ut sensorn mot en ldmplig
SpO2 -testare om problemet
kvarstar. Byt ut modulen om
meddelandet kvarstar.

Mycket ldg
prioritet

Lag kvalitet pd SpO2 - Lag Pl-sdkerhet
signal.

Sétt tillbaka sensorn pa patienten.
Byt ut SpO2 -sensorn om
problemet kvarstar. Byt ut kabeln
om problemet kvarstar. Verifiera
att modulen fungerar genom att

Mycket lag
prioritet
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Kontrollera sensorn.
045100

byta ut sensorn mot en lamplig
SpO2 -testare om problemet
kvarstar. Byt ut modulen om
meddelandet kvarstar.

Lag sakerhet for RRp.  Ldg sakerhet for RRp.

Kontrollera sensorn.
045200

Satt tillbaka sensorn pa patienten. Mycket lag
Flytta sensorn till ett stélle med  prioritet
battre perfusion eller till ett stélle

med mindre rérelse. Byt ut SpO2 -

sensorn om problemet kvarstar.

Byt ut kabeln om problemet

kvarstar. Verifiera att modulen

fungerar genom att byta ut

sensorn mot en lamplig SpO2 -

testare om problemet kvarstar.

Byt ut modulen om meddelandet

kvarstar.

'Demoldget rapporteras nar du ansluter ett demoinstrument frdn Masimo i patientkabelanslutningen. Instrumentet
simulerar att en patient dr ansluten och anvands endast i utvecklingsmiljé. P& grund av att instrumentet simulerar en patient
utan att patienten faktiskt dr ansluten, ska det ALDRIG anvandas i klinisk miljo.

Nellcor-meddelanden

Meddelande Maijlig orsak Féreslagen atgard Larmprioritet
Sensorn dr inte SpO2 -sensorn dr inte ansluten  Anslut en SpO2 -sensor. Byt ut Mycket lag
ansluten. Atgérda for Sp02 -kabeln om problemet prioritet
nytt forsok. 043900 kvarstdr. Verifiera att modulen

fungerar genom att byta ut

sensorn mot en lamplig SpO2 -

testare om problemet kvarstar.

Byt ut modulen om meddelandet

kvarstar.
Letar efter pulssignal.  SpO2 -pulssdkning Ingen’ Hogt
043a00
SpO2 -interferens SpO2 -modulinterferens Satt tillbaka sensorn pa patienten. Mycket ldg
upptackt. Atgérda for  upptackt. Byt ut SpO2 -sensorn om prioritet
nytt forsok. 043c00 problemet kvarstar. Byt ut kabeln

om problemet kvarstar. Verifiera

att modulen fungerar genom att

byta ut sensorn mot en lamplig

SpO2 -testare om problemet

kvarstar. Byt ut modulen om

meddelandet kvarstar.
SpO2 startar om. Maskinvarufel i SpO2 -modulen Ett maskinvarufel i modulen & Mycket lag
043d00 upptackt. Byt ut modulen. prioritet
SpO2 startar om. Maskinvarufel i SpO2 -modulen Ett maskinvarufel i modulen & Mycket lag
043e00 upptackt. Byt ut modulen. prioritet
SpO2 startar om. Programvarufel i SpO2 - Ett programvarufel i modulen har Mycket Iag
043f00 modulen upptackts. Vanta tills modulen prioritet

har aterstallts.
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SpO2 startar om. SpO2 -modulen tog emot ett  Ingen. Kontakta Hillroms tekniska Mycket lag
044000 daligt meddelande support: Hillrom.com/en-us/ prioritet

about-us/locations/.
Byt ut SpO2 -sensorn. Defekt SpO2 -sensor. Byt ut SpO2 -sensorn. Byt ut Mycket lag
044100 SpO2 -sensorn om problemet prioritet

kvarstdr. Byt ut kabeln om

problemet kvarstar. Verifiera att

modulen fungerar genom att

byta ut sensorn mot en lamplig

SpO2 -testare om problemet

kvarstar. Byt ut modulen om

meddelandet kvarstar.
SpO2 startar om. SpO2 -modulen tog emot ett  Ingen. Kontakta Hillroms tekniska Mycket Idg
044200 daligt meddelande support: Hillrom.com/en-us/ prioritet

about-us/locations/.

Pulssdkning &r en normal del av driften, och den har inte ndgon korrigeringsatgard.

Nonin-meddelanden

Meddelande Tankbar orsak Foreslagen atgard Larmprioritet
Sensorn drinte SpO2 -sensorn dr inte ansluten  Anslut SpO2 -sensorn och byt ut  Mycket ldg
ansluten. Atgérda for SpO2 -kabeln om problemet prioritet
nytt forsdk. 040100 kvarstdr. Verifiera att modulen

fungerar genom att byta ut

sensorn mot en lamplig SpO2 -

testare om problemet kvarstar.

Byt ut modulen om meddelandet

kvarstar.
Letar efter pulssignal. Ingen Ingen’ Hog
040200
SpO2 -interferens SpO2 -interferens upptackt. Satt tillbaka sensorn pa patienten. Mycket lag
upptackt. Atgérda for Byt ut SpO2 -sensorn om prioritet
nytt forsdk. 040400 problemet kvarstar. Byt ut kabeln

om problemet kvarstar. Verifiera

att modulen fungerar genom att

byta ut sensorn mot en ldmplig

SpO2-testare om problemet

kvarstar. Byt ut modulen om

meddelandet kvarstar.
Lagt SpO2 - Marginell SpO2 -pulskvalitet Satt tillbaka sensorn pa patienten. Mycket lag
perfusionsindex. eller artefakt Byt ut SpO2 -sensorn om prioritet

Atgarda for nytt
forsok. 040500

problemet kvarstar. Byt ut kabeln
om problemet kvarstar. Verifiera
att modulen fungerar genom att
byta ut sensorn mot en ldmplig
SpO2-testare om problemet
kvarstar. Byt ut modulen om
meddelandet kvarstar.

'Pulssdkning &r en normal del av driften, och den har inte ndgon korrigeringsatgard.
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Temperaturmeddelanden

SureTemp-meddelanden

Meddelande

Maojlig orsak

Foreslagen atgard

Larmpriorite
t

Temperatur fungerar inte.

030105

WACP-meddelande
CRC passar inte pa
temperaturmodulen.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.

030201

Detta meddelande
implementeras inte
av
temperaturmodulen.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.

030202

Detta meddelande
stdds inte av
temperaturmodulen.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.

030203

Temperaturmodulen
s minne ar fullt.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.

030205

Temperaturmodulen
tog emot en ogiltig
parameter.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.

030206

Den parameter som
temperaturmodulen
anger ligger utanfor
det tilldtna omradet
for det specificerade
meddelandet.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.

Temperaturmodulen

Internt fel. Byt ut modulen om

Mycket lagt

030207 s meddelande kraver problemet kvarstar.

ett objekt men

inneholl inget.
Temperatur fungerar inte. Objektet som foljde  Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lagt
030208 med problemet kvarstar.

temperaturmodulens
meddelande kunde
inte deserialiseras.

Temperatur fungerar inte. Objektet pa Internt fel. Byt ut modulen om Mycket ldgt
030209 temperaturmodulen  problemet kvarstar.

kunde inte

serialiseras.

Temperatur fungerar inte.

03020A

Temperaturmodulme Internt fel. Byt ut modulen om

ddelandet utfér en
begaran/atgard nar
modulens tillstand
hindrar begéran/
dtgdrden.

problemet kvarstar.

Mycket lagt
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Temperatur fungerar inte.
03020B

Temperaturmodulen
s begérda dtgard ar
for nérvarande inte
tillganglig pa grund
av modulens
tillstand.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.
030503

Temperaturmodulen
s fabriksinstélliningar
och
kalibreringsinformati
on ar korrupta.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.
030504

Temperaturmodulen
s
anvandarinstallningar
ar korrupta.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.
030509

Temperaturmodulen
s kalibrering ar inte
installd.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.
03050C

Temperaturmodulen
s fellogg ar korrupt.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.
030516

Ett maskinvarufel pa
temperaturmodulen
har upptackts.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.
030518

Temperaturmodulen
s stromspar ar for
lagt.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket ldgt

Temperatur fungerar inte.
030519

Temperaturmodulen
s stromspar ar for
hogt.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.
03051A

Temperaturmodulen
S
referensspanningskre
ts upptacktes ha for
1&g spanning eller
vara instabil.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Omgivande temperatur
utanfér omrddet. Atgarda for
nytt forsok. 030801

Temperaturmodulma
tningen ligger under
tilldtna varden och
utanfor lagsta
omgivningstemperat
ur eller patientens
gransvarden.

Verifiera att betingelserna &r hégre an
10 °C. Byt ut sonden om betingelserna
stammer och problemet kvarstar. Byt
ut modulen om problemet kvarstar.

Mycket lagt

Omgivande temperatur
utanfér omradet. Atgarda for
nytt forsok. 030802

Temperaturmodulma
tningen ligger Gver
tilldtna varden och
utanfoér hogsta
omgivningstemperat

Verifiera att betingelserna &r lagre dn
40 °C. Byt ut sonden om betingelserna
stammer och problemet kvarstar. Byt
ut modulen om problemet kvarstar.

Mycket lagt
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Meddelande

Maojlig orsak

Foreslagen atgard

Larmpriorite
t

ur eller patientens
gransvarden.

Temperatur fungerar inte.
030803

Temperaturmodulen
sinterna
kalibreringsmotstand
(RCAL) pa kortet &r
skadat eller
kontaminerat (pulsen
for 1ang).

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.
030804

Temperaturmodulen
sinterna
kalibreringsmotstand
(RCAL) pa kortet ar
skadat eller
kontaminerat (pulsen
for kort).

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.
030805

Temperaturmodulen
s interna
kretsvalideringsmotst
and (PTB) pa kortet &r
skadat (vardet dr
hogre).

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.
030806

Temperaturmodulen
sinterna
kretsvalideringsmotst
and (PTB) pa kortet &r
skadat (vardet ar
lagre).

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Omgivande temperatur
utanfér omrddet. Atgarda for
nytt forsok. 030807

Temperaturmodulen
s A/D-mdtning
avbrots.

Verifiera att betingelserna &r hégre an
10 °C. Byt ut sonden om betingelserna
stdammer och problemet kvarstar. Byt
ut modulen om problemet kvarstar.

Mycket lagt

Ersatt temperatursond. 030808 Temperaturmodulso

nden var inte
karakteriserad/
kalibrerad.

Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut

modulen om problemet kvarstar.

Mycket lagt

Ange réatt fargkodad
sondbehallare. 030809

Temperaturmodulen
saknar
sondbehallaren.

Satt i en sondbehallare.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.
03080A

Temperaturmodulen
har problem med att
spara till monitorns
EEPROM i
biotekniklage.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.
03080B

Temperaturmodulen
s
feldetektormekanism
har upptackt ett fel.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt
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Meddelande

Maojlig orsak

Foreslagen atgard

Larmpriorite
t

Ersatt temperatursond.
03080C

Temperaturmodulen
s
sondfeldetektormeka
nism har upptackt ett
fel.

Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut
modulen om problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.
03080D

Temperaturmodulen
S
loggfeldetektormeka
nism har upptackt ett
fel.

Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut
modulen om problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.
03080E

Temperaturmodulen
s
kalibreringsfeldetekto
rmekanism har
upptackt ett fel.

Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut
modulen om problemet kvarstar.

Mycket lagt

Anslut temperatursond.
03080F

Temperaturmodulen
upptdckte ingen
sond ansluten.

Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut
modulen om problemet kvarstar.

Mycket lagt

Ersatt temperatursond. 030810 Temperaturmodulen

kan inte ldsa sondens
EEPROM korrekt eller
har sonden ldmnat
fabriken utan att ha
testats.

Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut
modulen om problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.
030811

Temperaturmodulen
har ett felaktigt
handelseindex.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.
030812

Det gadr inte att ldsa
temperaturmodulens
EEPROM eller att
spara till monitorns
EEPROM i
biotekniklage.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Ersatt temperatursond. Kod

030813

Temperaturmodulen
har problem med att
|&sa sondens
EEPROM.

Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut
modulen om problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.
030814

Temperaturmodulen
har ett HAMTA TEMP-
KONFIG-FEL.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.
030815

Temperaturmodulen
har ett FRIGOR TEMP-
KONFIG-FEL.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.
030816

Temperaturmodulen
har ett FELAKTIGT
PTR | TEMP-KONFIG-
FEL.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket ldgt
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Meddelande

Maojlig orsak

Foreslagen atgard

Larmpriorite
t

Temperatur fungerar inte.
030817

Internt fel i
temperaturmodul.
EEPROM ej initierad.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Det gick inte att kdnna av ny
temperatur. Gor om
matningen. 030818

Temperaturmodulvar
maren visar pa nar
den dr avslagen.

Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut

modulen om problemet kvarstar.

Mycket lagt

Det gick inte att kdnna av ny
temperatur. Gor om
matningen. 030819

Temperaturmodulvar
maren visar av nar
den dr paslagen.

Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut

modulen om problemet kvarstar.

Mycket ldgt

Temperatur fungerar inte.
03081A

Temperaturmodulen
sHTR_Q ar pa och
HTRC &r av men har
fortfarande spanning.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.
03081B

Temperaturmodulen
s HTR_Q ar tri-state
med HTRC aktiverat
och har strom pa
varmaren.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket ldgt

Temperatur fungerar inte.
03081C

Temperaturmodulen
slog pad Q&C och
varmaren har inte
tillrdckligt hog
spanning.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.
03081D

Temperaturmodulvar
marens felsakra
maskinvara borde ha
slagit av men gjorde
inte det.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket ldgt

Ersatt temperatursond. 03081E Temperaturmodulso

nden ar dver 43,3 °C.

Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut

modulen om problemet kvarstar.

Mycket lagt

Ersatt temperatursond. 03081F Temperaturmodulen

har for hog
varmarenergi.

Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut

modulen om problemet kvarstar.

Mycket ldgt

Temperatur fungerar inte.
030820

Feli
temperaturmodulens
vardgranssnitt.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Omgivande temperatur
utanfér omradet. Atgarda for

Temperaturmodulen
dver omgivande

Verifiera att betingelserna &r lagre dn
40 °C. Byt ut sonden om betingelserna

Mycket lagt

nytt forsok. 030821 45 °C temp. stammer och problemet kvarstar. Byt
ut modulen om problemet kvarstar.
Omgivande temperatur Temperaturmodul  Verifiera att betingelserna &r hogre an - Mycket 1agt
utanfér omradet. Atgarda for  under omgivande 10 °C. Byt ut sonden om betingelserna
nytt forsok. 030822 temp. stdammer och problemet kvarstar. Byt

ut modulen om problemet kvarstar.
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Meddelande

Maojlig orsak

Foreslagen atgard

Larmpriorite
t

Temperatur fungerar inte.

030823

Temperaturmodulen
har en felaktig
SureTemp-algoritm.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.

030824

Temperaturmodulen
ar over hogsta
batterispanning.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.

030825

Temperaturmodulen
ar under lagsta
batterispanning.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket ldgt

Temperatur fungerar inte.

030826

Temperaturmodulen
s batterispanning inte
installd.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.

030827

Temperaturmodulen
s prediktalgoritm dr
inte installd.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.

030828

Temperaturmodulen
s omgivande temp ar
inte installd.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.

030829

Temperaturmodulen
har en sond som inte
svarar. Termistorn har
slappt fran spetsen
eller &r varmaren
trasig.

Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut

modulen om problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.

03082A

Temperaturmodulen
far svaga signaler fran
sonden.

Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut

modulen om problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.

030828

Temperaturmodulen
har daligt
sondresponsvarde.

Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut

modulen om problemet kvarstar.

Mycket ldgt

Temperatur fungerar inte.

03C800

Temperaturmodulen
fungerar ej.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.

03C900

Kan inte deserialisera
meddelanden fran
temperaturmodulen.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.

03CA00

Meddelande utan
stod fran
temperaturmodulen.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.

03CB00

Kan inte sénda
meddelande till
temperaturmodulen.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket ldgt

Temperatur fungerar inte.

03CC00

Temperaturmodulko
mmunikation avbryts.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt
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Meddelande

Maojlig orsak

Foreslagen atgard

Larmpriorite
t

Temperatur fungerar inte.
03CD00

Kunde inte
uppgradera
temperaturmodulen.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.
03CE00

Kan ej ldsa PIM-fil.

Forsok uppdatera enheten igen.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.

Atkomst ej majlig till

Forsok uppdatera enheten igen.

Mycket lagt

03CEO1 katalog for
uppgradering.
Métningen i direktldge Tiden for Tiden for direktldagesavlasning haller  Information
avbrots. direktldgesavldsning pa att ga ut.
héller pa att ga ut.
Vavnadskontakt forlorades. Forlorad Kontrollera véavnadskontakten och Information
vavnadskontakt forsok mata igen.

under forsok att
hédmta
temperaturmatning

eller hdmtad métning

utférdes med
begransad
vavnadskontakt.

Temperaturmodul aterstalld.
03D000

Temperatursensorn
aterstalldes ovantat.

Ingen.

Mycket lagt

Braun 6000-meddelanden

Meddelande

Méjlig orsak

Foreslagen atgard

Larmpriorit
et

Temperatur fungerar inte.
3F0105

WACP-meddelande
CRC matchar inte.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket Iagt

Temperatur fungerar inte.
3F0201

Detta meddelande
implementeras inte
av modulen.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket l3gt

Temperatur fungerar inte.
3F0202

Detta meddelande
stods inte av
modulen.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.
3F0203

Modulens minne ar
fullt.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.
3F0204

Ingen parameter
given for det
specificerade
meddelandet.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.
3F0205

Den givna
parametern ar ogiltig

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt
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Meddelande

Méjlig orsak

Larmpriorit
Foreslagen atgard et

for det specificerade
meddelandet.

Temperatur fungerar inte.

3F0206

Den givna
parametern ar
utanfoér det omrade
som tillats for det
specificerade
meddelandet.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.

3F0207

Meddelandet kraver
ett objekt men
inneholl inget.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket Iagt

Temperatur fungerar inte.

3F0208

Objektet som foljde
med meddelandet
kunde inte
deserialiseras.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.

3F0209

Objektet kunde inte
serialiseras.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket Iagt

Temperatur fungerar inte.

3F020A

Meddelandet utfor
en begaran/atgard
nar modulens
tillstand hindrar
begdran/atgarden.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket l3gt

Temperatur fungerar inte.

3F020B

Den begarda
atgdrden ar for
narvarande inte
tillganglig pa grund
av modulens tillstand.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket Iagt

Temperatur fungerar inte.

3F0503

Fabriksinstallningarna
och
kalibreringsinformati
onen &r korrupt.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket l3gt

Temperatur fungerar inte.

3F0504

Anvéndarinstallininga
rna ar korrupta.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.

3F0509

Kalibreringen ar inte
installd.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.

3F050C

Felloggen &r korrupt.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.

3F0516

Ett maskinvarufel har
upptackts.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.

3F0518

Modulens strémspar
ar for lagt.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Temperatur fungerar inte.

3F0519

Modulens strémspar
ar for hogt.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lagt
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Larmpriorit
Meddelande Méjlig orsak Foreslagen atgard et
Temperatur fungerar inte. Referensspanningskr Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lagt
3F051A etsen upptacktes ha problemet kvarstar.
for lag spanning eller
vara instabil.
Temperatur fungerar inte. Omgivande Verifiera att betingelserna ar lagre an Mycket lagt
3F0821 temperatur ar for 40 °C. Byt ut sonden om betingelserna
hog. stdmmer och problemet kvarstar. Byt
ut modulen om problemet kvarstar.
Temperatur fungerar inte. Omgivande Verifiera att betingelserna ar hdgre an - Mycket lagt
3F0822 temperatur ar for 1dg. 10 °C. Byt ut sonden om betingelserna
stéammer och problemet kvarstar. Byt
ut modulen om problemet kvarstar.
Temperatur fungerar inte. Batteriet ligger &ver  Internt fel. Byt ut modulen om Mycket ldgt
3F0824 hogsta spanning. problemet kvarstar.
Temperatur fungerar inte. Sensorn fungerar Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lagt
3F0833 inte. problemet kvarstar.
Temperatur fungerar inte. Lagt batteri. Ladda batteriet. Kontrollera batteriet ~ Mycket ldgt
3FOE04 om problemet kvarstar.
Det gick inte att kdnna avny  Ingen GOor en ny matning om en matning Information
temperatur. Gor om temperaturmdtning  borde ha varit tillganglig. Byt ut
matningen. var tillganglig fran modulen om problemet kvarstar.
termometern ndr den
dockades.

Termometern kanske inte ar  Kommunikationsfel ~ Termometern kanske inte dr ordentligt Information
ordentligt dockad. Kontrollera med dockad Braun.  dockad. Kontrollera kontakterna och

kontakterna och anslutningarna. Byt ut modulen om
anslutningarna. problemet kvarstar.

Temperatur fungerar inte. Okand WACP- Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lagt
3FFFO1 parameter mottagen problemet kvarstar.

fran sensorn.

Temperatur fungerar inte. Avbrott under véntan Internt fel. Byt ut modulen om Mycket l3gt
3FFFO2 pa sensorrespons. problemet kvarstar.
Temperatur fungerar inte. Fel vid deserialisering Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lagt
3FFFO3 av WACP- problemet kvarstar.

meddelande

mottaget fran

sensorn.
Temperatur fungerar inte. WACP-stack kunde  Internt fel. Byt ut modulen om Mycket l3gt
3FFF04 inte sanda problemet kvarstar.

meddelande.
Docka Braun igen. 3FFF05 Anti-stoldtimer har ~ Docka termometern igen efterattha  Mycket lagt

gatt ut. tagit en matning.
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Meddelande Maijlig orsak Foreslagen atgard Larmprioritet
Kan ej identifiera Anvéandarautentiseringsfel. Statusmeddelande. Tryck pd OK  Information
lakare. Ingen for att ta bort.

vardpersonal

konfigurerad hos vard.

Kan ej identifiera Anvandarautentiseringsfel. Statusmeddelande. Tryck pd OK  Information
lakare. for att ta bort.

Sakerhetsgivarfel.

Kan ej identifiera Anvéandarautentiseringsfel. Statusmeddelande. Tryck pd OK  Information
lakare. Kunde inte hitta for att ta bort.

anvandaren.

Kan ej identifiera Anvandarautentiseringsfel. Statusmeddelande. Tryck pd OK  Information
lakare. Ogiltigt ID eller for att ta bort.

systemlsenord.

Kan ej identifiera Anvandarautentiseringsfel. Statusmeddelande. Tryck pd OK  Information
lakare. Konto for att ta bort.

inaktiverat/gatt ut.

Kan ej identifiera Anvandarautentiseringsfel. Statusmeddelande. Tryck pd OK  Information
|akare. Losenord gatt for att ta bort.

ut/nytt I6senord kravs.

Kan ej identifiera Anvandarautentiseringsfel. Statusmeddelande. Tryck pa OK  Information
lakare. for att ta bort.

Gruppmedlemskapsfe

l.

Kan ej identifiera Anvandarautentiseringsfel. Statusmeddelande. Tryck pd OK  Information
|akare. for att ta bort.

Tryck pa Radera for att

radera all information.

Patienten kunde inte  Patientautentiseringsfel. Statusmeddelande. Tryck pd OK  Information
identifieras. for att ta bort.

Tryck pa Radera for att

radera all information.

Databasschema saknar Databasen rensades pa grund  Statusmeddelande. Tryck pd OK  Information

data; dterskapar.

av schemauppdatering.

for att ta bort.

Databas kan ej ldsas
under start; dterskapar.
1F0001

Databasen kunde ej Idsas under Tryck pa OK for att ta bort.

start.

Mycket lagt

Fel vid atkomst av
PDM-databas;
dterstartar PDM.
1F0002

Databas korrupt nar enheten ar Tryck pa OK for att ta bort.

i drift.

Mycket lagt

Maximalt antal
patientjournaler +

Data raderades eftersom de
inneholl fler an 400 register.

Statusmeddelande. Tryck pd OK
for att ta bort.

Information
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Meddelande Méjlig orsak Foreslagen atgard Larmprioritet
Aldsta journalen
overskriven.
o Statusmeddelande. Tryck pd OK  Information
Inga data sparades. Spara manuellt &r ej tillatet. f5r att ta bort
) ) Statusmeddelande. Tryck pd OK  Information
Spara lyckades. En manuell registrering for att ta bort
sparades. )
Statusmeddelande. Tryck pad OK  Information
Patient-ID kravs for att  Ett patient-ID krévs for att spara f5r att ta bort yekp
spara data. data. '
) o e . o Statusmeddelande. Tryck pad OK  Information
Patient-ID krévs for att  Ett patient-ID krévs for att starta f5r att ta bort yeep
starta intervaller. intervaller. ’
Statusmeddelande. Tryck pa OK  Information
Anvandar-ID kravs for - Ett anvandar-ID kravs for att f5r att ta bort yeKp
att spara data. spara data. ’
Statusmeddelande. Tryck pa OK  Information
Anvandar-ID kravs for - Ett anvandar-ID kravs for att for att ta bort yekp
att starta intervaller.  starta intervaller. '
) . ) . N/A Information
Patient-ID maste Ett matchande patient-ID krévs
matcha for att spara  for att spara data.
data.
) . ) . N/A Information
Patient-ID maste Ett matchande patient-ID kravs
matcha for att starta  for att starta intervaller.
intervall.
. . . N/A Information
Anvandar-ID maste Ett matchande anvandar-ID
matcha for att spara  krévs for att spara data.
data.
. . . N/A Information
Anvéndar-ID maste Ett matchande anvandar-ID
matcha for att starta  krdvs for att starta intervaller.
intervall.
: : Statusmeddelande. Tryck pd OK  Information
Kan inte autospara. Enheten kunde inte autospara. for att ta bort
. o Statusmeddelande. Tryck pa OK  Information
Streckkodsldsning Streckkodsldsning ar inte f5r att ta bort yekp
accepteras ej. tillgdngligt. ’
Statusmeddelande. Tryck pd OK  Information

Ogiltig NIBP-
intervallparameter
under
intervallmatning.

En ogiltig intervallparameter
upptacktes.

for att ta bort.
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Meddelande Méjlig orsak Foreslagen atgard Larmprioritet

Stat ddelande. Tryck pd OK  Infi ti
Spara lyckades. Autospar lyckas i profilen féfaﬁrgeboﬁ anae. fryckpa niormation

Kontor. ’
Ej skickade journaler: N Det finns ej skickade journaler  Statusmeddelande. Tryck pd OK  Information
avM som vantar ndr enheten stangs for att ta bort.
av.

Streckkodslasning & Streckkodsldsning &r inte Statusmeddelande. Tryck pd OK  Information
inte tillgangligt. Ange tillgdngligt. Ange for att ta bort.
patientinformation patientinformation manuellt.
manuellt.
Ogiltig SpO2- En ogiltig intervallparameter ~ Om SpO2-intervaller dr aktiverat  Information
intervallparameter upptacktes. och SpO2-kldmman tagits bort, ska
under du antingen stoppa intervallerna
intervallmatning. eller sétta pa SpO2-klamman igen.

Statusmeddelande. Tryck pd OK

for att ta bort.

Larmpriorit

Meddelande Moijlig orsak Foreslagen atgard et

Radio fungerar inte.
350001

Deserialisationsfel. Ett
kommunikationsfel har
uppstatt i programvaran
mellan véarden och radion.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
350002

Behorigheter. Radion har ett
internt programvarufel.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
350003

Det finns inget stod for
operativsystemet. Radion har
ettinternt programvarufel.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
350004

Okdnd. Radion har ett internt
programvarufel.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
350006

Ogiltig autentisering. Radion
har ett internt programvarufel.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
350008

Oként SDC-fel. Radion har ett
internt programvarufel.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
350009

Ogiltig SDC-konfiguration.
Radion har ett internt
programvarufel.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt
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Radio fungerar inte.
35000a

Ogiltig SDC-profil. Radion har
ett internt programvarufel.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt

Felaktig

radiokonfiguration.
Konfigurera om och
forsok igen. 35000b

Ogiltig SDC WEP-typ. Ett internt Kontrollera radiokonfigurationen.

programvarufel har intraffat i
monitorn. Ett forsok att
konfigurera instéllningar som
inte galler i det aktuella
autentiseringsldget pa radion.

Aterstall radion till fabriksinstaliningar
om problemet kvarstar. Se om det
finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera om
problemet kvarstdr. Byt ut radion om
felet kvarstar.

Mycket lagt

Felaktig

radiokonfiguration.
Konfigurera om och
forsok igen. 35000

QOgiltig SDC EAP-typ. Ett internt
programvarufel har intraffat i
monitorn: forsok att
konfigurera instéliningar som
inte galler i det aktuella
autentiseringslaget pa radion.

Kontrollera radiokonfigurationen.
Aterstall radion till fabriksinstaliningar
om problemet kvarstar. Se om det
finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera om
problemet kvarstdr. Byt ut radion om
felet kvarstar.

Mycket lagt

Felaktig

radiokonfiguration.
Konfigurera om och
forsok igen. 35000d

Ogiltig SDC-parameter. Laird
SDK hindrar att en parameter
konfigureras.

Kontrollera radiokonfigurationen.
Aterstall radion till fabriksinstaliningar
om problemet kvarstar. Se om det
finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera om
problemet kvarstar. Byt ut radion om
felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
35000e

Okand. Ett kompatibilitetsfel
mellan olika versioner intréffar
om radion eller monitorn
l&gger till nya funktioner och
uppgraderingen av radions
programvara misslyckas efter
att monitorn har uppdaterats.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
35000f

Ingen statistikfil. Radion har ett
internt programvarufel som
indikerar fel pa Linuxkarnan.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
350010

Granssnitt saknas. Radion har
ettinternt programvarufel som
indikerar fel pa Linuxkérnan
eller att ndtverksgranssnittet
inte initierats.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
350011

Okant grénssnitt. Ett
kommunikationsfel har
uppstatt i programvaran
mellan vérden och radion.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt

Felaktig

radiokonfiguration.
Konfigurera om och
forsok igen. 350012

Ogiltig WEP-nyckel, fel Iangd.
WEP-nycklar ska bestd av 10
eller 26 tecken.

Kontrollera radiokonfigurationen.
Aterstall radion till fabriksinstaliningar
om problemet kvarstar. Se om det
finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera om
problemet kvarstdr. Byt ut radion om
felet kvarstar.

Mycket lagt
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Felaktig Inte i EAP-lage. Ett internt Kontrollera radiokonfigurationen. Mycket lagt

radiokonfiguration.
Konfigurera om och
forsok igen. 350013

programvarufel har intraffat i
monitorn: forsok att
konfigurera instéllningar som
inte galler i det aktuella
autentiseringslaget pa radion.

Aterstall radion till fabriksinstaliningar
om problemet kvarstar. Se om det
finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera om
problemet kvarstdr. Byt ut radion om
felet kvarstar.

Felaktig

radiokonfiguration.
Konfigurera om och
forsok igen. 350014

Ogiltig inre EAP-metod. Ett
internt programvarufel har
intraffat i monitorn: forsok att
konfigurera installningar som
inte galler i det aktuella
autentiseringslaget pa radion.

Kontrollera radiokonfigurationen.
Aterstall radion till fabriksinstaliningar
om problemet kvarstar. Se om det
finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera om
problemet kvarstar. Byt ut radion om
felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
350015

Inget ledigt minne. Radion har
ettinternt programvarufel.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
350016

Ogiltig loggniva. Radion har ett
kommunikationsfel i
programvaran.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
350017

For lang certifieringssokvag.
Radion har ett internt
programvarufel. Radion har en
fast sokvagslangd.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt

Felaktig

radiokonfiguration.
Konfigurera om och
forsok igen. 350018

Klientcertifikat saknas. Radion
har forsokt konfigurera for ett
EAP-Idge som kraver
klientcertifikat men inget
certifikat har installerats.

Kontrollera radiokonfigurationen.
Aterstall radion till fabriksinstaliningar
om problemet kvarstar. Se om det
finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera om
problemet kvarstar. Byt ut radion om
felet kvarstar.

Mycket lagt

Felaktig

radiokonfiguration.
Konfigurera om och
forsok igen. 350019

CA-certifiering saknas. Radion
har forsokt aktivera
servervalidering och CA-
certifiering saknas.

Kontrollera radiokonfigurationen.
Aterstall radion till fabriksinstaliningar
om problemet kvarstar. Se om det
finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera om
problemet kvarstar. Byt ut radion om
felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
35001e

MAC-begdran misslyckades.
Radion har ett internt
programvarufel som indikerar
fel pa Linuxkarnan eller att
ndtverksgranssnittet inte
initierats.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
35001f

Felaktigt stromlage. Radion har
ettinternt programvarufel.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt
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Radio fungerar inte.
350020

Postresultat saknas. Radion har
ett internt programvarufel.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
350021

Postresultatformat. Radion har
ett internt programvarufel.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
350025

Okand komponent. Ett
kompatibilitetsfel mellan olika
versioner intréffar om radion
eller monitorn ldgger till nya
funktioner och
uppgraderingen av radions
programvara misslyckas efter
att monitorn har uppdaterats.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
350027

Release-fil saknas. Radion har

ett internt programvarufel med

en fil som saknas.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
350028

Inte klar. Visas nar logging
verbosity dr paslagen.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
350029

Frankopplad. Ett
kommunikationsfel har
uppstatt i programvaran
mellan véarden och radion.
Uttagsanslutningen &r
franslagen.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt

Felaktig

radiokonfiguration.
Konfigurera om och
forsok igen. 35002a

Ogiltig parameter. Ett
programvarufel har uppstatt i
monitorn under ett forsok att
konfigurera radion.

Kontrollera radiokonfigurationen.
Aterstall radion till fabriksinstaliningar
om problemet kvarstar. Se om det
finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera om
problemet kvarstdr. Byt ut radion om
felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
35002b

Timeout. Ett
kommunikationsfel har
uppstatt i programvaran
mellan varden och radion.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
35002¢

Uttagsfel. Ett
kommunikationsfel har
uppstatt i programvaran
mellan vérden och radion.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
35002e

Kan ej analysera DHCP-lease.
Radion har ett internt

programvarufel (kan ej lasa och

konvertera DHCP-leasefilen).

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt

Felaktig
radiokonfiguration.

Ogiltigt certifikatlésenord.
Radion ar felkonfigurerad med

Kontrollera radiokonfigurationen.
Aterstall radion till fabriksinstéllningar
om problemet kvarstar. Se om det

Mycket lagt
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Konfigurera om och
forsok igen. 350032

ett |[6senord som inte matchar
certifikatet.

finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera om
problemet kvarstdr. Byt ut radion om
felet kvarstar.

Radio fungerar inte.
350033

Serialisationsfel. Radion eller
monitorn har ett internt
programvarufel.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
350034

PAC-fil saknas. Radion ar
felkonfigurerad (konfigurerad
for EAP-FAST och manuell PAC,
men den saknas).

Kontrollera radiokonfigurationen.
Aterstall radion till fabriksinstaliningar
om problemet kvarstar. Se om det
finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera om
problemet kvarstdr. Byt ut radion om
felet kvarstar.

Mycket ldgt

Felaktig

radiokonfiguration.
Konfigurera om och
forsok igen. 350035

Qgiltigt 16senord till PACfilen.
Radion ér felkonfigurerad
(konfigurerad for EAP-FAST och
manuell PAC, men l6senordet
for PAC ar fel).

Kontrollera radiokonfigurationen.
Aterstall radion till fabriksinstaliningar
om problemet kvarstar. Se om det
finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera om
problemet kvarstdr. Byt ut radion om
felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
350036

Felaktigt BSSID-format. Ett
internt programvarufel
uppstod i radion (relaterat till
AP-skanningfunktionen, kanske
inte intraffar med aktuell Laird-
programvara).

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
350037

Okant certifikat-ID. Ett internt
programvarufel har intraffat i
monitorn: ett forsok att
undersoka certifikatsstatus for
ett certifikat som inte finns.

Kontrollera radiokonfigurationen.
Aterstall radion till fabriksinstaliningar
om problemet kvarstar. Se om det
finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera om
problemet kvarstdr. Byt ut radion om
felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
350038

Ingen certifikatsinformation.
Enheten undersoker
certifikatsstatus for ett certifikat
som inte ar installerat i radion.

Kontrollera radiokonfigurationen.
Aterstall radion till fabriksinstaliningar
om problemet kvarstar. Se om det
finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera om
problemet kvarstar. Byt ut radion om
felet kvarstar.

Mycket lagt

Radio fungerar inte.
350039

Ogiltigt sekvensnummer.
Enheten undersodker
certifikatsstatusfragment som
inte finns.

Kontrollera radiokonfigurationen.
Aterstall radion till fabriksinstaliningar
om problemet kvarstar. Se om det
finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera om
problemet kvarstar. Byt ut radion om
felet kvarstar.

Mycket lagt

Felaktig
radiokonfiguration.

CCKM ej tilldtet. Ett forsok har
gjorts att anvanda CCKM utan

Kontrollera radiokonfigurationen.
Aterstall radion till fabriksinstaliningar
om problemet kvarstar. Se om det
finns en uppdatering for

Mycket lagt
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Konfigureraom och  att vara i lagena WPA-Personal  programvaran och uppdatera om
forsok igen. 35003¢c  eller WPA2-Enterprise. problemet kvarstar. Byt ut radion om
felet kvarstar.

Radio fungerarinte.  Sandningsfel. Radion kunde Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket lagt

35003d inte sanda ett meddelande till  programvaran och uppdatera. Byt ut

varden. radion om felet kvarstar.
Radio fungerarinte.  Kan inte lagra globala Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket Iagt
35003e konfigurationsinstallningar till  programvaran och uppdatera. Byt ut

backup-filen. radion om felet kvarstar.
Radio fungerarinte.  Konfiguration av Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket Iagt
35003f sammankoppling. Radion har  programvaran och uppdatera. Byt ut

ett internt programvarufel. radion om felet kvarstar.
Radio fungerar inte.  Kan inte konfigurera DHCP 60 i Kontrollera radiokonfigurationen. Mycket lagt
350041 radion. Aterstall radion till fabriksinstaliningar

om problemet kvarstar. Se om det
finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera om
problemet kvarstar. Byt ut radion om
felet kvarstar.

Radio fungerarinte.  Korrupt DHCP-val. DHCP- Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket Iagt
350042 valsfilen har inte forvéntat programvaran och uppdatera. Byt ut
format. radion om felet kvarstar.

Radio fungerarinte.  Kan ej radera fil. Radion har ett  Se om det finns en uppdatering fér ~ Mycket lagt
350043 internt programvarufel programvaran och uppdatera. Byt ut

(intraffar for Option 60- radion om felet kvarstar.

uppladdning och

fabriksinstallningar).

Radio fungerarinte.  Ogiltigt SDC-vérde. Ett Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket lagt
350046 programvarufel har uppstatt pa programvaran och uppdatera. Byt ut

monitorn under ett forsok att  radion om felet kvarstar.

konfigurera radion.

Det gar inte att Ingen IP-adress efter 30 Kontrollera ESSID- och Mycket lagt
uppratta en sekunder. Kan ej ansluta. radioldgesinstaliningar.

natkommunikation.

Radio utanfor

natverksomradet.

350100

Felaktig Ingen IP-adress efter 30 Kontrollera Mycket lagt
radiokonfiguration. sekunder. Kan ej verifiera. radiosdkerhetsinstallningar.

Konfigurera om och
forsok igen. 350200

Radiokort DHCP Ingen IP-adress efter 30 Kontrollera DHCP-serverinstaliningar. Mycket lagt
timeout. 350300 sekunder. Kan inte hdmta
DHCP-adress.

Forlorad Radion tappade Se till att dtkomstpunkten fortfarande Mycket lagt
natkommunikation.  uppkopplingen. ar paslagen och inom rackvidd.
Radio utanfor
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natverksomradet.
350400
Radio fungerarinte. ~ POST-fel. SI& av och sl& sedan pa enheten igen, Mycket lagt
350500 och aktivera radion pa nytt. Byt ut

radion om problemet kvarstar.
Uppgradering av Uppgradering av Starta om monitorn. Information

radioprogramvaran  radioprogramvaran
misslyckades. 350600 misslyckades.

Radiocertifikatet &r Anger att radiocertifikatet ar Klockan maste stéllas in korrekt eller  Mycket lagt
inaktuellt. 350800 inaktuellt. Klockan kan vara sa maste certifikatet uppdateras.

felaktigt installd, vilket gor att

certifikatet inte ligger inom det

giltiga datumintervallet.

Certifikatladdning Klientcertifikatet till radion Ingen. Information
lyckades. laddades fran varden.

Certifikatladdning Klientcertifikatet till radion Forsok igen. Information
misslyckades. laddades inte.

Anslutningsmeddelanden

Larmpriorit
Meddelande Mojlig orsak Foreslagen atgard et
Kan inte erhdlladen  Ingen natverksanslutning. Verifiera att DHCP fungerar och ar Mycket lagt
trddanslutna enhetens konfigurerad.
IP-adress. 210000
Natverket hittades Forlorad ethernet DHCP-adress. Kontrollera tradanslutningen i Mycket lagt
inte, kontrollera enheten,; verifiera sedan att DHCP
ndtverkskabelns fungerar och ar konfigurerad.

anslutning. 210100

Kan ej kommunicera  Kan inte kommunicera med Verifiera att NRS IP dr konfigurerad ~ Mycket lagt
med NRS. 360000 NRS. och fungerar.

Kommunikationsfel ~ Kommunikationsfel (timeout)  Verifiera att de externa vardtjansterna Mycket lagt
med vard. TA0000 med extern vard. ar laddade och startade pa servern.

Om problemet kvarstar, kontrollerar

du om det finns

programvaruuppgraderingar for

monitorn eller systemet.

Data avvisad. CRC WACP-stacken har upptéckt en Kontrollera data och forsok igen. Mycket lagt

matchar ej. TAO00T  CRC som inte matchari Kontakta din systemadministrator om
meddelandet. problemet kvarstar.

Data avvisad. Negativ bekraftelse av extern ~ Kontrollera monitorn och férsok igen. Mycket lagt

Meddelande utan vard - Varden stddjer inte Kontakta din systemadministrator om

stod. 1A0002 meddelandet/objektet. problemet kvarstar.
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Data avvisad. Ogiltig
parameter. 1A0003

Meddelandet har en ogiltig
parameter.

Kontrollera data och forsok igen.

Kontakta din systemadministratér om

problemet kvarstar.

Mycket 1agt

Data avvisad.
Deserialisera objektet.
1A0004

Monitorn kunde inte
deserialisera objektet.

Kontrollera data och forsok igen.

Kontakta din systemadministratér om

problemet kvarstar.

Mycket lagt

Data avvisad.
Meddelande utan
stod. TA0005

Varden é&ri ett tillstdnd som
inte kan acceptera
meddelandet.

Kontrollera data och forsok igen.

Kontakta din systemadministrator om

problemet kvarstar.

Mycket lagt

Data avvisad. Patient-
ID krévs. TA0006

Meddelandets patient-ID
saknas.

Lagg till patient-ID till journalen.

Mycket lagt

Data avvisad.
Anvandar-ID kravs.
1A0007

Meddelandet saknar anvandar-

ID.

Lagg till anvandar-ID till journalen.

Mycket 1agt

Data avvisad. Tiden
matchar ej. TA0008

Meddelandet har en tid som
inte matchar.

Kontrollera att klockan p& monitorn
stammer Gverens med servern.

Mycket lagt

Det gdr inte att
uppratta en
natkommunikation.
1A0009

Ingen natverksanslutning ar
tillganglig.

Anslut enheten till ett aktivt ndtverk
sd att anvandar-ID kan importeras.

Mycket lagt

Systemmeddelanden

Ingen anslutning fér  Ingen anslutning for skicka. Ingen. Information
skicka.
Skicka misslyckades.  Skicka misslyckades. Ingen. Information
Felijournal. Forsok  Negativ anslutningsbekréftelse  Negativ bekréftelse av NRS/ECS/CS/  Information
igen. mottagen for NRS/ECS/CS/NCE. NCE som &r journalspecifikt och kan

rattas till av anvdndaren i ndsta

journal.
Skicka lyckades. Data har skickats via USB/BT.  Ingen. Information

Larmpriori

Meddelande Maojlig orsak Foreslagen atgard tet
000001 Systemfel. Starta om monitorn. N/A
000002 Systemfel. Starta om monitorn. N/A
000003 Systemfel. Starta om monitorn. N/A
000004 Systemfel. Starta om monitorn. N/A
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000005 Systemfel. Starta om monitorn. N/A
000006 Systemfel. Starta om monitorn. N/A
Internt maskinvarufel. Rotfilsystemet dr korrupt, det  Starta om monitorn. Byt ut N/A

gar inte att starta om.

huvudkretskortet om problemet
kvarstar.

Internt maskinvarufel.
140100

EEPROM-atkomst misslyckades.

Det gdr att initiera enheten,
men
natverkskommunikationen ar
frankopplad.

Omprogrammera EEPROM. Byt ut
huvudkretskortet om problemet
kvarstar.

Mycket lagt

Internt maskinvarufel. SPL-minnestest misslyckades.  Starta om monitorn. Byt ut N/A
Ett SOS-monster hors fran huvudkretskortet om problemet
monitorn. kvarstar.
Internt maskinvarufel. Monitorns PIC- Starta om monitorn. Byt ut N/A
1C1000 kommunikationer startar inte  huvudkretskortet om problemet
eller slutar fungera. kvarstar.
Kommunikationen kommer
inte att terupptas nar
monitorn startar eller under
drift.
Lagt batteri, hdgst 30 Batteriet ar lagt. Anslut stromkallan till natstrom for att Mycket lagt
minuter dterstar. ladda monitorn.
1C1005
Lagt batteri, hdgst 5  Batteriet ar mycket Iagt. Anslut stromkallan till ndtstrom foratt  Mycket lag
minuter dterstar. ladda monitorn.
1C1006
Batteriet &r extremt  Batteriet dr extremt 1&gt. Anslut stromkallan till ndtstrom for att  Mycket lag

lagt. Anslut till
elektrisk kontakt.
Enheten stangs av.
1C1007

ladda monitorn.

Uppdatering
misslyckades. Starta
om och forsdk pa nytt.
1C1008

Programvaruuppdatering
misslyckades.

Starta om monitorn. Byt ut
huvudkretskortet om problemet
fortfarande kvarstar.

Mycket lagt

Vardbatteriet laddas
inte. TC100A

Vardbatteriet laddas inte.

Starta om monitorn. Kontrollera
kabelanslutningarna om problemet
kvarstar. Gor funktionskontroller av
varden om problemet kvarstar. Byt ut
batteriet om problemet fortfarande
kvarstar. Byt ut huvudkretskortet om
problemet kvarstar.

Mycket lagt

Fabriksinstallningar &r
nu aktiva. 3A0001

Konfigurationsinstallningar fran

fabrik &r aktiva.

Monitorn har konfigurerats till
fabriksinstalliningar, och eventuella
anvandarinstallningar har aterstéllts.

Mycket lagt
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Larmpriori
Meddelande Mojlig orsak Foreslagen atgard tet
Kan inte ldsa Kan inte ladda filen fran den Forsok dteransluta USB. Forsok att hitta  Mycket lagt
konfigurationen frdn  externa USB-enheten. ett lampligt format for USB-drivenheten
USB. 3A0002 om problemet kvarstar. Byt ut USB-

enheten om problemet kvarstar. Byt ut
huvudkretskortet om problemet
kvarstar.

Internt maskinvarufel.  Stromforsorjningsfel. PMIC ar
Enheten kommer att ~ for varm.
stangas av. 1C100D

Kontrollera driftmiljons temperatur. Lat  Mycket lagt
monitorn svalna innan den startas igen.

Kontrollera kabelanslutningarna om

problemet kvarstar. Gor

funktionskontroller av vérden om

problemet kvarstdr. Byt ut batteriet om

problemet fortfarande kvarstar. Byt ut
huvudkretskortet om problemet

fortfarande kvarstar.

For ldg ingdende
spanning. Enheten
kommer att stdngas
av. 1C100C

Stromforsorjningsfel. PMICs
ingdende spanning ar for 1ag.

Kontrollera driftmiljons temperatur. Lat  Mycket lagt
monitorn svalna innan den startas igen.

Kontrollera kabelanslutningarna om

problemet kvarstar. Gor

funktionskontroller av véarden om

problemet kvarstdr. Byt ut batteriet om

problemet fortfarande kvarstar. Byt ut
huvudkretskortet om problemet

fortfarande kvarstar.

Ovantad omstart Monitorn startade om ovéntat.

intraffade. 1C1012

Fortsatt normal drift. Mycket lag

Ljudsystemet fungerar
inte. 1D0100

Fel i hogtalaren eller audio
codec.

Byt ut hogtalaren. Byt ut
huvudkretskortet om problemet
fortfarande kvarstar.

Mycket lagt

CSM-batteri ar inte
installerat. 1C100E

Det finns inget batteri i
monitorn.

Se om det finns ett batteri i monitorn
och installera ett om det saknas. Gor
diagnostester av monitorn om
problemet kvarstar. Byt ut
huvudkretskortet om problemet

Mycket lagt

kvarstar.
Enheten kan for Systemet kan inte stdngas av.  Monitorn kan inte stdngas av Information
narvarande inte omedelbart. Koppla frdn ndtstrommen
stdngas av. och ta ut batteriet.
Hittar inga giltiga filer. Inga giltiga filer hittades pa Sattin USB-minnet igen med giltiga Information
USB-minnet. filer.
Uppdatering avden  Programvaruuppdatering Statusmeddelande. Tryck pa OK for att  Information
fasta programvaran  lyckades. ta bort.
lyckades.
Larmljud &r av. Monitorns larmljud &r av. Statusmeddelande. Tryck pa OK for att  Information

ta bort.

Avancerade
instdllningar ej
tillgangliga.

De avancerade instéliningarna
ar ej tillgangliga, eftersom
monitorn inte ar i ledigt lage.

Bekrafta att inga sensorer ar anslutna till Information
monitorn, inga larm &r aktiva och att
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Larmpriori
Meddelande Mojlig orsak Foreslagen atgard tet
det inte finns nagra osparade data i
profilerna Spot eller Intervaller.

USB-tillbehor USB-enheten var frankopplad ~ Statusmeddelande. Tryck pd OK for att  Information
frankopplat. frdn monitorn. ta bort.
Avancerade Koden for avancerade Statusmeddelande. Avsluta avancerade Information
installningar installningar angavs korrekt. installningar for att ta bort.
Spara misslyckades.  Enhetskonfigurationen eller Statusmeddelande. Tryck pd OK for att  Information

loggarna sparades inte pd USB- ta bort.

enheten.
Spara lyckades. Enhetskonfigurationen eller Statusmeddelande. Tryck pa OK for att  Information

loggarna sparades pd USB- ta bort.

enheten.
Programvaruuppgrad Gar ej att stdnga av enheten N/A Information
eringen laddas ned.  eftersom programvara
Sténg inte av. installeras
Fabriksaterstéllning ~ Monitorn aterstalldes till Statusmeddelande. Tryck pa OK for att  Information
lyckades. fabriksinstaliningar. ta bort.
Fabriksaterstalining ~ Monitorns fabriksaterstalining  Statusmeddelande. Avsluta avancerade Information
misslyckades. har misslyckats. installningar for att ta bort.
Anpassad
konfigurationsfil ej
raderad.
Konfigurationsupplad Enhetskonfigurationen har Statusmeddelande. Tryck pad OK for att  Information
dning lyckades. laddats upp. ta bort.
Gar ej att ldsa in Enhetskonfigurationen har inte N/A Information
konfiguration. laddats upp.

Meddelanden om programvaruuppdatering
Larmpriori

Meddelande Moijlig orsak Foreslagen atgard tet
Programvaruuppdater Overféringen av manifestfilen  Verifiera anslutningen och férsék igen.  Information
ing: Overforing av tog for lang tid, eller sa
manifest tog for ldng  forlorades anslutningen under
tid. Verifiera nedladdningen.
anslutning och forsok
igen.
Programvaruuppdater Overféringen av paketfilen tog  Verifiera anslutningen och férsék igen.  Information

ing: Overféring av
paketfil tog for 1dng

tid. Verifiera

anslutning och férsok

igen.

for 1ang tid, eller sa forlorades
anslutningen under

nedladdningen.
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Larmpriori
Meddelande Maojlig orsak Foreslagen atgard tet
Programvaruuppdater Token-filen var ogiltig. Verifiera och uppdatera token-filen. Information
ing: Ogiltig token-fil.
Programvaruuppdater Manifestfilen hittades inte p&  Verifiera att manifestfilen finns pa Information
ing: Kan inte hitta servern. servern.
manifestfil pa server.
Programvaruuppdater Verifieringen av manifestfilens  Regenerera programvarupaketet och  Information
ing: Kan inte verifiera  signatur misslyckades. forsok igen.
manifestfilens
signatur.
Programvaruuppdater Paketfilen &r korrupt, harinte Regenerera programvarupaketet och  Information
ing: Paketfil korrupt.  forvantad SHA256 hash. forsok igen.
Regenerera paket och
forsok igen.
Programvaruuppdater Paketfilen kan inte hittas. Verifiera att paketfilen finns pd servern.  Information
ing: Kan inte hitta
paketfil.
Programvaruuppdater Minst ett av subsystemen Starta om monitorn. Information
ing: Installation kunde inte installeras.
misslyckades. Starta
om och férsdk pa nytt.
Programvaruuppdater Partitionen bérjar fa ont om Frigor tillrackligt utrymme for att Information
ing: Uppgradering utrymme. genomfdra uppgraderingen.
misslyckades.
Otillrackligt
diskutrymme.
Programvaruuppdater Den aktuella versionen avden  Forsok uppdatera till ett tidigare Information
ing: Uppdatering fasta programvaran ar ldgre &n  programvarupaket.
misslyckades. Den den som token-filen kraver.
fasta programvaran ar
inte kompatibel.
Programvaruuppdater SWUP NIBP fungerar inte. Statusmeddelande. Klicka pa OK fér att  Information
ing: Internt fel i SWUP. ta bort.
Programvaruuppdater Programvaruuppdateringens  Statusmeddelande. Klicka pd OK fér att  Information
ing: Internt fel i hanterare fungerar inte. ta bort.
hanteraren.
Uppgradering av Radions programvara Se om det finns en uppdatering for Mycket lag

radioprogramvaran
misslyckades. 350600

uppgraderades inte.

programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om meddelandet fortfarande
kvarstar.
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Bluetooth-meddelanden
Larmpriori
Meddelande Tankbar orsak Foreslagen atgard tet
Bluetooth fungerar ~ Monitorn detekterade en Starta om monitorn. Byt ut Bluetooth-  Mycket &g
inte. 370001 Bluetooth-enhet som inte radion om problemet kvarstar. Byt ut  prioritet
fungerar. huvudkretskortet om problemet
kvarstar.
Bluetooth fungerar ~ Monitorn kan inte detektera Byt ut Bluetooth-radion. Byt ut Mycket lag
inte. 370002 nagon Bluetooth-modul huvudkretskortet om problemet prioritet
kvarstar.
Bluetooth- Bluetooth-enheten ansluten.  Ingen. Information
enhetsanslutning
lyckades.
Bluetooth-enheten ej Bluetooth ej ansluten. Ingen. Information

ansluten.

APM-meddelanden

Meddelande Méjlig orsak Foreslagen atgard Larmprioritet
APM anvénds ej. APM har detekterats och ar Starta om monitorn och APM. Mycket lagt
1C1001 ansluten, men ingen Kontrollera kabelanslutningarna fran
kommunikation sker via APM-  monitorn till APM-enheten om
serieporten. problemet kvarstar. Byt ut APM-
enheten om problemet fortfarande
kvarstdr. Byt ut huvudkretskortet pa
monitorn om meddelandet kvarstar.
APM anvénds ej. APM-batteriet dr installerat Gor diagnostester av monitorn. Byt Mycket 1agt
1C100B men kommunicerar inte med  ut APM-batteriet om problemet

monitorn.

kvarstar. Byt ut APM-enheten om
problemet fortfarande kvarstar. Byt
ut huvudkretskortet pa monitorn
om meddelandet kvarstar.

APM-batteri saknas
eller &r trasigt. 1C100F

APM-batteriet ar inte installerat.

Kontrollera sa att ett APM-batteri &r
installerat och installera ett om det
saknas. Gor diagnostester av
monitorn om problemet kvarstar.
Byt ut APM-enheten om problemet
kvarstdr. Byt ut huvudkretskortet pa
monitorn om meddelandet kvarstar.

Mycket 1agt

APM-enheten &r
frankopplad. 1C1002

APM-enheten &r inte inkopplad
pa monitorn medan monitorn
ar paslagen.

Starta om monitorn och APM.
Kontrollera kabelanslutningarna fran
monitorn till APM-enheten om
problemet kvarstar. Byt ut APM-
enheten om problemet fortfarande
kvarstar. Byt ut huvudkretskortet pa
monitorn om meddelandet kvarstar.

Mycket lagt
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Meddelande

Méjlig orsak

Foreslagen atgard Larmprioritet

USB-kabeln &r
frankopplad. 1C1003

APM-enhetens USB-hubb &r
frankopplad fran monitorn
medan monitorn ar paslagen.

Starta om monitorn och APM. Mycket lagt
Kontrollera kabelanslutningarna fran

monitorn till APM-enheten om

problemet kvarstar. Byt ut APM-

enheten om problemet fortfarande

kvarstar. Byt ut huvudkretskortet pa

monitorn om meddelandet kvarstar.

APM-enheten ar
ansluten.

APM-enheten har kopplats in
medan monitorn dr paslagen.

Starta om monitorn och APM. Information
Kontrollera kabelanslutningarna fran

monitorn till APM-enheten om

problemet kvarstar. Byt ut APM-

enheten om problemet fortfarande

kvarstar. Byt ut huvudkretskortet pa

monitorn om meddelandet kvarstar.

APM anvands ej.
1C1010

APM-enhetens USB-hubb ar
tillkopplad medan monitorns
kommunikationskabel &r
frankopplad.

Starta om monitorn och APM. Mycket lagt
Kontrollera kabelanslutningarna fran

monitorn till APM-enheten om

problemet kvarstar. Byt ut APM-

enheten om problemet fortfarande

kvarstar. Byt ut huvudkretskortet pa

monitorn om meddelandet kvarstar.

APM anvénds ej.
1C1004

APM-enhetens PIC kan inte
kommunicera med
accelerometern.

Starta om monitorn och APM. Mycket lagt
Kontrollera kabelanslutningarna fran

monitorn till APM-enheten om

problemet kvarstdr. Byt ut APM-

enheten om problemet kvarstar. Byt

ut huvudkretskortet pa monitorn

om meddelandet kvarstar.

APM anvénds ej.
1C1009

Uppdateringen av APM-
enhetens PIC-programvara och
eventuella nya forsok har
misslyckats.

Starta om monitorn och APM. Mycket lagt
Kontrollera kabelanslutningarna fran

monitorn till APM-enheten om

problemet kvarstar. Forsok

uppdatera programvaran igen om

problemet kvarstar. Byt ut APM-

enheten om problemet kvarstar. Byt

ut huvudkretskortet pa monitorn

om meddelandet kvarstar.

APM anvénds ej.
1C100B

APM-batteriet laddas inte pa
nytt.

Starta om monitorn och APM. Mycket lagt
Kontrollera kabelanslutningarna fran

monitorn till APM-enheten om

problemet kvarstdr. Byt ut APM-

enheten om problemet fortfarande

kvarstar. Byt ut huvudkretskortet pa

monitorn om meddelandet kvarstar.

APM anvands ej.

APM-enhetens USB dndras fran
frankopplad till inkopplad efter
att monitorn startats.

Starta om monitorn och APM. Information
Kontrollera kabelanslutningarna fran

monitorn till APM-enheten om

problemet kvarstar. Forsok

uppdatera programvaran igen om

problemet kvarstar. Byt ut APM-

enheten om problemet kvarstar. Byt

ut huvudkretskortet pa monitorn

om meddelandet kvarstar.
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Meddelande

Méjlig orsak

Foreslagen atgard Larmprioritet

Enheten kors i

Néatkabeln har dragits ur.

Statusmeddelande. Tryck pa OK for  Information

batterildge. att ta bort.

Viloldge ej tillgangligt. Viloldge &r ej tilldtet nar Stoppa alla aktiva intervaller. Information
Intervallovervakning  intervall pagar.

pagar.

Vilolage ej tillgangligt. Viloldge &r ej tilldtet nar larm &r  Radera alla aktiva larm. Information
Ett larm dr aktivt. aktiva.

Skarmlas ar ej Lasning ar ej tillaten utan aktiv - Ange patientinformation. Information
tillgangligt. patientinformation.

Patientkontext saknas.

Natkabeln ar APM-enhetens Starta om monitorn och APM. Mycket lagt

frankopplad. 1C1011

kommunikationskabel ar
tillkopplad medan APM-
enhetens USB-kabel &r
frankopplad.

Kontrollera kabelanslutningarna fran
monitorn till APM-enheten om
problemet kvarstar. Forsok
uppdatera programvaran igen om
problemet kvarstar. Byt ut APM-
enheten om problemet kvarstar. Byt
ut huvudkretskortet pa monitorn
om meddelandet kvarstar.
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Specifikationer

Fysiska specifikationer

Skyddsklassificeringar, alla monitorkonfigurationer

Egenskaper Specifikation

Elektricitet Stromférsorjiningsmodell: FW8031M/DT/15
Ingdng: 100-240 V AC, 50-60 Hz, 0,6-03 A
Utgdng: 15V DC, 2,0 A

Stromforsorjiningsmodell: MENB1035A1500F02
Ingang: 100-240V AC, 50-60 Hz, 0,8-0,5 A
Utgdng: 15V DC, 2,33 A

Driftscykel Kontinuerlig drift
Typ av skydd mot elektriska stotar Klass I med intern strémkalla
Grad av skydd mot elektriska stotar i delar som Typ BF, defibrillatorséker,

li a patient
appliceras pa patienter IEC EN 60601-1, 2:a och 3:e utgévan

Aterstallningstid efter defibrillatorurladdning Mindre an eller lika med 15 sekunder

Brandfarliga beddvningsmedel ks
& VARNING Ej ldmplig for
anvandning med brandfarliga
beddvningsmedel.

Grad av skydd fran kdpan avseende skadlig IPX2 Skydd mot vertikalt fallande vattendroppar nar
intrangande vatska kapslingen lutas upp till 15°
Hojd Standardképa: 16,1 ¢cm (6,3 tum)

Utdkad kdpa: 16,5 cm (6,5 tum) med Braun
Utokad kapa: 16,3 cm (6,4 tum) med SureTemp

Bredd Standardkapa: 23,4 cm (9,2 tum)
Utokad kdpa: 29,8 cm (11,7 tum) med Braun
Utdkad kdpa: 29,8 cm (11,7 tum) med SureTemp
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Skyddsklassificeringar, alla monitorkonfigurationer

Djup

Standardkapa: 5,8 cm (2,3 tum)
Utdkad kapa: 11,0 cm (4,4 tum) med Braun

Utdkad kdpa: 10,6 cm (4,2 tum) med SureTemp

Vikt (inklusive batteri)

Standardképa: 1,3 kg (2,9 Ib)
Utokad kapa: 1,7 kg (3,7 Ib) med Braun
Utokad kdpa: 1,6 kg (3,5 Ib) med SureTemp

Grafisk visningsuppl6sning

Skarmyta

164,9 mm [H] x 103,8 mm [B] x 3,40 mm [D] (6,5 tum
(B) x 4,1 tum (H) x 0,13 tum (D))

Aktivt omrdde

154,08 mm [B] x 85,92 mm [H] (6,1 tum (B) x 3,4 tum
(H))

Uppldsning

800 x 480 pixlar

Bildpunktsarrangemang

RGB (r6d, gron, bld)

Pixelstorlek 63,2 um (V) x 179 um (H)
Luminans 530 cd/m2
Hogtalarvolym

Minsta utgaende ljudtryck 60 dBvid 1,0m

Larm- och pulstoner

per I[EC 60601-1-8

Pulsfrekvens (fo)

150 - 1000 Hz

Antal harmoniska komponenter i omradet 300 Hz till 4
000 Hz

minst 4

Effektiv pulsvaraktighet (ty)

hog prioritet: 75-200 ms
medelhdg till lag prioritet: 125-250 msek

Stigningstid (t,)

10-20 % av ty4

Falltid (t})

F<t-1

'Férhindrar dverlappning av pulser.

ANM Omradet for den relativa ljudtrycksnivan for harmoniska komponenter ska vara
mellan minst 53 dBa och hégst 80 dBa vid pulsfrekvensen.
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Batterispecifikationer

Specifikationer for 2-cellsbatteri’ Anviandningstimmar
Kontinuerlig drifttid (Nellcor) 522
6 patienter/timme — 41 patientcykler (Nellcor) 6.83
8 patienter/timme — 54 patientcykler (Nellcor) 6.78
8 patienter/timme — 55 patientcykler (Nonin) 6.90

Akutvard kontinuerliga 10-minuterscykler — 49 patientcykler — BT, temp, SpO2, 8.22
ingen radio, ingen skanner (Nellcor)

Akutvard kontinuerliga 10-minuterscykler — 50 patientcykler — BT, temp, SpO2, 8.37
ingen radio, ingen skanner (Nonin)

Akutvérd kontinuerliga 10-minuterscykler — 49 patientcykler — BT, temp, SpO2,  8.29
ingen radio, ingen skanner (Masimo)

Akutvérd kontinuerliga 10-minuterscykler — 41 patientcykler — BT, temp, Sp0O2, 6.84
radio, skanner (Nellcor)

Akutvérd kontinuerliga 10-minuterscykler — 41 patientcykler — BT, temp, SpO2, 6.96
radio, skanner (Nonin)

Akutvard kontinuerliga 10-minuterscykler — 41 patientcykler — BT, temp, SpO2,  6.90
radio, skanner (Masimo)

! Nellcor &r standardvérde for dessa exempel.

Specifikationer for mobilt stativ

Mobilt stativ Maximal viktgrans for Maximal viktgrans for
korg/fack mobilt stativ

7000-MS3 0,9 kg 10 kg

7000-MWS Framre fack: 2,27 kg 20 kg

Bakre fack: 1,81 kg

7000-APM Framre fack: 2,27 kg 20kg
Bakre fack: 1,81 kg
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Specifikationer for patientlarmsystem for kontakt av sjukskoterska

Specifikationer fér anslutning till Kontakta sjukskoterska

Kontakta sjukskoterska

Hogst 24 V vid 500 mA

NIBP-specifikationer

NIBP-specifikationer

Manschettrycksomrade

Uppfyller eller verskrider normerna i [EC/ISO
80601-2-30 for manschettrycksomrade.

Systoliskt omrdde

Vuxna: 30 till 260 mmHg (StepBP, SureBP)
Barn: 30 till 260 mmHg (StepBP, SureBP)
Nyfodda: 20 till 120 mmHg (StepBP)

Diastoliskt omrade

Vuxna: 20 till 220 mmHg (StepBP, SureBP)
Barn: 20 till 220 mmHg (StepBP, SureBP)
Nyfédda: 10 till 110 mmHg (StepBP)

Manschettens maltryck

Vuxna:160 mmHg (StepBP)
Barn: 140 mmHg (StepBP)
Nyfédda: 90 mmHg (StepBP)

Hogsta maltryck

Vuxna: 280 mmHg (StepBP, SureBP)
Barn: 280 mmHg (StepBP, SureBP)
Nyfédda: 130 mmHg (StepBP)

Tid fér bestamning av blodtryck

Normalt: 15 sekunder

Hogsta vdrde: 150 sekunder

Noggrannhet vid blodtrycksmatning

Uppfyller eller dverskrider normerna i ANSLAAMI SP10:
2002 fér noggrannhet vid icke invasiv matning av
blodtryck (+5 mmHg, medelfel, 8 mmHg
standardavvikelse)

MAP-omrade (Mean Arterial Pressure)

Formeln for berakning av MAP ger ett ungefarligt
varde.

Vuxna: 23 till 230 mmHg (StepBP, SureBP)
Barn: 23 till 230 mmHg (StepBP, SureBP)
Nyfodda: 13 till 110 mmHg (StepBP)

Omrade for pulsfrekvens (genom bestdmning av
blodtryck)

Vuxna: 30 till 200 slag/min (StepBP, SureBP)
Barn: 30 till 200 slag/min (StepBP, SureBP)
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NIBP-specifikationer

Nyfodda: 35 till 220 slag/min (StepBP)

Noggrannhet for pulsfrekvens (genom bestamning av 45,0 % (+3 slag/min)
blodtryck)

Overtrycksavstangning Vuxna: 300 mmHg +15 mmHg

Barn: 300 mmHg £15 mmHg
Nyfédda: 150 mmHg, maximalt

SureTemp Plus temperaturmodulsspecifikationer

SureTemp Plus temperaturmodulsspecifikationer

Temperaturomrade 26,7 °C till 43,3 °C (80 °F till 110 °F)

Kalibreringsnoggrannhet +0,1 °C (+0,2 °F) (direktldge)

Braun ThermoScan Pro 6000-specifikationer

Braun ThermoScan PRO 6000-termometerns specifikationer (se Braun ThermoScan Pro
6000s bruksanvisning for ytterligare information)

Temperaturomrade 20 °Ctill 42,2 °C (68 °F till 108 °F)
Kalibreringsnoggrannhet < 10,2 °C (£04 °F) for temperaturer mellan 35,0 °C till 42 °C (95 °F
och 107,6 °F)

+0,25 °C (0,5 °F) for temperaturer utanfor detta omrade

Displayupplosning 0,1 °Celler°F

SpO2-specifikationer
Se sensortillverkarens bruksanvisning for ytterligare information.

::'1] ANM Funktionstestare kan inte anvandas for att bedéma en
T pulsoximetermonitors noggrannhet.

Funktionstestare kan vara anvandbara for att verifiera att pulsoximetersensorn, kablarna och
monitorn fungerar pa ratt satt, men de kan inte tillhandahalla de data som kravs for korrekt
utvardering av noggrannheten av ett systems SpO2-madtningar. Fullstandig utvardering av
noggrannheten hos SpO2-matningar kraver minst anpassning enligt sensorns
vaglangdsegenskaper och reproduktion av den komplicerade optiska interaktionen mellan sensorn
och patientens vavnad. Dessa funktioner finns inte hos vanliga testare av bankmodell. SpO2-
matningsnoggrannhet kan endast utvdrderas in vivo genom att jamfdra pulsoximetermatningar
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med Sa02 -matningar som erhallits fran samtidig insamling av arteriellt blod med en laboratorie-

CO-oximeter.
':'l ANM Kontakta sensortillverkaren for att fa mer information om klinisk testning av
T SpO2.
El ANM Se sensortillverkarens bruksanvisningar for ytterligare information om
T noggrannhet.

Sp02-specifikationer (Masimo-specifikationer, se fotnoterna 1, 2, 3, 4, 5 och 6)

Métomrade for SpO2-prestanda 1 1ill 100 %

Masi 2 ifikati
asimo5p02 specifikationer Noggrannheten specificerad vid anvandning

med Masimos SET-pulsoximetrimonitorer eller
med licensierade Masimos SET-
pulsoximetrimoduler och patientkablar i PC-
serien, utan rorelse. Vardena ger + 1
standardavvikelse. Plus eller minus en
standardavvikelse motsvarar 68 % av
populationen.

Masimos SpO,, ingen rorelse 60-80 + 3 %, vuxna/barn/spadbarn
70-100 + 2 %, vuxna/barn/spadbarn, + 3 %,
nyfédda

Masimos SpO,, rérelse 70-100 + 3 %, vuxna/barn/spadbarn/nyfédda

Masimos SpO,, 1&g perfusion 70-100 + 2 %, vuxna/barn/spadbarn/nyfédda

Perfusion 0,02 % till 20 %

Masimos-pulsfrekvens, ingen rorelse 25-240 + 3 slag/min, vuxna/barn/spadbarn/
nyfédda

Masimos-pulsfrekvens, rérelse 25-240 + 5 slag/min, vuxna/barn/spadbarn/
nyfédda

Masimos-pulsfrekvens, 1ag perfusion 25-240 + 3 slag/min, vuxna/barn/spadbarn/
nyfédda

Pulsfrekvens 25 till 240 slag/min

Ingen rorelse: + 3 siffror

Rorelse: + 5 siffror

Mattnad 60 % till 70 %

- B ) Vuxna, nyfodda: 3 siffror
£ l ANM Mattnadsnoggrannheten varierar

T mellan sensortyper. Se sensortillverkarens

bruksanvisning for ytterligare
noggrannhetsinformation.
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Sp02-specifikationer (Masimo-specifikationer, se fotnoterna 1, 2, 3, 4, 5 och 6)

Masimo specifikationer fér andningsfrekvens

4 1ill 70 andetag per minut (rpm),
3 RPM ARMS
1 RPM medelfel

Vuxna och barn

Nellcor -sensorns noggrannhetsinformation’ 8

SpO2-mdtningsnoggrannhet kan endast
utvarderas in vivo genom att jdmfora
pulsoximetermatningar med SpO2-matningar
som erhallits fran samtidig insamling av
arteriellt blod med en laboratorie-CO-oximeter.
SpO2-noggrannheten validerades med
breathe-down-equivalent-testning (andas ned-
ekvivalent) av Covidien med hjalp av
elektroniska matningar for att bevisa
ekvivalensen med Nellcors N600x prediktiva
enhet. Nellcors N600x -grundenheten
validerades genom kliniska "breathe-down"-
tester med manskliga forsokspersoner.

Pulsfrekvens

25 till 240 slag/min + 3 siffror (ingen rorelse)

Mattnad

::'1] ANM Mattnadsnoggrannhet varierar
T enligt givartyp.

70 % till 100 %
Vuxna, nyfédda: +3 siffror

Lag perfusion: 0,02 % till 20 % =+ 2 siffror

Upptackt pulsfrekvens

20 till 250 slag/min + 3 siffror

Nonin Noggrannhetsinformation for -sensorn

Testning av SpO2-noggrannhet utfors under
studier av inducerad hypoxi pa friska, icke-
rokande, ljus-till-mdrkhyade férsékspersoner
under rorelse och icke-rorelse i ett sjdlvstandigt
forskningslaboratorium. Sensorernas uppmatta
varde for syremattnad i arteriellt hemoglobin
(Sp02) jamfors med vardet for syre i arteriellt
hemoglobin (Sa02) som bestdms i blodprover
med en laboratorie-CO-oximeter. Sensorernas
noggrannhet ar i jamforelse med proverna fran
CO-oximetern uppmatt dver SpO2-intervallet
70-100 %. Noggrannhetsdata berdknas med
anvandning av effektivvardet (A, -varde) for
alla forsokspersoner enligt ISO 9919:2005,
Standard Specification for Pulse Oximeters for
Accuracy.

Perfusion

40-240 slag/min. Vuxna/barn = +/- 3 siffror;
nyfodda = +/- 3 siffror

Pulsfrekvens

18 till 321 slag/minut (bpm)
Ingen rorelse (18 till 300 slag/min): £3 siffror

Rorelse (40 till 240 slag/min): 5 siffror

Mattnad

70 % till 100 % 70 % till 100 %
Vuxna/barn Nyfodda
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Sp02-specifikationer (Masimo-specifikationer, se fotnoterna 1, 2, 3, 4, 5 och 6)

::'1] ANM Mattnadsnoggrannhet varierar Ingen rorelse Ingen rorelse

T enligt givartyp. Fingerkldmma: + 2 Fingerkldmma: £+ 3
siffror siffror
Flex: + 3 siffror Flex: + 3 siffror

Mjuk sensor: + 2 siffror  Mjuk sensor: N/A
8000R: + 3 siffror 8000R: N/A
8000 Q: + 4 siffror 8000 Q: N/A

Rorelse Rorelse
Fingerklamma: + 2 Fingerklamma: + 3
siffror siffror

Flex: + 3 siffror Flex: + 4 siffror

Mjuk sensor: + 3 siffror  Mjuk sensor: + 4 siffror
Lag perfusion Lag perfusion

Alla sensorer: + 2 siffror Alla sensorer: + 3 siffror

1 SpO2-noggrannheten bedémdes genom tester pé friska vuxna férsdkspersoner i intervallet 60—
100 9% SpO2 mot en pulsoximeter pa laboratorium. SpO2-noggrannheten beddémdes pa 16
nyfédda NICU-patienter i dldersintervallet 7-135 dagar som vagde mellan 0,5-4,25 kg. Sjuttionio
(79) dataprov samlades in i ett intervall pa 70-100 % SaO2 med en resultatnoggrannhet pa 2,9 %
SpO2.

’Masimos sensorer har validerats fér noggrannhet utan rérelse i studier med inducerad hypoxi och
humant blod fran friska vuxna méan och kvinnor med ljus och mérk hudpigmentering inom
omradet 70-100 % SpO2, vilket jamférdes med en pulsoximeter pa laboratorium och en EKG-
monitor. Denna variation motsvarar plus eller minus en standardavvikelse. Plus eller minus en
standardavvikelse omfattar 68 % av populationen.

3Masimos sensorer har validerats fér noggrannhet med rérelse i studier med inducerad hypoxi och
humant blod fran friska vuxna man och kvinnor med ljus och mérk hudpigmentering inom
omradet 70-100 % SpO2, vilket jamfordes med en CO-oximeter pa laboratorium och en EKG-
monitor. Denna variation motsvarar plus eller minus en standardavvikelse, vilket omfattar 68 % av
befolkningen.

4Masimos SET-teknik har validerats fér noggrannhet vid 18g perfusion i banktester med en Biotek
Index 2-simulator och Masimos simulator med signalstyrkor éver 0,02 % och dverféring dver 5 % for
mattnader i intervallet fran 70-100 %. Denna variation motsvarar plus eller minus en
standardavvikelse, vilket omfattar 68 % av befolkningen.

> Masimos sensorer har validerats angdende pulsfrekvensnoggrannhet inom omradet 25-240 slag/
min i banktester med en Biotek Index 2-simulator. Denna variation motsvarar plus eller minus en
standardavvikelse, vilket omfattar 68 % av befolkningen.

6 Foljande substanser kan stéra pulsoximetrimatningarna:

«  Forhojda nivaer av methemoglobin (MetHb) kan leda till felaktiga SpO2-métningar

- Forhojda nivaer av koloxidhemoglobin (COHb) kan leda till felaktiga SpO2-matningar
« Svdranemi kan leda till felaktiga SpO2-avldsningar

« Fargdmnen, eller substanser som innehdller fargdmnen, som dndrar den vanliga
blodpigmenteringen kan orsaka felaktiga avldsningar
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- Hojda nivaer av totalt bilirubin kan leda till felaktiga SpO2-matningar

7 Vissa bankmodeller av kommersiellt tillgangliga funktionstestare och patientsimulatorer kan
anvandas for att verifiera korrekt funktionalitet hos Nellcors pulsoximetersensorer, kablar och
monitorer. Se den enskilda testenhetens bruksanvisning angdende de rutiner som galler den
aktuella funktionstestarmodellen.

8 Ménga funktionstestare och patientsimulatorer har designats for att agera med pulsoximeterns
forvantade kalibreringskurvor och kan vara lampliga for anvandning med Nellcors monitorer och/
eller sensorer. Inte alla sddana enheter &r dock anpassade fér anvandning med NellcorsOXIMAX
digitala kalibreringssystem. Det har paverkar inte anvandningen av simulatorn for verifiering av
systemets funktionalitet, men de visade SpO2-matningsvdrdena kan skilja sig fran instéliningen i
testenheten. Nar det géller en korrekt fungerande monitor kan den hér skillnaden reproduceras
med tiden och fran monitor till monitor inom testenhetens prestandaspecifikationer.

Miljospecifikationer

Driftstemperatur

10 °C till 40 °C (50 °F till 104 °F)

Forvaringstemperatur

-20 °Ctill 50 °C (-4 °F till 122 °F)

Driftshojd och atmosfariskt tryck -381 till 3048 m (-1 250 till 10 000 fot)
70-106 kPa
Luftfuktighet vid drift 15 9% till 90 % icke kondenserande
Luftfuktighet vid férvaring 15 9% till 95 % icke kondenserande
Monitorradio

Monitorns radio fungerar i 802.11-natverk.

Granssnitt for

tradl6st natverk

IEEE 802.11 a/b/g/n

Frekvens 2,4 GHz frekvensband 5 GHz frekvensband
2,4 GHz till 2,483 GHz 5,15 GHz till 5,35 GHz, 5,725 GHz till 5,825
GHz
Kanaler 2,4 GHz kanaler 5 GHz

Upp till 14 (3 ej 6verlappande), beroende  Upp till 23 ej verlappande, beroende pa
pa land land

Autentisering/
kryptering

Wireless Equivalent Privacy (WEP, RC4-algoritm); Wi-Fi Protected Access (WPA); IEEE
802.11i (WPA2); TKIP, RC4-algoritm; AES, Rijndael-algoritm; villkor for krypteringsnyckel:
Statisk (40-bitars och 128-bitars langd); PSK; Dynamisk; EAP-FAST; EAP-TLS; EAP-TTLS;
PEAP-GTC ! PEAP-MSCHAPV2; PEAP-TLS;

Antenn

Ethertronics WLAN_1000146
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Tradlosa
datahastigheter

802.11a (OFDM): 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps

802.11b (DSSS, CCK): 1,2,5,5, 11 Mbps

802.11g (OFDM): 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps

802.11n (OFDM,HT20,MCS 0-7): 6,5, 13, 19,5, 26, 39, 52, 58,5, 72,2 Mbps

Godkannanden

USA: FCC Part 15.247 Subpart C, FCC Part 15.407 Subpart E

Europa: Radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU

Kanada: (IC) RSS-210 standard. IC 3147A-WB45NBT for Wi-Fi-enheter, IC 3147A-BT800
for Bluetooth-enheter

Singapore: modell BT800, tillverkad av Laird, uppfyller IDS-standarder

Protokoll

UDP, DHCP, TCP/IP

Protokoll for
datadverforing

UDP/TCP/IP

Uteffekt

39,8TmW typisk, beroende pa land
ERP 98,4 mW

Ytterligare IEEE-
normer

802.11d,802.11e,802.11h, 802.11i, 802.1X

'Engéngsldsenord stéds inte.

Sakerstall Gverensstammelse med lokala foreskrifter genom att vélja ratt land dér basstationen ar
installerad. Den héar produkten kan anvéndas med féljande restriktion(er):

Norway - Does not apply for the geographical area within a radius of 20 km from the center of Ny-

Alesund.

Frankrike — Anvandning utomhus begransas till 10 mW EIRP inom bandet 2454 till 2483,5 MHz.

==

::'l ANM Effective Isotropic Radiated Power (EIRP).

l ANM Vissa lander begransar anvandningen av 5-GHz-banden. 802.11a-radion i
monitorn anvander endast de kanaler som anges av den basstation som radion

associerar till. Sjukhusets IT-avdelning maste konfigurera basstationer for drift med
godkanda domaner.

Bluetooth-modul

Kategori Funktion Implementering
Tradlost - Bluetooth 2.1 +EDR
specifikation

Frekvens 2,402 — 2,480 GHz

Hogsta dverforingskraft Klass 1
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+8 dBm frén antenn
ERP 5,66 mW
Mottagning sensitivitet -89 dBm
Intervall Cirka 100 meter
Datahastigheter Upp till 3 Mbps (i luften)
Vardgrénssnitt USB Full speed USB 2.0
GPIO Fyra konfigurerbara linjer
(1,8V/3,3V konfigurerbara via VDD_PADS)
Driftslagen HCl Host Controller Interface éver USB
HID proxy-lage Human Interface Device
EEPROM 2-wire 64K bitar
Samexistens 802.11 (WiFi) Stod for tretradiga CSR-scheman
(Unity-3, Unity-3e och Unity+)
Stromspéanning Stromforsorining 5V£10%
Stromforbrukning  Aktuell Viloldage ~5 mA
Filoverforing ~58 mA
Antennalternativ  Intern Flerskikts keramisk antenn med upp till 41 % effekt
Fysisk Matt 8,5X% 13 x 1,6 mm (BT800-modul)
16 X 43 x 11 (BT820 USB-dongel)
Miljo Drift -30°Ctill 85 °C
Forvaring -40 °Ctill 85 °C
Diverse Blyfri Blyfri och RoHS-anpassad
Garanti 1ar
Godkdnnanden Bluetooth Godkadnd av kontrollant subsystem
FCC/IC/CE Hela BT800-serien
Konfigurationsalternativ
5:’1] ANM Vissa modellnummer och produkter som beskrivs i den har publikationen
T kanske inte ar tillgangliga i ditt land. Om du vill ha den senaste informationen om

produkter och funktioner ber vi dig kontakta Hillroms kundtjénst.
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::'1] ANM Om alternativ har lagts till for enheten dverensstammer inte den faktiska
konfigurationen med modellbeskrivningen.

Enheten har flera konfigurationer. Anvand foljande tabell for att faststalla konfigurationer for modell
7100, 7300, 7400 och 7500. Alla konfigurationer kanske inte ar tillgangliga. Modellnummer
inkluderar ett alternativ fran varje kolumn.

Exempel: 75CE-B (Nordamerika), 71XE-4 (Storbritannien)

Se Service manual (servicemanualen) géllande vilka uppgraderingsalternativ som finns for
respektive konfiguration som presenteras nedan.

Modell Parameter
Sp02 Temperatur

71 =7100-vardeserie W = Nonin E = Braun ThermoScan PRO 6000 IR
X =Tom/ingen T = SureTemp Plus

73 = 7300 Bluetooth-serien

74 = 7400 WiFi-forberedd serie

75 = 7500 WiFi-serien

C = Covidien/Nellcor
M = Masimo

R = Masimo SpO2/RRp
W = Nonin

X =Tom/ingen

C = Covidien/Nellcor
M = Masimo

R = Masimo SpO2/RRp
W = Nonin

C = Covidien/Nellcor
M = Masimo

R = Masimo SpO2/RRp
W =Nonin

X =Tom/ingen

E = Braun ThermoScan PRO 6000 IR
T = SureTemp Plus
X =Tom/ingen

E = Braun ThermoScan PRO 6000 IR
T = SureTemp Plus
X=Tom/ingen

E = Braun ThermoScan PRO 6000 IR
T = SureTemp Plus
X =Tom/ingen

Tillverkningsdatum: Sa har avkodar du ett serienummer

Serienumret (SN) for en enhet visar mycket information om dess tillverkning. De forsta fyra siffrorna
i enhetens serienummer avslojar enhetens tillverkningsplats och de fyra sista siffrorna anger

tillverkningsdatum.
SN: PPPPXXXXWWYY
dar:

PPPP = tillverkningsanldggningens nummer (1000 = Skaneateles, NY, USA)

XXXX = Sekvensnummer
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Med borjan pa 0001 och dkning med 1 for alla enhetsmaterialnummer,
Aterstéllning till 0001 i borjan av ett nytt ar den 1 januari, kl. 00:00,
Aterstilining till 00001 nar sekvensnumret anvander 9999.

WW = Tillverkningsvecka

AA = Tillverkningsar

Kalibrering

Enheten har ingen specifik tidsgrans for anvandning. Enheten kan vara i drift tills reparation kravs
eller drift indikerar att den inte kalibrerar. Om en felkod visas pa enheten ska du dock sluta anvdnda
enheten och l3ta en kvalificerad servicetekniker kontrollera den.

Se Servicehandboken fér Welch Allyn Connex Spot Monitor (CSM) fér rekommenderade
serviceintervall. Noggrannhetskontroller och kalibrering rekommenderas endast om enhetens hélje
Oppnas eller om problem misstanks. Om enhetens holje dppnas eller om du misstanker att ndgot
ar fel ska du skicka in enheten for reparation.

Kalibrering kravs inte varje ar.
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Standarder och overensstammelse

Allman overensstammelse och normer

Monitorn éverensstammer med foljande normer:

IEC 60601-1, 60601-1-2, 60601-1-6, 62366-1, 60601-1-8, 60601-2-30, 62304, 80601-2-30 1SO 13485,
14971, 80601-2-56, 80601-2-61, 81060-1, 81060-2

Landsspecifika standarder ingar i tilldmplig forsakran om Gverensstammelse.

€.

Ysreo

Intertek
74227

Reqgulatorisk radiodverensstammelse

Anvand foljande steg for att 6ppna de regulatoriska godkdnnandena for driften av séndarmodulen:
Tryck pa Instéllningar.

Ange koden for avancerade instéllningar. (Se Advanced Settings (Avancerade instéllningar) i
servicehandboken.)

Tryck pa Natverk.

Federal Communications Commission (FCQ)

Den hér enheten 6verensstammer med avsnitt 15 i FCC-reglerna. Anvéandningen ar understalld
foljande tva villkor:

Den har enheten far inte orsaka skadliga stérningar.

Den har enheten mdste kunna acceptera alla mottagna storningar, inklusive stérningar som
kan orsaka icke dnskvard funktion.

Den har utrustningen har testats och befunnits uppfylla grénserna fér en digital enhet av Klass B, i
enlighet med avsnitt 15 i FCC-reglerna. De héar grédnserna ar avsedda att tillhandahalla skaligt skydd
mot skadliga storningar i bostadsinstallationer. Utrustningen genererar, anvander och kan utstrala
radiofrekvent energi. Om enheten inte installeras och anvands i enlighet med anvisningarna kan
den orsaka skadliga storningar i radiokommunikationer. Det finns dock ingen garanti att inga
storningar kan férekomma i en viss installation. Om den har utrustningen orsakar skadliga
storningar i radio- eller televisionsmottagning, vilket kan utrénas genom att utrustningen stangs av
och sedan pa igen, uppmanas anvandare att forsdka dtgarda stérningarna genom att vidta en eller
flera av foljande atgarder:



156 Standarder och dverensstammelse Welch Allyn® Connex® Spot Monitor

« rikta om eller flytta mottagningsantennen

+ Okaavstandet mellan utrustningen och mottagaren

« anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets dn den som mottagaren ar ansluten till
- radfradga leverantoren eller ta hjalp fran en erfaren radio-/TV-tekniker.

Anvandaren kan ocksd ha nytta av att ldsa haftet som utgivits av Federal Communications
Commission:

The Interference Handbook

Det hér héaftet finns att tillga fran U.S. Government Printing Office, Washington, D.C. 20402. Stock
No. 004-000-0034504.

Welch Allyn ansvarar inte for ndgra radio- eller televisionsstérningar som orsakats av icke
auktoriserad modifiering av de enheter som ingar i den har produkten fran Welch Allyn eller utbyte
eller anslutning av andra kablar och utrustning &n de som anges av Welch Allyn.

Det aligger anvandaren att korrigera storningar som orsakats av sddan icke auktoriserad
modifiering, utbyte eller anslutet tillbehdr.

|C-utstralning (Industry Canada)

Varning om risk for radiovagsstralning

Det dr inte tilldtet att anvdnda riktningsantenner eller andra typer av antenner som inte &r
godkanda for anvandning med denna produkt. Enheten far inte placeras tillsammans med andra
sandare.

Cet avertissement de sécurité est conforme aux limites d'exposition définies par la norme CNR-102
at relative aux fréquences radio.

Den har enheten dverensstammer med reglerna i RSS 210 of Industry Canada.

Anvandningen ar understalld foljande tva villkor: (1) den hér enheten far inte orsaka stérningar och
(2) den har enheten maste kunna acceptera alla storningar, inklusive stérningar som kan orsaka ej
avsedd anvandning av enheten.

L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux conditions suivantes: (1) il ne doit pas
produire de brouillage et (2) I' utilisateur du dispositif doit étre prét a accepter tout brouillage
radioélectrique recu, méme si ce brouillage est susceptible de compromettre le fonctionnement
du dispositif.

Den hdr digitala enheten av Klass B dverensstammer med reglerna i kanadensiska ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conform a la norme NMB-003 du Canada.

Europeiska unionen

Czech Welch Allyn timto prohlasuje, ze tento RLAN device je ve shodé se zékladnimi pozadavky a
dal$imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/ES.

Danish Undertegnede Welch Allyn erklzerer herved, at falgende udstyr RLAN device overholder de
vaesentlige krav og @vrige relevante krav i direktiv 2014/53/EF

Dutch Bij deze verklaart Welch Allyn dat deze RLAN device voldoet aan de essentiéle eisen en aan
de overige relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EC.
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English Hereby, Welch Allyn, declares that this RLAN device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EC.

Estonian Kaesolevaga kinnitab Welch Allyn seadme RLAN device vastavust direktiivi 2014/53/EU
pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Finnish Welch Allyn vakuuttaa taten ettd RLAN device tyyppinen laite on direktiivin 2014/53/EY
oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

French Par la présente, Welch Allyn déclare que ce RLAN device est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions de la directive 2014/53/CE qui lui sont applicables

German Hiermit erklart Welch Allyn die Ubereinstimmung des Gerates RLAN device mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Festlegungen der Richtlinie
2014/53/EG. (Wien)

Greek ME THN MAPOYZA Welch Allyn AHAQNEI OTI RLAN device ZYMMOPOQNETAI MPOX. TIX
OYZIQAELX ANTAITHXELX KAITIZ AOINEX XXETIKEE AIATA=ZEIZ THX OAHITAX 2014/53/EK

Hungarian Alulirott, Welch Allyn nyilatkozom, hogy a RLAN device megfelel a vonatkozo alapvetd
kovetelményeknek és az 2014/53/EC irdnyelv egyéb eldirdsainak.

ltalian Con la presente Welch Allyn dichiara che questo RLAN device e conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 2014/53/CE.

Latvian Ar So Welch Allyn deklaré, ka RLAN device atbilst Direktivas 2014/53/EK butiskajam
prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Lithuanian Siuo Welch Allyn deklaruoja, kad 3is RLAN device atitinka esminius reikalavimus ir kitas
2014/53/EB Direktyvos nuostatas.

Malti Hawnhekk, Welch Allyn, jiddikjara li dan RLAN device jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u
ma provvedimenti ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 2014/53/EC

Portuguese Welch Allyn declara que este RLAN device estd conforme com os requisitos essenciais e
outras disposi¢des da Directiva 2014/53/CE.

Slovak Welch Allyn tymto vyhlasuje, ze RLAN device spifia zékladné poziadavky a vietky prislugné
ustanovenia Smernice 2014/53/ES.

Slovene Siuo Welch Allyn deklaruoja, kad 3is RLAN device atitinka esminius reikalavimus ir kitas
2014/53/EB Direktyvos nuostatas.

Spanish Por medio de la presente Welch Allyn declara que el RLAN device cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 2014/53/
CE

Swedish Harmed intygar Welch Allyn att denna RLAN device star | verensstdammelse med de
vasentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 2014/
53/EG.

Internationell radiodverensstammelse

Argentina Ente Nacional de las C NC Contiene Modulo CNC I.D. C-21740
Comunicaciones

(ENACOM)
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Agéncia Nacional de "Este equipamento

Brazil e .
Telecomunicacoes /) opera em carater
(ANATEL) . ANATEL MODELO: WB4SNBT  secndario, isto &, ndo

05725-17-10188 tem direito a protecdo
contra interferéncia
prejudicial, mesmo de
estacdes do mesmo
tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas
operando em carater
primario.”

) Instituto Federal de  This product contains an Approved module, Model No. WB45NBT,

Mexico Telecomunicaciones IFETEL No. RCPLAWB14-2006
(Federal
Telecommunication
s Institute—IFETEL

Singapore Infocomm Modell BT800. Tillverkad av Laird. Uppfyller IDS-standarder
Development
Authority of
Singapore (iDA)
g R EE K
JRE R

) Independent TA2016/2122

Sydafrika Communications 1 CQ\}SA
Authority of South
Africa (Sydafrikas
myndighet for
oberoende

kommunikation)

South Korea  Korea Class A Equipment This equipment is Industrial (Class A)
Communications (Industrial electromagnetic wave suitability equipment
Commission (8 Broadcasting & and seller or user should take notice of it, and
W= W% 219 Communication this equipment is to be used in the places
4 3])-KCC Equipment) except for home.
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Vagledning och tillverkarens forsakran

EMC-Overensstammelse

Speciella forsiktighetsatgdrder vad géller elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) maste vidtas for all
medicinsk elektrisk utrustning. Den har enheten Gverensstéammer med IEC 60601-1-2:2014/EN

60601-2-1:2015.

All medicinsk elektrisk utrustning maste installeras och anvandas i enlighet med den EMC-
information som anges i denna bruksanvisning.

Bérbar och mobil RF-kommunikationsutrustning kan paverka funktionen hos medicinsk
elektrisk utrustning.

Monitorn uppfyller alla tilldmpliga och obligatoriska normer géllande elektromagnetiska stérningar.

Den paverkar normalt inte utrustning och enheter i nérheten.

Den paverkas normalt inte av utrustning och enheter i narheten.

Det gdr inte att anvanda monitorn pa ett sakert satt om det finns hogfrekvent, kirurgisk
utrustning i narheten.

Det ar god praxis att aldrig anvanda enheten i direkt narhet till annan utrustning.

=117
> |

ANM Monitorn uppfyller de viktigaste prestandakraven for blodtrycksmatning,
syrgasmattnad och temperaturmatning. | hdndelse av EM-stérningar visas en
felkod pa enheten. Nar EM-stdrningarna slutar aterstélls monitorn automatiskt och
fungerar som avsett.

ANM Emissionsegenskaperna for utrustningen gor den lamplig for anvandning i
industriella miljder och pa sjukhus (CISPR 11 klass A). Om utrustningen anvands i
hemmiljo (for vilket CISPR 11 klass B vanligen kravs) kanske den inte ger adekvat
skydd for radiofrekventa kommunikationstjdnster. Anvéndaren kan behdva vidta
korrigerande atgarder som att flytta eller rikta om utrustningen.

VARNING Undvik att anvdnda monitorn i narheten av eller ovanpa annan
utrustning eller medicinska elektriska system eftersom det kan leda till felaktig
funktion. Om sddan anvéndning &r nédvandig ska du observera monitorn och den
dvriga utrustningen for att sakerstélla att de fungerar normalt.

VARNING Anvdnd endast tilloehor som rekommenderas av Welch Allyn
tillsammans med monitorn. Tillbehdr som inte rekommenderas av Welch Allyn kan
paverka EMC-emissioner eller -immunitet.



160 Vdgledning och tillverkarens férsdakran Welch Allyn® Connex® Spot Monitor

& VARNING Hall ett minsta avstand pa 30 cm (12 tum) mellan alla delar av monitorn
och barbar RF-kommunikationsutrustning (inklusive kringutrustning som
antennkablar och externa antenner). Monitorn prestanda kan férsémras om ratt
avstand inte uppratthalls.
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Information om emission och immunitet

Elektromagnetisk utstralning

Monitorn &r avsedd for anvandning i den elektromagnetiska miljo som anges nedan. Kunden eller
anvandaren av monitorn ska se till att den anvands i en sddan miljo.

Utstralningstest Overensstimmelse Elektromagnetisk miljé - vigledning

RF-utstralning Grupp 1 Monitorn anvander endast radiofrekvent energi for sin interna
funktion. Den radiofrekventa utstrdlningen ar darfor mycket 1ag

CISPRTT och ger sannolikt inte upphov till stdrningar pa elektronisk
utrustning i narheten.
RF-utstrélning Klass B Monitorn &r lamplig for anvandning i alla miljoer, inklusive i
CISPR 11 hemmet och i miljder dér den ansluts direkt till det allmanna
lagspanningsnat som forsorjer bostadsbyggnader.
Stérningar fran Klass A & VARNING Utrustningen/systemet ar endast
vertoner avsett att anvandas av sjukvéardspersonal.
IEC 61000-3-2 Utrustningen/systemet kan orsaka
radiostorningar eller kan orsaka avbrott i driften
Avgivning av Uppfyller av utrustning i ndrheten @. Det kan handa att du
spanningsfluktuation maste vidta vissa korrigerande dtgarder, som
er/flimmer att rikta om eller flytta monitorn eller avskdrma
platsen.
IEC 61000-3-3

@ Monitorn innehaller en 5 GHz rektangular frekvensdivision multiplex-séndare eller en 2,4 GHz
frekvenshoppande spridspektrumséndare for tradlds kommunikation. Radion drivs i enlighet med kraven fran
olika myndigheter, inklusive FCC 47 CFR 15.247 och radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU. Sdndaren ar
exkluderad fran EMC-kraven i 60601-1-2, men bor beaktas vid utvardering av mgjliga stérningsproblem
mellan denna och andra enheter.

Elektromagnetisk immunitet

Monitorn &r avsedd for anvdndning i den elektromagnetiska miljo som anges nedan. Kunden eller
anvandaren av monitorn ska se till att den anvands i en sddan miljé.

Immunitetstest IEC 60601 testniva Uppfyllelse av krav Elektromagnetisk miljo - vdgledning
niva
Elektrostatisk +8 kV vid kontakt +8 kV Golven ska vara av trd, betong eller

urladdning (ESD) kakelplattor. Om golven dr tackta med

£2KV, 24KV, 28KV, £15kV syntetmaterial maste den relativa

IEC 61000-4-2 15 kVuft luftfuktigheten vara minst 30 %.
Elektrisk snabb + 2 kV for +2kV Elférsorjningen ska vara av den kvalitet
transient/puls natstromsledningar som galler for kommersiella miljéer och
IEC 61000-4-4 sjukhusmiljoer.

+1 kVforingdngs-/ +1kV
utgangsledningar
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Elektromagnetisk immunitet

Strémsprang 05KV 41k Y Elforsorjningen ska vara av den kvalitet
IEC 61000-4-5 05KV, & - som galler for kommersiella miljéer och
Ledning till ledning sjukhusmiljcer.
+05kV,£1kV, 22 +£2kV
%
Ledning till jord
Spanningsfall, korta ] ] Elférsoriningen ska vara av sadan kvalitet
avbrott och 0% Ur; 0,5 cykler 0% Ur; 0,5 cykler som normalt rader inom kommersiella
spanningsvariationer miljder och sjukhusmiljoer. Om
pa . anvandaren av monitorn kraver
stromingangslednin  Vid 0°,45° 90°,135%, kontinuerlig drift under ett strémavbrott
garna 180° 225°, 270° och rekommenderar vi att monitorn kopplas till
315° fri stromkalla ell i
IEC 61000-4-11 en avbrottsfri stromkalla eller ett batteri
0% Ur; 1 cykel 0% Ur; 1 cykel
70 % Ur; 25/30 70 % Us; 25/30 cykler

cykler, enfas: vid 0°

0% Uy; 250/300 0 %Ur; 250/300

cykler cykler
Magnetfalt vid 30 A/m 30 A/m Néatfrekvensens magnetfalt ska vara pa en
natfrekvens (50/60 niva som ar normal for en typisk kontors-
Hz) IEC 61000-4-8 eller sjukhusmiljé.

Obs! Uy &r ndtspanningen fore applicering av testnivan.
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Elektromagnetisk immunitet

Monitorn &r avsedd for anvandning i den elektromagnetiska miljo som anges nedan. Kunden eller
anvandaren av monitorn ska se till att den anvands i en sddan miljé.

Immunitetstest IEC 60601 testniva Uppfyllelse av krav Elektromagnetisk miljo - vdagledning
niva

Portabel och mobil RF-
kommunikationsutrustning ska inte
anvandas ndrmare nagon del av monitorn,
inklusive kablarna, an det
rekommenderade minsta avstand som
berdknats med den ekvation som &r
tilldmplig for sandarens frekvens.

Rekommenderat separationsavstand

Ledd RF 3Vrms 3Vrms 35
, d =[P
IEC 61000-4-6 150 kHz till 80 MHz %
6 Vrms i ISM- och 6 Vrms
amatorradioband 12
mellan 150 kHz och d= [W]ﬁ
80 MHz
Utstralad RE 10V/m, 80 MHztill  10V/m PRV
IEC 61000-4-3 2,7 GHz T E 800 MHz till 2,7 GHz
d=12p

En 80 MHz till 800 MHz

dér Par sandarens nominella hogsta
avgivna effekt i watt (W) och d ar det
rekommenderade minsta avstandet i
meter (m). Faltstyrkor fran fasta RF-sandare,
enligt bestdmning vid en elektromagnetisk
undersékning pa plats?, ska understiga
dverensstammelsenivan inom varje
frekvensomréade®. Stdrningar kan
uppkomma i ndrheten av utrustning markt
med foljande symbol:

(@)

Anm 1:Vid 80 MHz och 800 MHz géller det hogre frekvensomrddet.

Anm. 2: Dessa riktlinjer ar eventuellt inte tillampliga i alla situationer. Elektromagnetisk utbredning paverkas av
absorption och reflektioner fran byggnader, foremal och méanniskor.

aFéltstyrkor fran fasta sandare, t.ex. basstationer for radiotelefoner (mobila eller trddldsa) och mobila
landradioapparater, amatdrradio, AM- och FM-radioutsandningar och TV-utséndningar kan inte férutsagas
teoretiskt med exakthet. En elektromagnetisk platsundersokning bor eventuellt Gvervagas, for att faststalla
den elektromagnetiska miljo som férorsakas av eventuella RF-séndare. Om den uppmatta faltstyrkan pa den
plats dar monitorn anvands éverstiger den tillampliga RF-uppfyllelsenivan enligt ovan, bér monitorn
observeras for att sakerstélla normal funktion. Om monitorn inte fungerar korrekt kan ytterligare atgarder bli
nodvandiga, t.ex. att vanda den eller att flytta den.
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Elektromagnetisk immunitet

bOm frekvensomradet stracker sig fran 150 kHz till 80 MHz bér faltstyrkan vara mindre &n 3 V/m.

Rekommenderade separationsavstand mellan barbar och mobil RF-
kommunikationsutrustning och monitorn

Monitorn dr avsedd for anvandning i elektromagnetiska miljer dér de utstrdlade RF-stdrningarna ar
kontrollerade. Kunden eller anvandaren av monitorn kan férebygga elektromagnetiska stérningar genom att
sorja for ett minsta avstand mellan rorlig och mobil RF-kommunikationsutrustning och monitorn, enligt
rekommendationerna nedan, pa basis av kommunikationsutrustningens hogsta avgivna effekt.

Separationsavstand pa basis av sandarfrekvensen (m)

150 kHz till 80 MHz 150 kHz till 80 MHz 80 MHz till 800 MHz 800 MHz till 2,7

Sandarens hogsta \ionf5r ISM-band i ISM-band GHz

nominella avgivna 12

effekt (W) 35 Jop d=[gVP 1B
= =1y, =5

001 0,12 0,20 0,12 023

0 0,37 0,63 0,38 073

1 117 2,00 1,20 230

10 3,69 6,32 379 727

100 11,67 20,00 12,00 23,00

For sdndare med avgivna hdgsta nominella effekter som inte finns med i uppstallningen ovan kan det
rekommenderade minsta avstandet d i meter (m) uppskattas med hjalp av den tilldmpliga ekvationen for
sandarens frekvens, dér P &r sdndarens nominella hogsta avgivna effekt i watt (W), enligt sandartillverkaren.

Anm. 1: Vid 80 MHz och 800 MHz galler det minsta avstandet for det hogre frekvensomradet.

Anm. 2: Dessa riktlinjer &r eventuellt inte tilldmpliga i alla situationer. Elektromagnetisk utbredning paverkas av
absorption och reflektioner fran byggnader, foremal och manniskor.

Testspecifikationer for holjets immunitet mot tradlos RF-kommunikationsutrustning

Testfrekvens  Band @ Tjanst @ Modulering © Maximal effekt  Avstand (m) Testniva for
(MHz) (W) immunitet
MHz (V/m)
385 380-390 TETRA 400 Pulgmodulering b 1.8 0,3 27
18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM <+ 5 kHz 2 0,3 28
FRS 460 awvikelse

1 kHz sinus
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Testspecifikationer for holjets immunitet mot tradlés RF-kommunikationsutrustning

710 704-787 LTE-band 13, Pulsmodulering b 0,2 03 9
17

745 217 Hz

780

810 800-960 GSM 800/900, Pulgmodulering b2 0,3 28
TETRA 800,

870 iDEN 820, ~ 18Hz
CDMA 850,

930 LTE-band 5

1720 1700-1990 GSM 1800; Pulsmodulering b2 03 28
CDMA 1900

| 845 GSM1900;  217Hz
DECT; LTE-
band 1, 3,4,

1970 25; UMTS

2450 2400-2570 Bluetooth, Pulgmodulering b2 0,3 28
WLAN, 802.11
b/g/n, RFID 217 Hz
2450,
LTE-band 7

5240 5100-5800 WLAN 802.11 Pulsmodulering b 0,2 03 9
a/n

5500 217 Hz

5785

@ For vissa tjanster ingar endast upplanksfrekvenser.
b Bararen ska moduleras med en 50-procentig fyrkantsvagsignal for driftcykeln.

¢ Som ett alternativ till FM-modulering kan 50-procentig pulsmodulering vid 18 Hz anvdndas eftersom det
skulle utgora ett varsta fall-scenario, dven om det inte motsvarar faktiskt modulering.
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Godkanda tillbehor

| foljande tabell anges godkdnda monitortillbehor och tilldmpade delar. Information om tillval,

uppgraderingar och licenser finns i servicehandboken.

& VARNING! Anvind endast tillbehor och tillampade delar som dr godkénda av
Welch Allyn, och anvand dem i enlighet med tillverkarens bruksanvisning. Om
monitorn anvands med icke godkanda tillbehor eller tillampade delar kan det

paverka patientens och anvéndarens sakerhet, forsémra produktens prestanda och
noggrannhet samt gora produktens garanti ogiltig.

Tillbehor

Blodtryckstillbehor (latexfria)

Artikelnummer Modell Beskrivning

4500-34 BT Fast BT-slang med Fport, 5 fot

4500-35 BT Fast BT-slang med Fport, 10 fot

6000-30 BT Enkelrérs blodtrycksslang (1,5 m)

6000-31 BT Enkelrors blodtrycksslang (3 m)

7000-33 BT Blodtrycksslang for nyfodda (3 m)

5200-08 T-anslutning for kalibrering
Masimos pulsoximetri

Artikelnummer Modell Beskrivning

RED LNC-4 LNCS 4 fot kabel med MINID-anslutning

RED LNC-10 LNCS 10 fot kabel med MINID-anslutning
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Masimos-pulsoximetri (anvands med enheter med Sp02)

Masimo RD-satsens sensorer och kablar har testats avseende biokompatibilitet i enlighet med 1SO
10993 och ar godkanda tillbehor. De kan endast bestéllas fran Masimo. Uppgifter om Masimo-
distributorer finns pad www.masimo.com.

Artikelnummer Modell Beskrivning

LNCS-DCI LNCS Ateranvandbar fingergivare — vuxen

LNCS-DCIP LNCS Ateranvandbar fingergivare — barn

LNCS-ADTX LNCS Sjélvhaftande fingergivare fér engangsbruk — vuxen (20 per
kartong)

LNCS-PDTX LNCS Sjélvhaftande fingergivare for engangsbruk — barn (20 per
kartong)

RED LNC-10 LNCS 3 m kabel med givaranslutning

LNCS-YI LNCS Ateranvandbar givare for flera stillen (1 givare, 6
sjalvhaftande band)

LNCS-TC- LNCS Ateranvindbar érongivare

LNCS-NEO-L-3 LNCS Sjélvhéftande fingergivare for engangsbruk — nyfédd/vuxen
(20 per kartong)

NEO-WRAP-RP LNCS Ersattningsband for nyfédda, sjdlvhaftande (100 per
kartong)

LNCS-INF-3 LNCS Sjélvhéftande fingergivare fér engangsbruk — spadbarn
(20 per kartong)

INF-WRAP-RP LNCS Ersattningsband for spadbarn, sjélvhaftande (100 per
kartong)

YI-AD LNCS Sjélvhaftande band for flera stallen, vuxen/barn/nyfédda for

Yl-givare (100 per kartong)

YI-FM LNCS Skumband for flera stdllen, vuxen/barn/nyfédda for YI-
givare (12 per kartong)

Nellcor pulsoximetri

Artikelnummer Modell Beskrivning

DS-100A OxiMax Durasensor-syrgasgivare for vuxen
DOC-10 OxiMax Forlangningskabel 3 m

DOC-8 OxiMax Forlangningskabel 2,6 m

DOC-4 OxiMax Forlangningskabel (1,3 m)
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Artikelnummer

Modell

Beskrivning

6083-001

1 m Nonin-forlangningskabel

6083-003

3 m Nonin-férldngningskabel

SureTemp Plus -termometri

Artikelnummer

Beskrivning

02895-000 Oral sond och behéllare 2,7 M
02895-100 Rektalsond och behdllare 2,7 m
02894-0000 Oralsondbehallare (bla)
02894-1000 Rektalsondbehdllare (rod)
06138-000 Nyckel fér temperaturkalibrering
01802-110 9600 Plus kalibreringstestare

Braun ThermoScan PRO 6000 -termometer och tillbehorsdocka

Artikelnummer

Beskrivning

106201 Pro 6000 rem med 1,8 m kabel
106204 Pro 6000 rem med 2,75 m kabel
106205 Pro 6000 batterilucka

104894 Pro 6000 laddningsbart batteri
107983 Braun PRO 6000 Termometer IFU CD

Monteringsalternativ

Artikelnummer Beskrivning

7000-APM Accessory Power Management (APM) — organiserat
mobilstativ med batteri och formgjutna fack

7000-MWS Mobil arbetsyta — organiserat mobilt stativ med arbetsyta
och formgjutna fack

421352 Servicesats for fack
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Artikelnummer

Beskrivning

fl] ANM Anvind endast med de mobila

T stativen 7000-MWS tillverkade efter 09/
2022% eller senare.

*Se modellnumret och etiketten for mer information.

421353 Sats med stromforsorjningsfaste for 7000-MWS
!:1] ANM Anvand endast med de mobila
T stativen 7000-MWS tillverkade efter 09/
2022* eller senare.

*Se modellnumret och etiketten for mer information.
7000-MS3 Connex Spot Classic mobilt stativ, MS3 med tradkorg
7000-DST Bordsstativ — barbart stativ med manschett och

sladdhantering
7000-GCX Connex Spot GCX VESA vdggkanal

Diverse artiklar

Artikelnummer Beskrivning

104894 Pro 6000 laddningsbart batteri

106275 USB-kabel for fast anslutning

718584 Rem for Pro 6000 med 2,75 m kabel

BATT99 Litiumjonbatteri, 9 celler - forldngd anvandningstid
PWCD-B Stromsladd B, Nordamerika

PWCD-2 Strémsladd 2, Europa

PWCD-A Stromsladd A, Danmark

PWCD-5 Stromsladd 5, Schweiz

PWCD-4 Stromsladd 4, Storbritannien

PWCD-6 Stromsladd 6, Australien/Nya Zeeland
PWCD-66 Stromsladd 6, Australien/Nya Zeeland - orange
PWCD-C Stromsladd C, Kina

PWCD-G Stromsladd A, Argentina

PWCD-7 Stromsladd 7, Sydafrika
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Artikelnummer Beskrivning

PWCD-N Stromsladd N, Indien

PWCD-3 Stromsladd 3, Israel

PWCD-Y Stromsladd Y, Italien

PWCD-K Stromsladd K, Sydkorea

PWCD-T Stromsladd T, Taiwan

PWCD-P Stromsladd P, Thailand

PWCD-Z Stromsladd Z, Brasilien

6000-NC Kabel for patientlarmsystem for kontakt av sjukskoterska
7000-916HS Jadak 2D-skanner

7000-916HSR

Jadak 2D/HF RFID-skanner

7000-BOX Connex Spot-férpackning (tomkartongset)

660-0321-00 Patchkabel, 152 m

660-0320-00 Patchkabel, 30,5 m

660-0138-00 Patchkabel, 1,5 m

6000-50 VSM 6000 USB-konfigurationsminne

7000-PS Connex Spot-stromkélla

4600-90E Kort fér noggrannhet och variationer i blodtryck, engelska

Artikelnummer Beskrivning
S1-CSM-PRO-1 CSM SmartCare Protection, 1 ar
S1-CSM-PRO-3 CSM SmartCare Protection, 3 ar

S1-CSM-PRO-PS

CSM SmartCare Protection, 3 ar, POS
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SmartCare Protection Plus-planer inkluderar reparation pa plats.

Artikelnummer

Beskrivning

59-CSM-PROPLUS-1

CSM SmartCare Protection Plus, 1 ar

S9-CSM-PROPLUS-3

CSM SmartCare Protection Plus, 3 ar

S9-CSM-PROPLUS-PS

CSM SmartCare Protection Plus, 3 ar, POS

SmartCare Biomed-planer

Artikelnummer

Beskrivning

S1-CSM CSM, Omfattande partnerprogram, 1 ar

S1-CSM-2 CSM, Omfattande partnerprogram, 2 ar

S1-CSM-5 CSM, Omfattande partnerprogram, 5 ar

S1-CSM-C CSM, Omfattande partnerprogram, 1 ar + kalibrering
S1-CSM-2C CSM, Omfattande partnerprogram, 2 ar + kalibrering
S1-CSM-5C CSM, Omfattande partnerprogram, 5 ar + kalibrering
S2-CSM CSM, Biomed-partnerprogram, 1 ar

S2-CSM-2 CSM, Biomed-partnerprogram, 2 ar

S2-CSM-5 CSM, Biomed-partnerprogram, 5 ar

S4-CSM CSM, Ett drs utokad garanti

S4-CSM-2 CSM, Tva ars utdkad garanti

S4-CSM-5 CSM, Fem ars utdkad garanti

Litteratur/Dokumentation

Artikelnummer

Beskrivning

108732

Connex Spot Monitor CD-sats (bruksanvisning och
snabbguide)
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::'1] ANM Vissa modellnummer och produkter som beskrivs i den har publikationen
T kanske inte ar tillgangliga i ditt land. Om du vill ha den senaste informationen om

produkter och funktioner ber vi dig kontakta Hillroms kundtjanst.

Artikelnummer Modell Beskrivning

NEO-1-1 Mjuk manschett, Neo 1 med ny anslutning
NEO-2-1 Mjuk manschett, Neo 2 med ny anslutning
NEO-3-1 Mjuk manschett, Neo 3 med ny anslutning
NEO-4-1 Mjuk manschett, Neo 4 med ny anslutning
NEO-5-1 Mjuk manschett, Neo 5 med ny anslutning

ATERANVANDBAR-06

Kan ateranvandas

Manschett, Welch Allyn , ateranvandbar, litet spadbarn

ATERANVANDBAR-07

Kan ateranvandas

Manschett, Welch Allyn , dteranvandbar, spadbarn

ATERANVANDBAR-08

Kan ateranvandas

Manschett, Welch Allyn , dteranvandbar, litet barn

ATERANVANDBAR-09

Kan ateranvandas

Manschett, Welch Allyn , teranvandbar, barn

REUSE-10

Kan ateranvandas

Manschett, Welch Allyn , dteranvandbar, liten vuxen

ATERANVANDBAR-11

Kan ateranvandas

Manschett, Welch Allyn , dteranvandbar, vuxen

REUSE-11L

Kan ateranvandas

Manschett, Welch Allyn , dteranvandbar, vuxen lang

ATERANVANDBAR-12

Kan ateranvandas

Manschett, Welch Allyn , dteranvéndbar, stor vuxen

ATERANVANDBAR-12L

Kan ateranvandas

Manschett, Welch Allyn , dteranvandbar, stor vuxen lang

ATERANVANDBAR-13

Kan ateranvandas

Manschett, Welch Allyn , teranvandbar, 1ar

SOFT-08 Engdngsprodukt Manschett, Welch Allyn, litet barn
SOFT-09 Engangsprodukt Manschett, Welch Allyn, barn

SOFT-10 Engangsprodukt Manschett, Welch Allyn , liten vuxen
SOFT-11 Engangsprodukt Manschett, Welch Allyn , vuxen
SOFT-11L Engadngsprodukt Manschett, Welch Allyn , vuxen lang
SOFT-12 Engdngsprodukt Manschett, Welch Allyn , stor vuxen
SOFT-12L Engdngsprodukt Manschett, Welch Allyn , stor vuxen 1ang
SOFT-13 Engangsprodukt Manschett, Welch Allyn , 1&r
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Welch Allyn® Connex® Spot Monitor

Artikelnummer

Modell

Beskrivning

REUSE-06-ML Kan dteranvdndas ~ Manschett, Welch Allyn , dteranvandbar, litet spadbarn, ML
REUSE-07-ML Kan dteranvandas Manschett, Welch Allyn , teranvandbar, spadbarn, ML
REUSE-08-ML Kan dteranvandas ~ Manschett, Welch Allyn , dteranvandbar, litet barn, ML
REUSE-09-ML Kan dteranvandas ~ Manschett, Welch Allyn , dteranvéndbar, barn, ML
REUSE-10-ML Kan dteranvandas ~ Manschett, Welch Allyn , dteranvéndbar, liten vuxen, ML
REUSE-11-ML Kan teranvandas Manschett, Welch Allyn , dteranvandbar, vuxen, ML

REUSE-11L-ML

Kan ateranvandas

Manschett, Welch Allyn , dteranvandbar, vuxen lang, ML

REUSE-12-ML

Kan ateranvandas

Manschett, Welch Allyn , dteranvandbar, stor vuxen, ML

REUSE-12L-ML

Kan ateranvandas

Manschett, Welch Allyn , dteranvandbar, stor vuxen lang,
ML

Masimos pulsoximetri

REUSE-13-ML Kan ateranvandas Manschett, Welch Allyn , teranvandbar, lar, ML
SOFT-08-ML Engangsprodukt Manschett, Welch Allyn, litet barn, ML
SOFT-09-ML Engadngsprodukt Manschett, Welch Allyn , barn, ML
SOFT-10-ML Engdngsprodukt Manschett, Welch Allyn, liten vuxen, ML
SOFT-11-ML Engdngsprodukt Manschett, Welch Allyn , vuxen, ML
SOFT-11L-ML Engangsprodukt Manschett, Welch Allyn, vuxen ldng, ML
SOFT-12-ML Engangsprodukt Manschett, Welch Allyn , stor vuxen, ML
SOFT-12L-ML Engangsprodukt Manschett, Welch Allyn , stor vuxen lang, ML
SOFT-13-ML Engdngsprodukt Manschett, Welch Allyn , 1ar, ML
ECOCUFF-09 Engdngsprodukt EcoCuff, Barn, 1 521 cm

ECOCUFF-10 Engdngsprodukt EcoCuff, Liten vuxen, 2 028 cm

ECOCUFF-11 Engangsprodukt EcoCuff, Vuxen, 2 738 cm

ECOCUFF-12 Engangsprodukt EcoCuff, Stor vuxen, 3 345 cm
ECOCUFF-MLT Engangsprodukt EcoCuff, multi pack

Artikelnummer Modell Beskrivning

LNCS-DCI LNCS Ateranvandbar fingergivare — vuxen
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Nellcor pulsoximetri

Artikelnummer Modell Beskrivning

LNCS-DCIP LNCS Ateranvandbar fingergivare — barn

LNCS-ADTX LNCS Sjélvhaftande fingergivare fér engangsbruk — vuxen (20 per
kartong)

LNCS-PDTX LNCS Sjélvhaftande fingergivare for engangsbruk — barn (20 per
kartong)

LNCS-YI LNCS Ateranvandbar givare for flera stéllen (1 givare, 6
sjdlvhéftande band)

LNCS-TC-I LNCS Ateranvandbar érongivare

LNCS-NEO-L-3 LNCS Sjélvhaftande fingergivare for engangsbruk — nyfédd/vuxen
(20 per kartong)

NEO-WRAP-RP LNCS Ersattningsband for nyfédda, sjdlvhaftande (100 per
kartong)

LNCS-INF-3 LNCS Sjélvhaftande fingergivare for engangsbruk — spadbarn
(20 per kartong)

INF-WRAP-RP LNCS Ersattningsband for spadbarn, sjélvhaftande (100 per
kartong)

YI-AD LNCS Sjélvhaftande band for flera stallen, vuxen/barn/nyfédda for
Yl-givare (100 per kartong)

Y|-FM LNCS Skumband for flera stéllen, vuxen/barn/nyfédda for YI-
givare (12 per kartong)

Artikelnummer Modell Beskrivning

DS-100A OxiMax Durasensor-syrgasgivare fér vuxen

D-YS OxiMax Dura-Y-syrgasgivare (1 givare, 40 band)

D-YSE OxiMax Oronkldmma (anvands med Dura-Y-givare)

D-YSPD OxiMax PediCheck spot check for barn (anvands med Dura-Y-
givare)

MAX-AI OxiMax OxiMax-givare for vuxen (engdngsbruk, kartong med 24 st)

MAX-PI OxiMax OxiMax-givare for barn (engangsbruk, kartong med 24 st)

MAX-II OxiMax OxiMax-givare for spadbarn (engangsbruk, kartong med 24
st)

OXI-A/N OxiMax Oxiband-givare for vuxen/nyfodd (1 givare, 50 band)

OXI-P/I OxiMax Oxiband-givare fér barn/spadbarn (1 givare, 50 band)
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Nonin pulsoximetri

Welch Allyn® Connex® Spot Monitor

Artikelnummer Beskrivning

3278-010 8000AP Nonin SpO2-sensor, vuxen, 2 m

2360-010 8000AP Nonin SpO2-sensor, barn, 2 m

0741-000 8000J Nonin-flexsensor, vuxen, med 25 band

4097-000 8000JFW Nonin-ersattningsband, vuxen, 25/férpackning
0740-000 8008J Nonin-flexsensor, spadbarn, med 25 band

4774-000 8008JFW Nonin-ersattningsband, spadbarn, 25/férpackning
0739-000 8001J Nonin-flexsensor, neonatal, med 25 band

4777-000 8008JFW Nonin-ersattningsband, neonatal, 25/férpackning
7426-001 6000CA Nonin-engangsduk, vuxen, 24/férpackning
7426-002 6000CP Nonin-engangsduk, barn, 24/férpackning
7426-003 6000CI Nonin-engdngsduk, spadbarn, 24/f6rpackning
7426-004 6000CN Nonin-engdngsduk, neonatal, 24/f6rpackning

Braun -termometri

Artikelnummer

Beskrivning

06000-005

Sondholjen for engangsbruk (5 000 héljen, 200 per kartong)

06000-801

Sondholjen fér engangsbruk (800 héljen, 200 per kartong)

06000-800

Sondholjen for engangsbruk (800 haljen, 200 per kartong)

SureTemp Plus -termometri

Artikelnummer

Beskrivning

02895-000 Oral sond och behdllare 2,7 M

02895-100 Rektalsond och behdllare 2,7 m

05031-101 SureTemp Plus Sondhéljen fér engangsbruk (1 000 holjen,
25 per kartong)

05031-110 SureTemp Plus probskydd fér engangsbruk (10 000 héljen,

25/férpackning)
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Welch Allyn garanterar att produkten ursprungligen ar fri fran defekter i material och utférande och
fungerar i enlighet med tillverkarens specifikationer under tva ar efter datumet for inkép fran Welch
Allyn eller dess auktoriserade distributdr eller agenter.

Garantiperioder startar pa inképsdatum. Inkdpsdatumet ar: 1) det datum da produkten skickades,
enligt faktura, om enheten koptes direkt fran Welch Allyn, 2) datum da produkten registrerades, 3)
datum da produkten képtes fran en godkand dterforsaljare av Welch Allyn , vilket dokumenteras
med kvitto fran denna aterforsaljare.

Den hdar garantin omfattar inte skador orsakade av: 1) hantering under transport, 2) anvéandning
eller underhall som strider mot instruktionerna i dokumentationen, 3) andring eller reparation som
utfors av ndgon som inte har auktoriserats av Welch Allyn , samt 4) olyckshdandelser.

Produktgarantin galler dven med foljande villkor och begransningar: Tillbehor tacks inte av
garantin. Se bruksanvisningen som medféljer de enskilda tilloehéren fér garantiinformation.

Fraktkostnader for att returnera en enhet till ett servicecenter fér Welch Allyn inkluderas inte.

Ett servicereferensnummer ska erhdllas fran Welch Allyn innan ndgra produkter eller tillbehor
returneras till ett angivet Welch Allyn's -servicecenter for reparation. Kontakta Welch Allyn s tekniska
support for att fa ett servicemeddelandenummer.

DENNA GARANTI GALLER | STALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, VARE SIG DESSA AR UTTRYCKTA
ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSAT TILL, UNDERFORSTADDA GARANTIER
AVSEENDE SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ETT SPECIELLT ANDAMAL. WELCH ALLYN'S
SKYLDIGHETER UNDER DENNA GARANTI AR BEGRANSADE TILL REPARATION ELLER UTBYTE AV
PRODUKTER SOM INNEHALLER DEFEKT. WELCH ALLYN ANSVARAR INTE FOR INDIREKTA SKADOR
ELLER FOLJDSKADOR SOM ORSAKATS AV EN PRODUKTDEFEKT SOM TACKS AV GARANTIN.
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